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Introduccion

1. Por invitacién del Gobierno de Turquia, la decimoctava reuniéon de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona para la proteccion del medio ambiente marino y la
region costera del Mediterraneo (el Convenio de Barcelona) y sus protocolos, se celebré en
el Centro de Congresos de Estambul, en la ciudad de Estambul, Turquia, del 3 al 6 de
diciembre de 2013. La reuniodn consistio en una sesion preparatoria, que tuvo lugar el 3 y el
4 de diciembre, y una sesion de alto nivel, el 5y el 6 de diciembre. El informe fue adoptado
el 6 de diciembre.

Asistencia

2. En la reunidn, estuvieron representadas las siguientes Partes Contratantes del
Convenio de Barcelona: Albania, Argelia, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Chipre, Egipto,
Union Europea, Francia, Grecia, Israel, Italia, Libano, Libia, Malta, Ménaco, Montenegro,
Marruecos, Espafa, Tunez y Turquia.

3. También estuvieron presentes el Presidente del Comité de cumplimiento y el
Presidente del Comite directivo del CMDS.

4, Estuvieron representados los siguientes 6rganos de las Naciones Unidas, agencias
especializadas, secretariados del convenio y organizaciones intergubernamentales:
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), Organizacion Maritima
Internacional (OMI), Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), Acuerdo de las
Naciones Unidas, Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y los recursos
naturales (UICN), Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura
(FAO), y el Acuerdo sobre la Conservacion de Cetaceos del Mar Negro, el Mar Mediterraneo
y la Zona Atlantica vecina (ACCOBAMS).

5. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones no gubernamentales y otras
instituciones: Secretariado de la Comisién del Mar Negro, Global Footprint Network,
Asociacién Helénica para la Proteccion del Medio Ambiente Marino (HELMEPA), Instituto
Mediterraneo del Agua (IME), Asociacion Internacional de Productores de Gas y Petrdleo,
Oficina de Informacion Mediterranea para el Medio Ambiente, la Cultura y el Desarrollo
Sostenible (MIO-ECSDE), Centro de Investigacion de Relaciones Internacionales de la
Universidad de Marmara (MURCIR), Fundacién Costera del Mediterraneo (MEDCOAST),
MedPan y MedWet. Iniciativa para los Humedales del Mediterraneo, Sr. Ljubomir Jeftic
(ponente principal), Oceana, Asociacion para la Protecciéon de Medio Ambiente Marino Turca
(TURMEPA), Fundacién para la Investigacion Marina Turca (TUDAV), Sociedad de
Investigaciéon Submarina (SAD), Uniéon por el Mediterraneo, Universidad de Siena y el Fondo
Mundial para la Naturaleza Turquia (WWF).

6. Estuvieron representados los siguientes municipios: Lezhe (Albania), Saida (Libano),
Tivat (Montenegro), Piran (Eslovenia), Estambul, Izmir y Canakkale (Turquia).

7. El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, incluido el Plan de
Accion para el Mediterraneo/Secretariado del Convenio de Barcelona y los siguientes
Centros de Actividad Regional PAM también tuvieron representacion: Centro Regional de
Respuesta a Situaciones de Emergencia de Contaminacion Marina en el Mar Mediterraneo
(REMPEC), Centro de Actividad Regional del Plan Azul (CAR/PL), Centro de Actividad
Regional del Programa de Acciones Prioritarias (CAR/PAP), Centro de Actividades
Regionales para las Zonas Especialmente Protegidas (CAR/ZEP), Centro de Actividad
Regional de Produccién y Consumo Sostenible (CAR/PCS) y CAR/INFO.

8. Una lista completa de los participantes se encuentra en el Anexo V del presente
informe.
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Punto 1 del orden del dia: Apertura de la reunién
9. La reunién fue inaugurada a las 10.00 h, el 3 de diciembre, por el Sr. Jean-Pierre

Thébault (Francia), presidente saliente de la Oficina. Fueron realizadas algunas
observaciones de apertura por el Sr. Thébault; el Sr. Mehmet Emin Birpinar, Ministro
Adjunto, Ministerio de Medio Ambiente y Urbanizacion de Turquia; la Sra. Elizabeth Mrema,
Directora Adjunta y oficial al cargo, Division de Aplicacion de Politicas Ambientales,
Programa de las Naciones Unidas de Medio Ambiente (PNUMA); y la Sra. Maria Luisa Silva
Mejas, Secretaria Ejecutiva y Coordinadora del Convenio de Barcelona y el Plan de Accion
del Mediterraneo.

10. El Sr. Thébault dio la bienvenida a los participantes de la reuniéon, expresando que
era un honor estar en Estambul y agradeciendo al Gobierno anfitrion por las excelentes
instalaciones y la colaboracion brindadas. Considerando las dificultades financieras y otros
desafios significativos que se habian superado a través de decisiones valientes y cambios
fundamentales adoptados en la decimoséptima reunion de las Partes Contratantes, la
reunidn actual ofrecié una maravillosa oportunidad para hacer un balance de los dos afios
anteriores y hacer entrega de la antorcha.

11. El balance fue esencialmente positivo, con una exitosa participacion en la
Conferencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible (Rio+20) y las
innovaciones originadas en la Declaracion de Paris, como la Economia Azul y el
reconocimiento del papel de los océanos en el desarrollo sostenible. Los patrones de
consumo y produccién se encuentran en pleno cambio, sin embargo; y deben ser abordados
en colaboracién con la sociedad civil y los gobiernos; hay mucho mas por hacer también con
respecto al desarrollo sostenible de la regién del Mediterraneo. Destacé que a lo que se
referia era a la importancia de la sociedad civil y la colaboracién que habia brindado en los
foros internacionales, diciendo que las Partes Contratantes deberian garantizar que
desempenara un papel significativo en el trabajo del Convenio, tal como lo habia hecho en la
preparacion de los proyectos de decision.

12. Agradecio a los representantes de las organizaciones regionales con interés en el
Mediterraneo por asistir a la organizacion, destacando que se firmarian muchos acuerdos de
cooperacion con dichas organizaciones, que servirian como prueba de su fuerte
compromiso y estableciendo redes incluso mas efectivas para la proteccion del medio
ambiente marino y las regiones costeras y sus poblaciones. Al finalizar, agradecio a todos
los asistentes por su participacion.

13. En nombre del pais anfitrién, el Sr. Birpinar dio la bienvenida a todos los participantes
a Estambul. Describi6 las actividades de Turquia en el marco del Convenio, incluyendo los
planes de accion para la proteccion y la vigilancia de las especies amenazadas y las
actividades cientificas relacionadas con la diversidad bioldégica. En los afios recientes,
también se han centrado los esfuerzos en los desechos marinos, en vistas de la
implementacion proxima de un plan de accion al respecto. La vigilancia de la contaminacion
marina, junto con un enfoque ecoldgico y un énfasis en la diversidad bioldgica, fueron
asuntos prioritarios para Turquia, y fue importante que se debatieran en Estambul. Turquia
asigno gran importancia al Convenio y considerd que la reunidén representaba una gran
oportunidad para su futuro. Permitiria a las Partes Contratantes renovar su confianza en el
Plan de Accion del Mediterraneo y mejoraria su compromiso con el mismo. Los cuatro dias
de la reunion deberian utilizarse de manera eficaz; no se podria postergar la adopcién de
decisiones concretas que afectaran el futuro del Convenio. Las Partes Contratantes
tendrian luego el deber de cumplir con sus obligaciones y cooperar para garantizar un futuro
sostenible para el Mediterraneo.
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14. En su declaracion, la Sra. Mrema agradecio al Gobierno de Turquia, diciendo que
siempre habia estado a la vanguardia de la proteccidn marina y que siempre habia sido un
gran colaborador del Convenio de Barcelona; el PNUMA trabajaria con enorme placer bajo
la presidencia de Turquia del Convenio, para fortalecer la cooperacién entre los Estados del
Mediterraneo.

15. El Convenio de Barcelona era tan relevante en la actualidad como lo habia sido
cuatro décadas atras. El Mediterraneo seguia siendo uno de los principales destinos
turisticos del mundo, pero -junto con la economia que dependia de él- se encontraba en
riesgo debido al cambio climatico, el desarrollo no sostenible y el cambio de los patrones de
consumo Yy estilo de vida. PNUMA habia defendido la Economia Ecolégica de los Océanos
en un esfuerzo para mostrar los beneficios de dicha economia en cinco sectores clave:
pesca, turismo, transporte maritimo, energia renovable y contaminacion. Mientras el
Mediterraneo enfrentaba la contaminacion y la pérdida de biodiversidad gracias al
compromiso de las Partes, se habian establecido marcos legales y Centros de Actividad
Regional para abordarlos. El Protocolo de Ordenacion Integrada de la Zona Costera también
tenia el potencial para brindar asistencia en la planificacién del impacto del cambio climatico
en las regiones costeras. Las alianzas que la Unidad de Coordinacion del Plan de Accién del
Mediterraneo habia forjado con todos los actores habian demostrado que un enfoque
colaborativo era esencial. Por lo tanto, se debian aplaudir las sinergias con la Unién por el
Mediterraneo y Horizonte 2020.

16. Los esfuerzos de todas las Partes habian llevado a una marcada mejora en la
situacion financiera del Convenio desde la ultima reunién de las Partes Contratantes, y
PNUMA se estaba empefiando en garantizar que las dificultades financieras del pasado
reciente no volvieran a ocurrir. Dichas dificultades no deberian distraer a las Partes de las
oportunidades emergentes resultantes de las iniciativas globales que abordan tres
amenazas urgentes al medio ambiente marino: las aguas residuales, los nutrientes y los
desechos marinos. Llegd el momento para mirar al futuro, y el orden del dia ambicioso de
esta reunidon demostraba el dinamismo del Convenio de Barcelona. Al finalizar, convoco a un
fuerte apoyo por parte de todos los actores para la preservacién y la proteccién del
Mediterraneo. Efectivamente, sin un esfuerzo comun, existian pocas posibilidades de poder
hacer frente a los desafios.

17. En su declaracién, la Sra. Silva Mejias expresé su agradecimiento al pais anfitrion
por los considerables recursos que puso a disposicién para garantizar el éxito de la presente
reunion. Estambul, expreso, con su rica historia de influencia en la region del Mediterraneo y
su posicion como la unica conexion maritima entre el mar Negro y el Mediterraneo,
constituia un escenario inspirador para la reunién.

18. En las visperas del cuadragésimo aniversario del Convenio de Barcelona, y tras los
pasos de Rio+20, ocasion en la que los lideres mundiales que debatian el desarrollo
sostenible habian adoptado por primera vez un resultado que incluyera una seccion
significativa sobre los mares y océanos, la presente reunién constituia una buena
oportunidad para hacer un balance del pasado y mirar hacia el futuro.

19. En el pasado, aproximadamente 38 afios antes, los paises de la cuenca del
Mediterraneo y la Unién Europea habian creado un marco de trabajo visionario para la
cooperacion y un foro para el dialogo, para hacer frente a los desafios en la proteccion del
medio ambiente del Mediterraneo. ElI Convenio de Barcelona habia demostrado desde
entonces su valor agregado unico en areas como la mejora de la calidad del agua y los
esfuerzos estratégicos para reducir la contaminacion a través de normativas estrictas y
programas ambiciosos.

20. La ambicién para el futuro era preservar y fortalecer los tres principales pilares del
Plan de Accion del Mediterraneo: un marco normativo de avanzada para el medio ambiente
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con reglas vinculantes que habian demostrado ser capaces de adaptarse a los desafios
emergentes y guiar las respuestas que luego se aplicaron a nivel global; un sistema para la
cooperacion y solidaridad entre todos los paises de la cuenca del Mediterraneo; y el
establecimiento de una red de supervisores y expertos técnicos, cientificos y juridicos para
el Mediterraneo.

21. El objetivo, dijo ella, era preservar un Mediterraneo saludable, que fuera productivo y
con gran diversidad biologica. A tal fin, se deberian adoptar nuevas soluciones, y la
Declaracion de Estambul, junto con los 16 proyectos de decision y el programa de trabajo
para el proximo bienio, constituian ambos un testamento del progreso realizado en los dos
afos anteriores y el medio para un avance continuo.

22. Todo el mundo tendria que contribuir, y ella valoré especialmente la firma en la
presente reunion de dos importantes acuerdos de cooperacién con la Union por el
Mediterraneo (UpM) y la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN),
gue demostraron la importancia de los esfuerzos conjuntos para preservar el equilibrio
medioambiental del Mediterraneo. Los debates ministeriales que tendrian lugar sobre el
papel de las ciudades costeras también juegan un rol fundamental, debido que el futuro del
Mediterraneo sera de tipo urbano.

23. Al finalizar, agradeci6 a la Oficina saliente, a los centros de actividad regional y a los
socios del Plan de Accion del Mediterraneo, desde la sociedad civil y la comunidad
cientifica, quienes en conjunto habian realizado aportes fundamentales al éxito del Plan de
Accion del Mediterraneo y el Convenio de Barcelona hasta el dia de la fecha y para los
preparativos de la presente reunion.

Punto 2 del orden del dia: Cuestiones organizativas

2.1 Normas de procedimiento

24. Las Partes Contratantes acordaron que las normas de procedimiento adoptadas para
sus reuniones (UNEP/IG.43/6, anexo Xl), y sus enmiendas (UNEP(OCA)/MED 1G.1/5 y
UNEP(OCA)/MED 1G.3/5)), se aplicarian a la decimoctava reunién ordinaria.

2.2 Eleccién de oficiales

25. De conformidad con las normas de procedimiento y con los principios de la
distribucion geografica equitativa (Articulo 19 del Convenio) y de la continuidad (Articulo IlI
de los términos de referencia de la Oficina de las Partes Contratantes), la reunion eligio a los
miembros de la Oficina, como sigue, entre los representantes de las Partes Contratantes:

Presidente: Sr. Mehmet Emin Birpinar (Turquia)

Vicepresidenta:  Sra. Athena Mourmouris (Grecia)

Vicepresidente:  Sr. Mohamed Benyahia (Marruecos)

Vicepresidente:  Sr. Jean-Pierre Thébault (Francia)

Vicepresidente:  Sr. Saleh Amnissi (Libia)

Relator: Sr. Senad Oprasic (Bosnia y Herzegovina)

2.3 Firma de los Acuerdos

26. Se firmé un memorando de entendimiento entre el secretariado del Convenio de
Barcelona/Plan de Accion del Mediterrdneo y el secretariado de la Union por el
Mediterraneo. EI memorando de entendimiento fue firmado en nombre de PNUMA/PAM por
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la Sra. Elizabeth Mrema y en nombre de la Unién por el Mediterraneo el Sr. Shaddad Attilli,
Secretario General adjunto de este cuerpo.

27. Se firm6é un memorando de entendimiento entre el secretariado del Convenio de
Barcelona/Plan de Accion del Mediterraneo y UICN. EI memorando de entendimiento fue
firmado en nombre PNUMA/PAM por la Sra. Mrema y en nombre de IUCN el Sr. Antonio
Troya, Director del Centro para la Coordinacion del Mediterraneo de la UICN.

2.4  Adopcion del orden del dia

28. Las Partes Contratantes adoptaron su orden del dia sobre la base del orden del dia
provisional que circuld en los documentos UNEP(DEPI)MED 1G.21/1 y 2, como sigue:
1. Apertura de la reunion.
2. Cuestiones organizativas:
(@) Normas de procedimiento;
(b)  Eleccion de oficiales;
(c) Firmade los acuerdos;
(d)  Adopcion del orden del dia;
(e) Organizacion del trabajo;
()  Credenciales.
3. Decisiones de la decimoctava reunion de las Partes Contratantes:
(a) Decisiones tematicas;
(b)  Programa de trabajo y presupuesto para 2014-2015.
4. Segmento ministerial.

5. Fechay lugar de la decimonovena Reunién Ordinaria de las Partes
Contratantes.

6. Otros asuntos.
7. Adopcioén del informe.

8. Clausura de la reunion.

2.5 Organizacién del trabajo

29. Las Partes Contratantes acordaron seguir el cronograma propuesto en el anexo del
orden del dia provisional (UNEP(DEPI)MED 1G.21/2), sujeto a los ajustes necesarios.
Acordaron trabajar en sesiones plenarias y establecer un grupo de trabajo, presidido por el
Sr. llias Mavroeidis (Grecia), para considerar el Programa de Trabajo y Presupuesto.
También acordaron la creaciéon de un grupo de trabajo, presidido por el Sr. Zafer Ates
(Turquia), para trabajar en un proyecto de “Declaracion de Estambul”’, a los fines de su
eventual adopcidn durante la sesion ministerial de la presente reunién.

2.6 Credenciales

30. De acuerdo a la regla 19 de las presentes reglas de procedimiento, las credenciales
de los representantes de las Partes Contratantes que atendieron la 18.% reunién de las
Partes Contratantes fueron examinadas y se llegé a la conclusién que eran correctos.
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Punto 3 del orden del dia: Decisiones

31. Antes del inicio del debate sobre el punto 3 del orden del dia, un representante,
hablando en nombre de un grupo de paises, expreso6 una declaracién general sobre asuntos
relacionados con el Convenio de Barcelona y el orden del dia de la presente reunion. En un
momento de considerables desafios politicos, financieros, sociales y ecoldgicos, dijo, el
Convenio de Barcelona y su Plan de Accion del Mediterraneo seguia ofreciendo un enfoque
coordinado para tratar los problemas que enfrenta el medio ambiente marino y costero en la
region. A pesar de los notables logros, quedaba mucho por hacer, incluso con respecto a la
falta de total implementacion del convenio y sus protocolos en lo referido a temas como la
notificacion de las partes. Se debian discutir una importante cantidad de acciones
especificas beneficiosas para el medio ambiente marino y costero, y se esperaba que se
pudiera alcanzar un acuerdo sobre estos asuntos. Hubo una urgente necesidad de abordar
los temas presupuestarios y la reforma de la gobernanza en el contexto del programa de
trabajo para el bienio venidero, por ejemplo, con respecto al fortalecimiento de los
mecanismos presupuestarios (incluyendo el establecimiento de una reserva de capital de
trabajo), y un avance hacia una distribucion mas equilibrada de la carga financiera de las
Partes Contratantes para reflejar su capacidad de contribucién al presupuesto central y los
ultimos desarrollos en la situacion econémica regional. Debido a la necesidad de optimizar la
utilizacion de los recursos escasos, y a las restricciones presupuestarias que enfrenta el
Convenio de Barcelona, se requiri6 una reforma para recompensar el rendimiento,
incrementar la coherencia y desarrollar una mayor capacidad de respuesta a las
necesidades tematicas emergentes, garantizando al mismo tiempo una transicion suave
para las instituciones y el personal. Teniendo en cuenta los resultados de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Desarrollo Sostenible (Rio+20), también enfatizé la importancia
de la reforma de la Comision del Mediterraneo sobre Desarrollo Sostenible y la revision de la
Estrategia del Mediterraneo para el Desarrollo Sostenible. En conclusion, insté a las Partes
Contratantes a seguir avanzando con todos los asuntos pendientes en el marco del Plan de
Accion del Mediterraneo, para alcanzar el objetivo de un Mediterraneo limpio, sano y
productivo.

3.1 Decisiones tematicas

32. Las Partes Contratantes consideraron los proyectos de decisién establecidos en
UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5/ y Corr.1, UNEP(DEPI)/MED 1G.21/6
y UNEP(DEPI)/MED 1G.21/7 y UNEP(DEPI)/MED 1G.21/7 y Corr.2.

1. Comité de Cumplimiento, incluida la renovacién de sus miembros, la
modificacion de sus normas de procedimiento y su programa de trabajo

33. El representante del Secretariado reclamé atencién acerca del proyecto de decision
sobre el Comité de cumplimiento (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decision 1G.21/1)
e informd a las Partes Contratantes sobre la propuesta para volver a nombrar a los
siguientes miembros para otro mandato de cuatro afos: Sr. Larbi Sbai y Sr. Hedi Amamou
para el Grupo | (Mediterraneo meridional y oriental); Sr. Nikos Georgiades para el Grupo Il
(Union Europea); y Sra. Selma Cengic para el Grupo Il (otras Partes Contratantes).
Ademas, se habia propuesto que el Sr. Thomas Paris fuera nombrado como nuevo miembro
del Grupo | y la Sra. Milena Mantagovic para el Grupo .

34. El Sr. Larbi Sbai, Presidente del Comité de cumplimiento, presentoé el informe sobre
la actividad del Comité en el bienio 2012—-2013 (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/8), sefalando que
todas sus decisiones y recomendaciones habian sido adoptadas por consenso y destacando
que el Comité necesitaba el tiempo, los medios y el apoyo de las Partes Contratantes para
poder cumplir con el mandato que se le habia asignado en la decimoséptima reunion de las
Partes Contratantes.
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35. Una particular preocupacion identificada por el Comité en sus diferentes reuniones se
relacionaba con el fracaso persistente de algunas Partes Contratantes en el envio de
informes nacionales sobre su implementacion del Convenio de Barcelona y sus protocolos, a
pesar de los repetidos recordatorios, lo que conspiraba contra los esfuerzos para evaluar el
avance general e identificar dificultades. Ocho Partes debian enviar aun sus informes para
2010-2011 y el Comité habia decidido, por tanto, recomendar que se enviara una
advertencia oficial, declarando que dicha situacién constituia un caso de incumplimiento
grave y repetido, tal como lo contempla el subparrafo 34 (a) de la decision 1G.17/2. Al mismo
tiempo, sin embargo, el Comité reconocié que el formulario de notificacién seguia siendo
complejo y repetitivo. Por lo tanto, se recomendo que se simplificara el formulario; que debia
corregirse para pedir explicaciones por las respuestas negativas y para mejorar la
informacién brindada, especialmente en las secciones sobre asignacién de recursos y su
efectividad; y que se redactara una nota explicativa con instrucciones sobre como completar
el formulario. Ademas, un punto fundamental en el programa de trabajo para el bienio 2014-
2015, descrito en la seccion IlIl.5 del documento UNEP(DEPI)/MED 1G.21/8, fue la
finalizacion del borrador de las directrices y criterios comunes para la evaluacién de informes
por parte del Comité de Cumplimiento para identificar las situaciones y los casos de no
cumplimiento real o potencial. Si las Partes Contratantes decidieran ratificar la propuesta
para atribuirle un poder de iniciativa en los procedimientos y mecanismos para el
cumplimiento establecidos en la decision |G.17/2, seria capaz de intervenir de manera mas
rapida y enérgica en respuesta a dichos casos. A tal fin, se completaron y se presentaron
una serie de enmiendas propuestas a las normas de procedimiento del Comité para la
consideracion de las Partes Contratantes en el anexo Il del proyecto de decisién. Entre las
posibles iniciativas se encontraba el estudio de las dificultades que las Partes encontraban
al aplicar el Convenio y sus protocolos, para lo cual era fundamental estar mas cerca de las
condiciones reales en campo, que propusieron a su vez una cooperacidn mas cercana con
los centros de actividad regional.

36. En conclusion, reafirmé que el Comité sigue interesado en considerar cualquier
propuesta dirigida a fortalecer su papel como herramienta para asistir, mas que penalizar, a
las Partes Contratantes y, por lo tanto, a consolidar su posicion como componente central
del Convenio de Barcelona y sus protocolos.

37. El representante del Secretariado dijo que se distribuirda una version revisada de la
decision, en un documento de sesidn, que contenga las recomendaciones adicionales
mencionadas en la presentacién del Sr. Sbai sobre el programa de trabajo del Comité para
el préximo bienio en el idioma de los paises en posicion de no cumplimiento.

38. En la resultante discusion las Partes Contratantes expresaron su reconocimiento
general al trabajo y el papel del Comité a la hora de asegurar el cumplimiento - y la
implantaciéon de- del Convenio de Barcelona, asi como a la idea de otorgarle poderes de
toma de iniciativas. Un participante dijo que son necesarios mas esfuerzos en el area de
presentacion de informes para identificar las fortalezas y debilidades. Otro, en
representacion de una ONG, puso especial énfasis en la necesidad de mecanismos que
refuercen la participacién de la sociedad civil.

39. Posteriormente, las Partes Contratantes consideraron una version revisada del
proyecto de decision contenido en un documento de sesion, y lo aprobaron para su posterior
consideracion y posible adopcion durante la fase ministerial.

2. Formato de los informes para cumplir con el Convenio de Barcelonay sus
protocolos, y el nuevo formato de los informes del protocolo OIZC

40. El representante del Secretariado introdujo el proyecto de decisién sobre el formato
de presentacion de informes para cumplir con el Convenio de Barcelona y sus protocolos y
un nuevo formato de presentacion de informes para el protocolo de la Ordenacién Integrada
de la Zona Costera (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decision 1G.21/2), poniendo
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especial atencion a las recomendaciones del Comité de cumplimiento y las opiniones
expresadas por las Partes Contratantes respecto a la necesidad de simplificar el formulario
de presentacion.

41. En la discusion resultante, un participante, en representacion de un grupo de paises,
expresd su apoyo al proyecto de decision, poniendo especial énfasis en la importancia de
presentar informes nacionales de manera puntual y en la necesidad de simplificar el
formulario de presentacién a la vez que se incluye informacion sobre las medidas de
implantacién concretas tomadas. Otro participante dijo que la ratificacion completa de las
modificaciones de 1995 al Protocolo sobre la prevencion de la contaminacion del Mar
Mediterraneo causada por vertidos desde buques y aeronaves es de vital importancia.
Ademas, anadié que la obligacién legal de prevenir la contaminacion por vertidos era un
compromiso de las Partes Contratantes desde que entré en vigor el protocolo.

42. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopcion durante la sesidon ministerial.

3. Enfoque desde el punto de vista de los ecosistemas incluida la adopcion
de definiciones de Buen Estado Medioambiental (BEM) y objetivos

43. El representante del Secretariado reclamé presentd el proyecto de decisién sobre un
enfoque ecosistémico (UNEP(DEPI)MED 1G.21/5, proyecto de decision 1G.21/3).

44, El representante de Egipto sugirié que se deberian afiadir varios elementos nuevos -
incluida una referencia al principio de responsabilidades comunes pero diferenciadas, tal
como se citd en la declaracién de Rio sobre medio ambiente y desarrollo- a la seccion
preambular del proyecto de decision. En particular, dijo que su pais objetaba sobre la
“Evaluacion integrada inicial del Mar Mediterraneo y las areas costeras”, que fue llevado a
cabo durante el bienio anterior. También solicitdé que esta objecion se reflejara en una nota
al pie de la seccion preambular del proyecto de decisibn como reserva. También solicitd
aclaraciones sobre como se implantara el enfoque ecosistémico, teniendo en cuenta que
esta relacionado con muchos aspectos diferentes del Convenio y podria, en algunos puntos,
entrar en convenio con la legislacion nacional. Se acord6 que presentaria las modificaciones
propuestas al Secretariado por escrito.

45, Una representante de un grupo de paises, dijo que el proyecto de decision era
importante para alcanzar un buen estado medioambiental para el Mediterraneo en 2020. Dié
la bienvenida al progreso realizado hasta la fecha y urgi6é a continuar avanzando respecto a
la definicion de objetivos realistas, ambiciosos y concretos y al programa de monitorizado. A
la vez que el grupo de paises a los que representa apoyan el proyecto de decisién en su
forma actual, dijo que esperaba poder participar en el trabajo sobre el enfoque ecosistémico
y que cualquier cita de la declaracion de Rio deberia ser fiel al espiritu del documento en
lugar de utilizarse selectivamente para reflejar una agenda en particular.

46. Una representante dijo que su delegacion apoyo la propuesta de citar el principio de
responsabilidades comunes pero diferenciadas y también menciond la importancia de que
exista una referencia en la decisibn que haga alusién a las diferentes capacidades
existentes a la hora de transferir tecnologia.

47. Un representante, a la vez que expresaba su apoyo al proyecto de decision, dijo que
también es importante recalcar la necesidad de reforzar el apoyo técnico y financiero en
funcion de las diferentes capacidades entre paises en esas areas. Pregunté si la omision de
anexos del proyecto de decision de referencia a los objetivos ecoldgicos 3, 4 y 6 adoptados
en la decimoséptima reunién de las Partes Contratantes era un descuido. También sefald
una aparente discrepancia entre algunos datos de la tabla 1 del anexo Il y el texto
correspondiente.
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48. El Presidente, agradeci6 al representante su observacién y dijo que se realizarian las
correcciones necesarias.

49. El representante del Secretariado dijo que los objetivos 3, 4 y 6 no se mencionaban
en el anexo porque se habia determinado que era necesario continuar trabajando en estos
objetivos menos maduros antes de proponer definiciones u objetivos especificos de buen
estado medioambiental a estas Partes Contratantes. Este trabajo se completaria durante el
préximo bienio. También explicé el uso de datos de la tabla 1 del anexo lll.

50. Un representante, que expreso su apoyo a la decision, dijo que daba por hecho que
las notas 16 - 19 del anexo | se borrarian. El representante del Secretariado confirmé que
esas notas al pie se borrarian.

51. El representante del Secretariado del Acuerdo sobre la Conservacion de Cetaceos
del Mar Negro, el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica vecina (ACCOBAMS) dijo que el
grupo de trabajo sobre ruido estaba preparado para colaborar en el desarrollo de una
definicion de buen estado medioambiental y objetivos de reduccién de la contaminacion
acustica.

52. A continuacion, las Partes Contratantes consideraron una version revisada del
proyecto de decisidon que se distribuyd en un documento de sesiéon. Las Partes Contratantes
aprobaron el proyecto de decision, con las enmiendas realizadas de manera oral, para su
consideracion mas detallada y posible adopcion durante las sesiones de alto nivel.

53. Tras la aprobacion del proyecto de decisidn, un representante solicitd una aclaracion
respecto al analisis economico y social contemplado en el Anexo VI de la decision, debido a
que todavia no se habian desarrollado lineas directrices sobre el tema. También pregunt6 si
dichas instrucciones serian elaboradas por la Unidon Europea. La representante del
Secretariado respondié que dicho érgano seguiria trabajando en las lineas directrices,
teniendo en cuenta la necesidad de lograr sinergias al tiempo que se garantice que el
Convenio de Barcelona sea respetado. El trabajo ya se encontraba en marcha, incluyendo el
Plan Azul, y expreso su esperanza de que el proyecto de lineas directrices estuviera listo
para 2014. La representante de la Union Europea dijo que participaria activamente en el
esfuerzo para desarrollar las lineas directrices exigidas en el proyecto de decision.

54. También tras la aprobacién del proyecto de decision, la representante de una
organizacion no gubernamental dijo que la lista de presiones relativas a las focas monje
especificadas en el objetivo 1.1 del Anexo 1 a la decision 21/3 deberia incluir el desarrollo
costero. En respuesta, el Presidente indicé que se tendria en cuenta la sugerencia en el
trabajo futuro sobre el tema.

4, Planes de Accidén en el marco del Protocolo sobre las Zonas
Especialmente Protegidas y la Biodiversidad, incluyendo las focas monje,
las tortugas marinas, las aves, los peces cartilaginosos y los habitats
oscuros

55. El representante del Secretariado reclamé atencién en el proyecto de decisidon sobre
el protocolo de zonas especialmente protegidas y biodiversidad (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5,
proyecto de decision 1G.21/4).

56. El representante de la Fundacién para la Investigacion Marina Turca (TUDAV),
argumentando que se seguia matando focas monje y deteriorandose su habitat, sugirié que
era necesario un plan concreto para su proteccién no solo en Turquia sino en toda la region
mediterranea.

57. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decision para su consideraciéon y
posible adopcion durante la sesion ministerial.
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5. Identificacion y Conservacion de sitios de interés ecolégico particular en
el Mediterraneo

58. El representante del Secretariado reclamo atencion sobre el proyecto de decisién
sobre identificacidbn y conservacion de sitios de interés ecoldgico particular en el
Mediterraneo (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decision 1G.21/5).

59. Un representante de un grupo de paises dio la bienvenida al proyecto de decision y
propuestas para ampliar la lista de Zonas Especialmente Protegidas de Importancia para el
Mediterraneo (lista ZEPIM)

60. El representante de ACCOBAMS dijo que el secretariado de ACCOBAMS y el comité
cientifico asociado al trabajo de este convenio estaba preparado para poner a disposicion de
los paises interesados su experiencia relevante.

61. El representante de Espafia dijo que su pais estaria interesado en ser anfitrion del
taller de trabajo regional sobre areas de interés ecologico y bioldgico (EBSAsS) mencionadas
en el ultimo parrafo del proyecto de decision.

62. Una representante de un grupo de paises dijo que presentaria por escrito dos
modificaciones al proyecto de decision al Secretariado, para su distribucién entre los
participantes de la reunién.

63. Posteriormente, las Partes Contratantes revisaron una version revisada del proyecto
de decision con los cambios propuestos, que habia circulado como documento de sesion, y
lo proporcionaron para su posterior consideracién y posible adopcion durante la sesion
ministerial.

6. Enmiendas alos Anexos Il y lll del Protocolo sobre las zonas
especialmente protegidas y la biodiversidad en el Mediterraneo

64. El representante del Secretariado reclamé atencion sobre el proyecto de decision y
sobre las enmiendas de los Anexos Il y 11l del protocolo de zonas especialmente protegidas
y biodiversidad en el Mediterraneo (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decision
1G.21/6).

65. La representante de Oceana urgio a las Partes Contratantes a adoptar la decision,
argumentando que ayudaria a proteger los corales de los efectos de la pérdida de
biodiversidad marina y costera.

66. Una representante de un grupo de paises dijo que era importante actualizar
regularmente los anexos del protocolo de zonas especialmente protegidas y biodiversidad
en el Mediterraneo para reflejar los nuevos hallazgos cientificos, y que esta actualizacion
deberia realizarse en estrecha colaboracién con los actores relevantes, en particular con la
Comision General de Pesca del Mediterraneo (CGPM), y deberia estar acompafada de
medidas de coordinacion a nivel nacional y regional. Dando por hecho que esto ocurriria, el
grupo de paises a los que representaba apoyo la decision.

67. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopcidon durante la sesidon ministerial.

7. Plan Regional sobre Gestion de los Desechos Marinos

68. El representante del Secretariado reclamo atencion sobre el proyecto de decision
sobre el plan regional sobre gestién de residuos marinos (UNEP(DEPI)MED 1G.21/5,
proyecto de decision 1G.21/7).
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69. Un representante propuso una serie de cambios en el proyecto de decision, incluida
una revision de la seccién de principios que, segun él, incluia cuatro puntos que no estaban
listados como principios en el Convenio de Barcelona, y la inclusién de una referencia al
principio de responsabilidades comunes pero diferenciadas en el articulo, respecto a la
implantacion, por parte de las Partes Contratantes, del plan marino sobre residuos marinos
propuesto. Otra representante de un grupo de paises dijo que los participantes en Rio+20
habian acordado como objetivo a conseguir una reduccion significativa de residuos marinos
para el afo 2025 y que el Convenio de Barcelona estaba en buena posicién para contribuir a
alcanzar este objetivo. También indicé que el grupo de paises a los que representaba
deseaban proponer algunos cambios en el proyecto de decisién, que presentaria al
secretariado. Estos cambios suponian afiadir una referencia a las guias de las mejores
practicas para asegurar que la pesca de basura se llevara a cabo de manera respetuosa con
el medio ambiente, y asegurar también la compatibilidad de la futura base de datos regional
con otras bases de datos. Ademas, solicitd que se asegurara la cooperacion con grupos de
ambito mayor en lugar de que fuera opcional, y que el sector agrario estuviera implicado.
Propuso que todas las modificaciones propuestas circularan por escrito.

70. El secretariado de ACCOBAMS dijo que el plan propuesto estaba en sintonia con el
trabajo de ACCOBAMS y sefiald su intencion de apoyar en la captacion de esfuerzos para
implantar el plan, incluidos proyectos especificos para paises. Los representantes de dos
organizaciones no gubernamentales resumieron el trabajo de dichas organizaciones sobre
cuestiones de residuos marinos. Uno de ellos expuso su opinién de que el plan propuesto
era una herramienta coherente para tratar el tema de los residuos marinos a largo plazo.
Dijo que a pesar de que llevar a cabo una evaluacion sobre residuos marinos en el Mar
Mediterraneo suponia un reto considerable, debido a la falta de datos en aspectos como la
basura flotante, el Observatorio Global de Residuos Marinos de la Organizacion Maritima
Internacional (OMI) ayudaria a paliar esta falta de datos.

71. A continuacion, las Partes Contratantes consideraron una version revisada mas a
fondo del proyecto de decision que se distribuyd en un documento de sesion. Un
representante sugirié que la decisidn deberia referirse a la prevencion de los desechos
marinos, en lugar de tratar sobre su gestion. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto
de decisidon, con las enmiendas realizadas de manera oral, para su consideracion mas
detallada y posible adopcién durante las sesiones de alto nivel.

8.  Acciones de seguimiento del Plan de Accién del Protocolo "Offshore™

72. El representante del Secretariado introdujo el proyecto de decision sobre acciones de
seguimiento del Plan de Accion del Protocolo Offshore (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto
de decision 21/8).

73. Una representante de un grupo de paises subrayo la importancia del proyecto de
decision para dichos paises; de hecho, desde la decimoséptima reunién de las Partes
Contratantes, la UE ha accedido al protocolo sobre la proteccion del Mar Mediterraneo
contra la contaminacion resultante de la exploracion y explotacion de la plataforma
continental y el fondo marino y su subsuelo y también ha adoptado una directiva interna
sobre seguridad en plataformas de petréleo y gas mar adentro. Urgié al Secretariado a
emprender acciones para tratar los retrasos en la implantacion de las decisiones tomadas en
esa reunion sobre la materia.

74. La representante de ACCOBAMS expreso interés por parte de su organizacion en
participar en el trabajo del grupo de trabajo ad hoc Offshore y el Grupo Petréleo y Gas del
Convenio de Barcelona (BARCO OFOG) debido a que el ruido antropogénico producido por
las actividades en alta mar tiene un impacto extremadamente alto en las poblaciones de
cetaceos, lo cual era el enfoque de sus actividades. ACCOBAMS ha adoptado herramientas
para facilitar la implantacién de las guias adoptadas para afrontar el impacto de este ruido y
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ha establecido recientemente un grupo de trabajo enfocado a la mitigacion de los impactos
acusticos.

75. Un representante de la industria de petroleo y gas dijo que los productores de
petroleo y gas estaban encantados por la invitacién a asistir a BARCO OFOG en su trabajo
y esperaba poder hacer una contribucion en este campo.

76. Respondiendo a una solicitud de un representante para obtener mas informacién
sobre la fuente de los recursos extrapresupuestarios a los que se refiere el proyecto de
decision para financiar BARCO OFOG, el coordinador dijo que el Secretariado y la industria
de petroleo y gas estaban invitados a buscar dichos recursos una vez las Partes del
Convenio hubieran decidido que BARCO OFOG era un grupo util. Solo entonces seria
posible proporcionar dicha informacion.

77. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopciéndurante la sesiéon ministerial.

9. Establecimiento de una Red Mediterranea de Oficiales de Aplicacion de la
Ley relativa al Convenio internacional para prevenir la contaminacion por
los buques (MARPOL) en el marco del Convenio de Barcelona

78. El representante del Secretariado introdujo el proyecto de decision sobre el
establecimiento de una red mediterranea de oficiales de aplicacion relativa al Convenio
internacional para prevenir la contaminacién por los buques (MARPOL) en el marco del
Convenio de Barcelona (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, Proyecto de decision 21/9), poniendo
especial énfasis en el hecho de que la delegacion de Italia habia introducido una reserva al
texto completo del proyecto de decision y que el parrafo operativo relacionado con la
ubicacion de fondos del presupuesto ordinario se ha puesto entre paréntesis para indicar la
falta de acuerdo.

79. Una representante de un grupo de paises dijo que apoyaba la cooperacion para
mejorar la puesta en vigor de regulaciones internacionales que afecten a la descarga de
barcos, de acuerdo con el Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los
buques (MARPOL) y su protocolo relativo. Sugirid, no obstante, que la existencia de grupos
similares en otros acuerdos maritimos regionales debe tenerse en cuenta para evitar la
duplicacion. Deben realizarse todos los esfuerzos posibles, dentro del marco del proyecto de
decision, para explorar posibles sinergias con la Agencia de Seguridad Maritima Europea,
dado el trabajo a este respecto que ha realizado en el area de aplicacion de leyes.

80. Durante el debate que siguié al tema, el representante del Secretariado confirmé que
la participacidn en la red seria voluntaria. Un representante de un grupo de paises expreso
su apoyo al proyecto de decision sobre esa base, el resultado de los debates del grupo de
trabajo dependeria de las cuestiones presupuestarias. Reiterd la necesidad de evitar la
duplicacion de esfuerzos, particularmente debido a las restricciones presupuestarias.

81. Sobre la misma base, el representante de ltalia retird la reserva presentada por su
delegacion.

82. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopcion durante la sesion ministerial, sujeta al resultado del debate sobre el
presupuesto.
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10. Desarrollo de un Plan de Acciéon sobre Consumo y Produccion Sostenible
en el Mediterraneo

83. La representante del Secretariado presentd el proyecto de decision sobre el
desarrollo de un plan de accion para el consumo y la produccién sostenible en el
Mediterraneo (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decisién 21/10).

84. Un representante de un grupo de paises expreso su apoyo al proyecto de decisién, a
la vez que sefald que se deberia realizar todo el esfuerzo posible para asegurar que el Plan
de Accion fuera complementario y que apoyara a las actividades en marcha bajo los distinto
protocolos y explorar todas las posibilidades de cooperacion con otros actores regionales en
la implantacion del plan.

85. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decision para su consideracion y
posible adopcion durante la sesion ministerial.

11. Revision de la Estrategia Mediterranea de Desarrollo Sostenible,
propuesta por el Comité Directivo de la Comisién Mediterranea sobre
Desarrollo Sostenible (CMDS)

86. El representante del Secretariado presentd el proyecto de decisién para la revisién
de la Estrategia Mediterranea sobre Desarrollo Sostenible, propuesta por el Comité Directivo
de la Comision Mediterranea sobre Desarrollo Sostenible (UNEP(DEPI)Y/MED 1G.21/5,
proyecto de decision 21/11).

87. La Sra. Marguerite Camilleri, Presidenta del Comité Directivo, dijo que la Estrategia
habia sido adoptada por las Partes Contratantes en 2005, pero que ahora debia ser
revisada y actualizada de conformidad con la actual agenda global sobre desarrollo
sostenible, incluyendo las observaciones sobre océanos y mares en el documento final de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo Sostenible. En consecuencia, en su
decimoquinta reunién, el Comité Directivo habia desarrollado propuestas para una hoja de
ruta para la revision de la Estrategia con el objetivo de facilitar la transicion ecolégica en el
Mediterraneo, que estaban antes de las Partes Contratantes de la presente reunién en el
anexo del proyecto de decision 1G.21/11.

88. Un representante de un grupo de paises, destaco las relaciones entre muchos de
estos proyectos de decision en consideracion, y su pertinencia en lo relativo a asuntos de
gobernanza, y del programa de trabajo y presupuesto. Con respecto a la revision de la
Estrategia Mediterranea de Desarrollo Sostenible, destacé la importancia de concentrar los
esfuerzos en dotar de mayor eficacia a la Estrategia; integrar mejor los aspectos marinos y
costeros en la agenda mas amplia de la realizacion de politicas; y consolidar las relaciones
con otras organizaciones regionales. Ademas, la revision deberia considerar las propuestas
relacionadas con la fase Il del Plan de Accién del Mediterraneo. Un representante de una
organizacion no gubernamental dijo que la revision deberia considerar también los actuales
debates mundiales sobre los objetivos del desarrollo sostenible, que podrian tener un gran
impacto en las politicas y prioridades de la region durante la préxima década.

89. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopcién durante la sesion ministerial.

12. Reforma de la Comisiéon Mediterranea de Desarrollo Sostenible, propuesta
por el Comité Directivo de la Comision

90. La representante del Secretariado presenté el proyecto de decision sobre la reforma
de la Comision Mediterranea de Desarrollo Sostenible, propuesta por el Comité Directivo de
la Comision (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decision 21/12).
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91. La Sra. Camilleri recordd que en la decisién 20/13, las Partes Contratantes, en su
decimoséptima reunion, habian invitado al Comité Directivo a trabajar en la reforma de la
Comision, en particular a través de la revisién de su composicion para garantizar una mayor
representatividad y definir claramente su rol. Si bien la Comision, desde su creacion, habia
realizado importantes contribuciones al desarrollo sostenible en la regién del Mediterraneo,
hubo un reconocimiento general acerca de que su efectividad podria mejorarse mediante la
ampliacion de su ambito de aplicacién y su mayor integracién del pilar medioambiental con
otras politicas publicas, incluyendo el hincapié en la interfaz entre medio ambiente y
desarrollo. La creacién de alianzas con diferentes organizaciones internacionales y
regionales ayudaria a la Comision en el cumplimiento de su mandato.

92. Un representante de un grupo de paises reconocio la contribucién realizada por la
Comision al desarrollo sostenible en la region del Mediterraneo, y dijo que las propuestas en
el proyecto de decision deberian permitirle jugar un rol clave en la implementacion de una
Estrategia Mediterranea de Desarrollo Sostenible revisada. Destacd que el proyecto de
decision actual deberia considerarse como un componente integral de un paquete de
decisiones que en conjunto permitiria a un grupo de actores pertinentes cooperar para que
la agenda del desarrollo sostenible avance.

93. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopcidn durante la sesion ministerial.

13. Gobernanza

94. La representante del Secretariado presentd el proyecto de decisién sobre
gobernanza (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decision 1G.21/13) y sus dos anexos,
reclamando la atencién sobre el hecho de que la Unién Europea, Francia, Italia y Espafa
han introducido reservas al texto entero del proyecto de decisién.

95. Una representante de un grupo de paises, destacé el papel fundamental del
Convenio de Barcelona para el desarrollo sostenible y la proteccién del medio ambiente
marino y costero, en el que todos los componentes del Plan de Accion del Mediterraneo
desempefaron un papel vital. En interés de la continuidad, debe acordarse la prestacion de
financiacibn asegurada a estos componentes a través del Fondo Fiduciario del
Mediterraneo. Respecto a la revisidon funcional de componentes del Plan de Accién del
Mediterraneo y teniendo en cuenta la intencion de alcanzar una estructura modernizada y
practicas coherentes, la opcion 2 relativa a los recursos escalables, tal como se propuso en
esta revision, estaba supeditada a condiciones que no se han cumplido. Por eso su
delegacion apoyo la opcién 4. Su delegacion también apoy6 la degradacion del los puestos
superiores, tal como se proponia en la revision funcional. Estas medidas se pueden adaptar
sin sobresaltos durante el proximo bienio y, todas juntas, mejoraran la eficacia y viabilidad a
largo plazo del sistema y su habilidad para responder a retos medioambientales y
contingencias financieras. Su delegacion se mostrd abierta a buscar soluciones con todas
las partes.

96. La representante del Secretariado recordd que se habia presentado una propuesta
para borrar, del Anexo Il del proyecto de decision, el texto relativo a la opcion 2. También se
necesitaban sugerencias para resolver el asunto pendiente de las prioridades cubiertas en la
seccion Il de dicho anexo.

97. Un representante de un grupo de paises dijo que el establecimiento de prioridades
deberia basarse en las tres categorias de actividades listadas en la seccion Il del documento
gue se estaba discutiendo, las cuales eran todas necesarias. De hecho, las prioridades se
reflejarian en el Programa de Trabajo. Entonces se solicit al Secretariado que sintonizara la
decision con el consenso alcanzado en el grupo de trabajo del programa de trabajo y
presupuesto.
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98. Posteriormente, las Partes Contratantes consideraron una version revisada del
proyecto de decision preparada por el Secretariado contenida en un documento de sesion, y
la aprobaron sin modificaciones para su posterior consideracion y posible adopcién durante
la fase de alto nivel.

14. Acuerdos de cooperacion

99. La representante del Secretariado presentd el proyecto de decisién sobre los
acuerdos de cooperacion (UNEP(DEPIYMED 1G.21/5, proyecto de decision 1G.21/14). Dijo
que los esfuerzos actuales para formalizar acuerdos con una gama de socios clave habian
ganado impetu gracias a la Declaracion de Marrakech adoptada en la decimosexta reunion
de las Partes Contratantes en 2009, que reclamaba el continuo fortalecimiento del sistema
de gobernanza del Convenio de Barcelona/Plan de Accion del Mediterraneo a través del
incremento de la sinergia, la cooperacion y las alianzas con las instituciones e iniciativas
regionales y globales pertinentes; y la decision 1G.20/13, adoptada en la decimoséptima
reunion de las Partes Contratantes, que solicitd al Secretariado que reforzara la cooperacién
con las iniciativas regionales y globales, los acuerdos medioambientales multilaterales y las
organizaciones internacionales.

100. El representante de ACCOBAMS recibié con beneplacito la propuesta para redactar
un memorando de entendimiento entre los secretariados de ACCOBAMS vy el Convenio de
Barcelona, que reforzaria aun mas la cooperacion a largo plazo entre ambas entidades.

101. Una representante de un grupo de paises dijo que la iniciativa para formalizar
acuerdos con los socios pertinentes alentaria la cooperacion sobre los asuntos relativos a la
agenda del Mediterraneo. Se deberia tener cuidado, agregd, en concentrarse en las areas
de competencia en que se obtuvo un valor agregado a partir de estos acuerdos.

102. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién para su consideracion y
posible adopcidn durante la sesion ministerial.

15. Regulaciones, normas y procedimientos fiscales aplicables al Convenio
de Barcelona

103. La representante del Secretariado reclamé atencion sobre el proyecto de decisiéon
relativo a regulaciones, normas y procedimientos fiscales aplicables al Convenio de
Barcelona (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/5, proyecto de decisiéon 21/15), recordando que la
adopcion de dichas normas y regulaciones se exigia en el Articulo 24 del Convenio.

104. En el siguiente debate, dos representantes sugirieron que el plazo para el pago anual
de las contribuciones evaluadas y estipuladas en el subparrafo (d) del procedimiento 4.2 se
extendiera hasta fines del segundo trimestre, ya que ese era el momento en que comenzaba
el nuevo afio financiero en paises como los suyos. También se sugirieron algunas pequefias
correcciones editoriales.

105. Las Partes Contratantes aprobaron el proyecto de decisién, con las enmiendas
realizadas de manera oral, para su consideracion mas detallada y posible adopcion durante
las sesiones ministeriales.

16. Plan de Accion del Mediterraneo Fase Il

106. La representante del Secretariado reclamé atencidén sobre un proyecto de decision
referido al desarrollo de una fase Ill del Plan de Accion del Mediterraneo (UNEP(DEPI)/MED
1G.21/6, proyecto de decision 1G.21/16), recordando que habia sido enviado por la Unién
Europea durante una reunion de los puntos focales del Plan de Accion del Mediterraneo
celebrada en Atenas del 10 al 13 de septiembre de 2013 y que la Unién Europea habia
solicitado que se proporcionara informacion adicional sobre la propuesta en la reunién
actual.
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107. La representante de la Unién Europea y sus estados miembros explicé que el
proceso propuesto comenzaria con una evaluacion del Plan de Accion del Mediterraneo en
su forma actual para presentarlo a la decimonovena reunién de las Partes Contratantes.
Entre otras cosas, la evaluacion identificaria qué aspectos del Plan se habian implementado
hasta ahora y las lecciones aprendidas; daria una amplia mirada a los nuevos desafios y
amenazas que enfrenta la regiéon del Mediterraneo; exploraria si el Plan actual reflejaba
adecuadamente los resultados de Rio+20; enfatizaria las actividades concretas y operativas;
y contribuiria a aclarar los roles y responsabilidades de los actores pertinentes en la region
para ayudar a las Partes Contratantes a implementar las conclusiones de Rio+20. Dijo que
el proceso buscaba fomentar el dialogo entre todas las organizaciones regionales que
trabajan en el desarrollo sostenible, incluyendo la Comision Mediterranea sobre Desarrollo
Sostenible, y que el proyecto de decisidn no tenia la intencion de prejuzgar el resultado de la
evaluacién, agregando que el proceso de lanzar una fase Ill no debia agregar una carga
indebida al Secretariado.

108. Recordando las deliberaciones durante la reunion de los puntos focales en Atenas,
una representante reiteré su preocupacion acerca de que el proyecto de decision se habia
presentado sin proporcionar informaciéon de antecedentes que expliquen la necesidad del
proceso propuesto. Sin esta informacion no era posible determinar si era necesaria la fase
lll; por ello, su delegacién sentia que la decision propuesta prejuzgaba el resultado de la
evaluacion propuesta. Procesos similares concernientes a la Comision Mediterranea sobre
Desarrollo Sostenible y la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible que se
habian acordado en la presente reunién empezaron con evaluaciones de cémo el Plan de
Accion del Mediterraneo estaba tratando estos asuntos para considerar si los resultados de
Rio +20 tenian consecuencias que requeririan un nuevo documento estratégico. Ademas, el
Convenio de Barcelona ya estaba implementando aspectos de las conclusiones de Rio+20.
Al finalizar, sugirié que si hubiera una necesidad de evaluacion del Plan en su forma actual,
deberia llevarse a cabo en forma conjunta con la reforma de la Comisién Mediterranea sobre
Desarrollo Sostenible y los resultados presentados en la decimonovena reunion de las
Partes Contratantes.

109. Todos los otros representantes que tomaron la palabra apoyaron el proyecto de
decision, una de ellos sugiri6 que la fase Il propuesta deberia incluir el enfoque
ecosistémico; la produccién y el consumo sostenibles y la economia ecoldgica; y un
mecanismo para abordar los desafios asociados con la urbanizacion creciente en la region
del Mediterraneo. Ademas, sugiri6 que existia una necesidad de definir una visién comun
para la fase lll, con el fin de reforzar la cooperacion con los socios pertinentes, incluyendo la
Union por el Mediterraneo vy las instituciones financieras, tales como el Banco Mundial, y
brindar nuevas opciones para la implementacién de la agenda de Rio+20, incluyendo
Horizonte 2020. Otro representante sugirié que la fase Ill propuesta deberia garantizar el
suministro de apoyo financiero del Fondo para el Medio Ambiente Mundial.

110. Enreaccion a los comentarios, la representante de la Union Europea lamenté que no
se hubiera dado la oportunidad de explicar la propuesta con mas detalle. Dijo que el
proyecto de decisién estaba en linea con las decisiones referidas a una estrategia de
desarrollo sostenible para la regién del Mediterraneo y respondia a la necesidad de que
todas las organizaciones pertinentes reflejaran como estaban abordando los desafios del
desarrollo sostenible. Con respecto a las preocupaciones acerca de que el proyecto de
decision prejuzgaba el resultado de la evaluacion propuesta, dijo que el texto de la decision
reflejaba que se preveia un resultado pero que no predeterminaba automaticamente cual
seria la proxima etapa.

111. Las Partes Contratantes acordaron aplazar la consideracion del proyecto de decisién
a la espera de consultas informales.
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112. Siguiendo las consultas informales, se considerd y aprobd una version revisada del
proyecto de decision por las Partes Contratantes para su posible adopcién durante la sesién
de alto nivel.

113. Una representante, dando mas explicaciones sobre las preocupaciones expresadas
por su delegacién durante la discusién del proyecto de decision, dijo que desarrollar una
tercera fase del Plan de Accién del Mediterraneo en ese momento podria poner en peligro
los esfuerzos realizados para establecer y fortalecer programas actuales, muchos de los
cuales tenian componentes de desarrollo sostenible mayores y también incorpord
consideraciones sociales y econémicas mas amplias. Todos los 6rganos y actores fueron
felicitados por sus contribuciones al éxito de estos programas, pero embarcarse en nuevas
politicas era, a veces, una opcion mas sencilla que la de implantar politicas existentes
obstaculizadas por un insuficiente apoyo econdémico e institucional. No obstante, su
delegacion deferiria, por espiritu de compromiso, a la postura mayoritaria proponiendo un
reexamen de los aspectos de desarrollo sostenible en la coyuntura actual. Expresé su
esperanza de que el foco en este ejercicio siguieran siendo las actividades centrales, y dijo
que la descontaminacion del Mediterraneo y la gestion de sus areas costeras eran el prisma
a través del cual debia ser examinado el desarrollo sostenible.

3.2 Programa de trabajo y presupuesto para 2014-2015

114. En la introduccion, el representante del Secretariado resumio los puntos destacados
del proyecto de decision sobre la materia (UNEP(DEPI)/MED 1G.21/7/ y Corr.2). Dijo que
retomando discusiones previas, se presentaban dos opciones para consideracion de las
Partes Contratantes. Entre los puntos sobre los que reclamé atencidn estaban la inclusién
de contribuciones de paises anfitriones de centros de actividad regional a la recepcién de
confirmacién por escrito de dichas contribuciones; aplicacion, a partir del 2015, de la escala
de tasacion de las Naciones Unidas mas reciente (como se establecid en la Asamblea
General 67/238) para las contribuciones determinadas de las Partes Contratantes; reflexion
en el presupuesto de la nueva estructura del Secretariado; opciones para el establecimiento
de una reserva de capital de trabajo; y un ajuste para los pagos atrasadoscon el fin de tener
una imagen mas precisa de la situacion econémica actual. Finalmente, anot6é que desde que
se han expedido los documentos presupuestarios, el gobierno de Libia ha pagado tres afios
de sus retrasos y el gobierno de Espafia ha pagado su contribucion de 2013.

115. Las Partes Contratantes establecieron un grupo de trabajo para discutir temas
relacionados con el Programa de trabajo y presupuesto para 2014-2015. Bajo este
mandato, el grupo de trabajo discutiria y reduciria las opciones del programa de trabajo y
presupuesto con vistas a presentar una opcion para su consideracién en plenario de las
Partes Contratantes; discutir el nivel de las contribuciones evaluadas para obtener equidad
entre las partes contribuyentes; discutir las implicaciones presupuestarias de un documento
preparado por la Organizacion Maritima Internacional y el PNUMA sobre el futuro del
Centro de Respuesta Regional a Emergencias por Contaminacién Maritima para el
Mediterraneo (REMPEC); discutir el nivel y plazo de establecimiento de la reserva de capital
de trabajo; clarificar cualquier otro punto del programa de trabajo y presupuesto, como
consideren las Partes Contratantes; e informar de nuevo al pleno de los resultados de sus
deliberaciones.

116. A continuacion, el presidente del grupo de trabajo informé que el grupo habia llegado
a un acuerdo de manera tentativa sobre el establecimiento de una reserva de capital; en el
cual se preferian las opcion de REMPEC teniendo en cuenta que se precisaba informacion
adicional de OMI y PNUMA respecto a los cambios en las indemnizaciones de personal y de
separacion en REMPEC; una nueva escala de tasacion; y qué opcion presupuestaria era
preferible. En respuesta a la solicitud de aclaracion del representante del Secretariado, dijo
que la asignacion presupuestaria propuesta para el Centro de Informacién y Comunicacion
del Convenio (CAR/INFO) y su Centro de Actividad Regional para la Produccién Limpia
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(CAR/PL) era de un total aproximado de 170.000 €, y que el grupo de trabajo todavia no
habia terminado su recomendacion respecto a qué actividades deberian descartarse vy
necesitarian aportaciones de las Partes Contratantes y el Secretariado a este respecto.

117. La representante del Secretariado dijo que si las propuestas del grupo de trabajo se
implantaran tal y como ella las entendia, seria necesario retirar al menos 400.000 € de la
asignacion para el programa de trabajo. Como el programa de trabajo era el fruto de las
negociaciones, las Partes Contratantes deberian indicar como se modificaria.

118. Una representante del PNUMA, en relacion con la posibilidad de reducir las
indemnizaciones al personal que saliera de REMPEC, dijo que dado que se habian
paralizado una serie de puestos en su organizacién debido a recursos insuficientes, el
PNUMA no podia comprometerse en ese aspecto por el momento.

119. Un representante que habia participado en el grupo de trabajo dijo que la
documentaciéon base provista por las Partes Contratantes sobre el presupuesto propuesto,
antes de la reunion, habia sido inadecuada y tardia. Como resultado, la mayoria de los
participantes no estaban preparados para tomar decisiones sobre reasignaciones y recortes.
Dada esta situacion, tanto el Secretariado como las Partes Contratantes podrian facilitar
asesoramiento especifico al grupo de trabajo sobre las prioridades y posibles areas de
ahorro de costes, o Partes Contratantes individuales podrian comprometerse a dar apoyo
economico a parte de las contribuciones estimadas.

120. El representante del Secretariado, tras reconocer que los métodos utilizados para
desarrollar los ultimos presupuestos se podrian mejorar, dijo que durante los ultimos afios se
han realizado esfuerzos para mejorar el enfoque. Tradicionalmente los presupuestos se
planificaban en base a los gastos y actividades realizadas anteriormente, pero durante la
ultima reunion de las Partes Contratantes se propuso hacer una revision funcional, con el fin
de informar sobre la planificacidon presupuestaria. No obstante, la discusion de las
prioridades necesarias para esta revision no progreso, haciendo necesario volver a emplear
el enfoque tradicional para los presupuestos actuales. Por lo que refiere a asignaciones y
recortes, ella dijo que las Partes Contratantes tendrian que indicar claramente sus
prioridades. No obstante, no parecia posible reducir el presupuesto para actividades
relacionadas con la gobernanza porque el presupuesto operacional del Secretariado ya
habia sido reducido en un 30% durante los ultimos 4 afos.

121. Un representante dijo que, segun el punto de vista de su gobierno, en lugar de
aumentar las contribuciones evaluadas, seria mas apropiado inducir a los miembros que
tuvieran deudas atrasadas a que las pagaran. Observando que su pais habia satisfecho un
porcentaje significante de las contribuciones establecidas, pregunto si ya se habia hecho lo
posible para asegurar que todas las Partes Contratantes tuvieran los pagos de las
contribuciones al dia para asi evitar una crisis presupuestaria.

122. Un representante dijo que se tendria que considerar el aumento propuesto en la
financiacién de los centros de actividad regional en el contexto del programa de trabajo
porque aun no se habia discutido este tema al detalle.

123. El Presidente pregunto si el grupo de trabajo presupuestario podria considerar una
reduccion del presupuesto de, por ejemplo, 200.000 € en lugar de 400.000 €. El presidente
del grupo de trabajo dijo que, en vista del déficit presupuestario de 230.000 € y en vista de
los 170.000 € que se necesitarian para los dos centros de actividad regional, el grupo de
trabajo tendria que volver a examinar toda la informacioén relevante antes de responder esta
pregunta. Ademas, aun estaban esperando que el Secretariado les proporcionara ciertas
cifras clave.
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124. El representante de OMI, en respuesta a una pregunta del Presidente, dijo que
estaba esperando instrucciones de la central de OMI para ver si su organizacion podria
ofrecer soporte presupuestario.

125. El Presidente del grupo de trabajo dijo que una vez el secretariado hubiera
proporcionado la informacion solicitada, el grupo podria empezar a elaborar una propuesta
revisada, siempre que las Partes Contratantes estuvieran de acuerdo en que era la mejor
forma de proceder.

126. Entonces se llevaron a cabo discusiones informales después de las cuales el
Presidente presentd dos opciones consideradas por el Secretariado para conseguir los
170.000€ necesarios para CAR/PL y CAR/INFO: o bien los fondos que estuvieran
disponibles una vez se hubiera tratado el asunto REMPEC se podrian asignar para financiar
los dos centros o la financiacion destinada a otros centros podria reducirse y reasignarse a
CAR/PL y CAR/INFO.

127. Una representante de un grupo de paises, dijo que su delegacion no estaba a favor
de volver a tratar el tema de la financiacion de centros de actividad regionales. Tal y como
habia entendido, las partes contratantes habrian solicitado realizar consultas informales
sobre diferentes formas de ahorrar y su delegacion habia reunido algunas respuestas al
respecto. Sin embargo, para poder evaluar la viabilidad de las propuestas, seria necesario
que el grupo de trabajo pudiera ofrecer clarificaciones sobre el presupuesto y que el
secretariado pudiera facilitar los costes estipulados en la tabla presupuestaria. Otro
representante dijo que su delegacién, después de haber consultado informalmente con
otras, tenia una propuesta a aplicar con el fin de ahorrar 400.000€ por bienio.

128. Después de este intercambio de opiniones, se decidié que el grupo de trabajo sobre
presupuesto y programa de trabajo deberia reanudar sus deliberaciones teniendo en cuenta
los comentarios realizados en el pleno e informacién adicional que deberia facilitar el
Secretariado.

129. Después de mas deliberaciones en el grupo de trabajo, las Partes Contratantes
aprobaron el proyecto de decisiébn sobre presupuesto y programa de trabajo para su
consideracion y posible adopcion durante la sesidon ministerial.

130. A través del presidente del grupo de trabajo de presupuesto, Partes expresaron su
satisfaccion por la decisién que consideraban un gran paso hacia adelante. La decision
aseguraria el establecimiento de una reserva de capital de trabajo al nivel recomendado por
las Naciones Unidas durante los siguientes dos afos, lo que permitiria evitar futuras
dificultades econémicas. La desision también incluia algunos pasos para mantener la escala
de asignaciones actualizada de manera que las contribuciones reflejaran las circunstancias
econdmicas de cada Parte Contratante. La decisién requeria un trabajo conjunto del
Secretariado y la Oficina para seguir mejorando la efectividad en la utilizacién de recursos y
continuar mejorando la documentacién explicativa sobre el presupuesto para facilitar a las
Partes Contratantes la preparacion de las discusiones presupuestarias.

Punto 4 del orden del dia: Sesion ministerial

131. La sesiéon de alto nivel de la decimoctava reunién de las Partes Contratantes se
inauguro a las 10 a.m el jueves 5 de diciembre del 2013. Durante la sesion, las Partes
Contratantes recibieron comentarios de felicitacion, un informe del Secretariado sobre
actividades llevadas a cabo durante el bienio 2012-2013, y declaraciones de alto nivel de
ministros y otros ponentes sobre el tema «Ciudades respetuosas con el medio ambiente».
También se considerd, para su adopcion, un borrador de la Declaracién de Estambul y
algunos proyectos de decision relacionados con asuntos de la agenda de la reunion.
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4.1. Apertura de la sesion ministerial

132. Se escucharon declaraciones de apertura a cargo del Sr. Ibrahim Thiaw, Asistente
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA); y del Sr. Erdogan
Bayraktar, ministro de medio ambiente y urbanizacion de Turquia.

133. En su intervencion, el Sr. Thiaw agradecié al Gobierno de Turquia que fuera anfitrién
de la reunion, y anadié que el PNUMA deseaba trabajar con la nueva presidencia para
reforzar la cooperacion entre las Partes Contratantes. También agradeci6 a la presidencia
francesa saliente por su exitosa administracion durante los dos afios anteriores. El
Mediterraneo tiene una historia larga y prestigiosa pero era necesario frenar el impacto de la
contaminacion y el rapido crecimiento urbanistico en regiones costeras, y su consiguiente
contaminacion proveniente de la industria de tierra y las aguas residuales no tratadas. Por
eso, quizas el Convenio de Barcelona tenia incluso mas relevancia en la actualidad que
cuando se concibié. Enumerd algunas de las decisiones importantes que habian tomado las
Partes, destacando el plan regional de gestiéon de residuos marinos en particular. En cuanto
a la situacion econémica del Convenio, dijo que el programme de racionalizacién habia
contribuido a realizar avances importantes en ese campo pero alentaba a aquellas partes
que se lo pudieran permitir a aumentar sus contribuciones voluntarias. Concluyé con una
mirada al futuro, y dijo que el enfoque regional basado en la solidaridad del Convenio de
Barcelona era la unica manera de evitar legar un planeta enfermo a las generaciones
venideras.

134. A la intervencion del Sr. Thiaw le siguié un cortometraje sobre el reciente progreso
realizado por Turquia en el campo del medio ambiente marino y costero.

135. Después, el Sr. Bayraktar dio la bienvenida a los participantes de la sesién
ministerial. El Mediterraneo, dijo, era uno de los mares mas importantes del mundo, pero las
crecientes presiones provocadas por el desarrollo urbanistico y la destruccién de éareas
costeras estaban arruinando el ecosistema mediterraneo. El Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre el Cambio Climatico habia subrayado recientemente la necesidad de
acciones urgentes, incluidas aquellas relacionadas con el aumento del nivel del mar, que se
esperaba que tuvieran un impacto significativo en el Mediterraneo. La gestién de residuos
sélidos y el tratamiento de aguas también eran aspectos prioritarios, y se requirio
cooperacion a nivel regional para conseguir invertir los pocos progresos realizados en la
reducciéon de residuos y en las estrategias de reciclado en algunas areas. Turquia expreso
su ferviente deseo de ver ciudades respetuosas con el medio ambiente a lo largo de toda la
costa mediterranea y no solo para las generaciones venideras. Turquia habia estado
trabajando en diversos frentes para conseguirlo, y consiguio el tercer puesto en el programa
de Bandera azul. Las planificaciones mejor integradas también han derivado en mayores
progresos a la hora de proteger las lineas costeras y sus habitats, monitorizar la
contaminacion en el mar y la recoleccién de basura por parte de los buques. La uUnica
manera de asegurar un medio ambiente marino limpio en el Mediterraneo, no obstante, era
mediante la cooperacion y la coordinacion regional que involucrara a todos los paises
costeros, tal como estipula el Convenio de Barcelona. En este aspecto, confiaba en que la
reunion y la Declaracion de Estambul constituirian contribuciones importantes para proteger
el Mediterraneo y asegurar un aprovechamiento sostenible.

4.2. Informe de progreso

136. La Sra. Silva Mejias informé sobre los avances legales, estratégicos, institucionales y
técnicos realizados en el marco del Convenio de Barcelona/Plan de Accion del Mediterraneo
en los dos afos anteriores, cuyos detalles fueron presentados en el documento
UNEP(DEPI)/MED 1G.21/3. Reclamo particular atencion al progreso logrado en seis areas: la
finalizacion de las metas y las definiciones de "buen estado medioambiental”, en vistas de
alcanzar los objetivos del enfoque ecosistémico; el desarrollo de un plan de accién regional
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sobre desechos marinos, que hara del Convenio de Barcelona el primer instrumento de los
mares regionales que toma en cuenta las disposiciones sobre el tema en el documento final
de Rio+20 ("El futuro que queremos"); la puesta en marcha de alianzas y cooperacién con
actores regionales clave respecto a la gestién de areas protegidas, areas marinas de interés
ecoldgico y biolégico, los objetivos de reduccion de la contaminacion y la gestion integrada
de la zona costera; mejora de la cooperacion técnica y de la formacion de capacidades para
la implementacion de los protocolos del Convenio de Barcelona; el acuerdo para lanzar la
revision de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible; y los esfuerzos para
cumplir con las reformas institucionales encomendadas por la Declaracion de Paris, que
condujeron a que el déficit del Fondo Fiduciario del Mediterraneo fuera abordado dos afnos
antes de lo esperado y el desarrollo de regulaciones, normas y procedimientos fiscales
solidos que se enviaron para su adopcidn en esta reunion.

137. El progreso continuo, dijo, se basd en la recoleccion rigurosa de datos, flujos de
informacion y conocimiento compartido de conformidad con las buenas practicas de otras
organizaciones de mares regionales, que debe ubicarse en el centro de la agenda del
préximo bienio. Un objetivo clave fue preparar y enviar a la proxima reunion de las Partes
Contratantes un programa integrado de vigilancia y evaluacion que incluya indicadores,
metodologias y fichas técnicas de evaluacidon comunes, junto con un programa de asistencia
técnica y de formacion de capacidades y para llevar a cabo una revision y analisis de
lagunas en las medidas, planes de accién y estrategias existentes. Mientras tanto, el
Secretariado trabajaria para colaborar con las Partes Contratantes con el fin de superar
cualquier dificultad en la preparacion y el envio de los informes nacionales bienales para de
mejorar la cantidad y calidad de la informacion proporcionada y, de este modo, incrementar
la efectividad del trabajo en el marco del Convenio.

138. El periodo 2014-2015, prosiguié la oradora, seria un bienio transicional a tres niveles:
desde el punto de vista sustancial, con el analisis y la revision de las lagunas que llevaran a
medidas prioritarias mas coherentes, mejor alineadas y definidas de manera mas rigurosa,
para mejorar la salud y la productividad de los ecosistemas del Mediterraneo; desde el punto
de vista programatico, con una evaluacién externa del programa de los primeros cinco afos
de trabajo y la preparacién de los proximos para 2016-2021; e institucionalmente, con la
implementacion gradual de las reformas de gobernanza adoptadas en la presente reunion.
El Secretariado expresd su deseo de trabajar estrechamente con las Partes Contratantes
para marcar el cuadragésimo aniversario del Plan de Accion del Mediterraneo en 2015 con
un paquete de medidas sustantivas para la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus
protocolos en el marco de un programa estratégico a medio plazo y un sistema de
gobernanza coherente.

139. Las Partes Contratantes tomaron nota de la informacién presentada.

4.3. Declaraciones de alto nivel sobre el tema de las ciudades respetuosas del
medio ambiente

140. Durante las sesiones de alto nivel, ministros y otros representantes de alto nivel de
las Partes Contratantes, junto con representantes de acuerdos de asociacion vy
organizaciones, relizaron declaraciones sobre el tema «ciudades respectuosas con el medio
ambiente en el Mediterraneo». Se presentd informacion de fondo sobre el tema y los
subtemas principales crecimiento urbano, desechos marinos y gestion de residuos, en el
documento UNEP(DEPI)MED 1G.21/Inf.7. Las declaraciones se recogen al completo en el
anexo |V del presente informe.

141. Realizaron declaraciones los representantes ministeriales y de alto nivel de las
siguientes Partes Contratantes (listadas por orden de intervecion): Albania, Croacia, Chipre,
Israel, Malta, Bosnia y Herzegovina, Unién Europea, Libia, Montenegro, Tunez, Argelia,
Espafia, Grecia y Marruecos.
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142. También realizaron declaraciones los representantes de las siguientes
organizaciones y entidades (por orden de intervencién): ciudad de Saida (Libano), UICN,
ACCOBAMS, Coimisién del Mar Negro, Red de Gestores de Areas Marinas Protegidas del
Mediterraneo (MedPAN), Oficina de Informacion Mediterranea para el Medio Ambiente, la
Cultura y el Desarrollo Sostenible (MIO-ECSDE) y Oceana.

143. El Sr. Ljubomir Jeftic abrid la ronda de intervenciones introduciendo el tema de
ciudades respetuosas con el medio ambiente en el Mediterraneo. El suefio de conseguir
ciudades respetuosas con el medio ambiente podria hacerse realidad, dijo, si todos los
sectores de la sociedad cooperaran en esta empresa. No obstante, el Mediterraneo afronta
retos colosales con sus mas de 150 millones de personas viviendo en sus orillas. Los
problemas especificos incluian los dos subtemas principales de la sesién actual: el impacto
del desarrollo urbanistico en las areas costeras, y el creciente reto de los desechos y
residuos marinos. El desarrollo urbanistico, que degrada el medio ambiente marino y
costero, requeria una actuacion urgente. La adopcion del protocolo de Ordenacion
Integrada de la Zona Costera en el mediterraneo (protocolo OIZC), en 2008, ofrecia un
marco de trabajo prometedor para que los paises pudieran tomar medidas para limitar el
desarrollo urbanistico. Los desechos marinos se generaban, en gran parte, en las ciudades,
y se acentuaba por el uso generalizado de puntos de vertido abiertos e incontrolados,
especialmente en paises de rentas bajas. Una vez mas, el enfoque del Convenio de
Barcelona, materializado en el Plan Regional para la gestion de residuos marinos en el
Mediterraneo, ofrecié un marco de trabajo regional de prestaciones a determinados paises
para desarrollar estrategias de gestion de residuos sélidos. Como conclusién, sugirié una
serie de medidas prioritarias que contribuirian a combatir tanto la expansién urbanistica
como los desechos marinos, incluida la aplicacion de las lecciones aprendidas de las
experiencias exitosas nacionales y locales, la cooperacion intersectorial y la creacion de
asociaciones, y la adopcion de un enfoque integral a través de la OIZC.

144. Después de esta introduccion, los representantes realizaron sus declaraciones.
Muchos expresaron su aprecio al gobierno de Turquia por ser anfitrion de la reunién, y
varios destacaron la importancia simbdlica de que la reunion tuviera lugar en Estambul,
teniendo en cuenta su importancia estratégica historica en la region Mediterranea.

145. Muchos de los que intervinieron dijeron que el tema de las ciudades respetuosas con
el medio ambiente era muy apropiado y urgente, dado los retos considerables derivados del
crecimiento urbanistico y el desarrollo econémico en la cuenca Mediterrdnea. Algunas
intervenciones destacaron los impactos que las ciudades tenian mas alla de sus limites,
como por ejemplo a causa de la contaminacion y la gestion de residuos inadecuada, y que
aumentan la presién sobre el medio ambiente marino y costero y afectan a la salud humana.
Otras amenazas medioambientales estaban complicando la situaciéon en una region ya de
por si fragil y vulnerable, entre las que se incluia el cambio climatico, el aumento del nivel
del mar y la pérdida de biodiversidad. Muchos representantes sefialaron el papel
fundamental que desempefia el Mar Mediterraneo en la vida econdmica, social y cultural de
sus paises, subrayando la consecuente urgencia de proteger sus valuosos recursos frente a
las amenazas que suponen las actividades humanas. Un representante aludié a los retos
legales, institucionales y financieros que afrontan algunos paises a la hora de intentar
encontrar soluciones a la compleja variedad de dificultades.

146. Respecto al problema especifico de la expansion urbanistica, varios representantes
apuntaron a la industria turistica como un catalizador de la expansion costera, a menudo con
construcciones y desarrollo ilegales. Algunos, no obstante, expresaron su esperanza de que
el medio ambiente bien protegido supusiera un aumento en el valor econémico porque los
visitantes estaban cada vez mas concienciados a nivel medioambiental. Algunos
representantes dijeron que las cuidades eran prioritarias para la agenda de desarrollo
sostenible, tal y como se subrayé en el documento final de Rio+20, «El futuro que
queremos». Algunos representantes abogaron por un enfoque positivo, argumentando que
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las ciudades podrian producir innovacion y ofrecer empleo. Sobre los desechos marinos,
varios representantes anotaron que el problema presentaba varios retos de gestion de
residuos importantes en las areas de recogida, recuperacién, reciclado, reutilizacién y
desecho.

147. Muchos representantes hablaron de los esfuerzos que se estaban haciendo en sus
paises para proteger el medio ambiente mediterraneo mediante el control de la expansién
urbanistica y una mejora de la gestion de residuos, incluidas en la legislacién, una mejora en
la gobernanza y el desarrollo e implantacion de politicas, planes y estrategias. Un
representante describio los esfuerzos de su pais para detener la destruccion de valuosos
bosques costeros mediante el control en la expansién de asentamientos. En un contexto
mas amplio, varios representantes hablaron de la importancia del desarrollo urbanistico
sostenible como componente esencial de su planificacién nacional. Un representante urgi6 a
adoptar un enfoque holistico a la regeneracion urbana incorporando elementos econémicos,
sociales y medioambientales. Otro dijo que era importante potenciar la capacidad de las
comunidades locales de introducir una dimensiéon medioambiental en sus procesos de
planificacion.

148. El representante de la ciudad de Saida, Libano, ofrecié una descripcién detallada del
estudio de un caso instructivo en la gestion de un gran punto de vertido de desechos cerca
de la ciudad mediante la construccion de un centro de tratamiento de residuos solidos, el
establecimiento de una guardia marina y la eventual clausura y rehabilitacion del vertedero.
Otro representante describi6 como el hecho de que en su pais hubiera playas limpias se
podia atribuir a un sistema de gestién de residuos exhaustivo que incluia el uso de aguas
residuales tratadas para la agricultura, politicas de producciéon y consumo sostenibles y la
recogida y reciclado de los residuos de embalado, creando puestos de trabajo verdes en el
proceso. Otro representante describié el «Programa de Costas Limpias» de su pais.

149. Algunos representantes se refirieron a iniciativas regionales que apoyaban el
desarrollo de ciudades respetuosas con el medio ambiente. Un representante de un grupo
de paises puso el ejemplo del programa «Capitales Verdes» de la Union Europea como
método para estimular los enfoques innovadores y el intercambio de las mejores practicas.
Subrayé la importancia econémica de un medio ambiente saludable para las ciudades
costeras, afiadiendo que la promocion de actividades de «crecimiento azul» ayudaria a los
paises mediterraneos a disfrutar de los beneficios del turismo a la vez que protegerian los
habitats sensibles. También dio crédito a la atencidon que el Plan de Acciéon para el
Mediterraneo /PNUMA presta a la gestion de los residuos sdlidos y el tratamiento de aguas
residuales, dos fuentes principales de contaminaciéon proveniente de tierra con un gran
impacto en el medio ambiente marino, y alabd las iniciativas regionales del Convenio de
Barcelona para afrontar el problema de los residuos marinos.

150. Un numero de representantes presentaron sus ideas sobre acciones prioritarias y el
camino a seguir para promover ciudades respetuosas con el medio ambiente, controlar la
expansién urbanistica y los desechos marinos. Un tema comun fue la importancia de una
actuacion integrada de todos los actores desde el nivel local al global, para asegurar un
enfoque holistico a retos multidimensionales. Un representante puso énfasis en la
importancia de colaborar con organizaciones internacionales, gubernamentales y no
gubernamentales en la region mediterranea, con el interés comun de dar solucion a
problemas del medio ambiente marino y costero. Otro menciond la necesidad de asegurar la
involucracion de los gobiernos locales de ciudades costeras, a la vez que reconocié y
promovié sus esfuerzos a la hora de aplicar los principios de OIZC. Varios representantes
observaron que se requeria una inversion importante para mejorar la sostenibilidad de areas
urbanas costeras, que la movilizacion de esta financiacién seguia siendo un reto enorme, y
algunos representantes expresaron su frustracion sobre las deficiencias en la implantacion.
Otras areas que también se mencionaron como requiridoras de atencién incluian la
promocién del transporte publico limpio, la reducciéon de la contaminacion acustica, la
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promocién de la construccion verde, la mejora de la eficiencia energética y el acceso a
espacios abiertos publicos y playas limpias. La produccion y el consumo sostenibles, la
mejora en la gestion de residuos y los sistemas de monitorizado efectivos se consideraron
requisitos basicos para reducir la contaminacion y los desechos marinos.

151. Hubo un consenso general de que el Convenio de Barcelona y sus protocolos asi
como el Plan de Accion del Mediterrdneo habian contribuido notablemente en el avance
hacia una agenda para la proteccion del Mediterraneo, y que iba creciendo en importancia a
medida que resolvia sus cuestiones de gobernanza y financieras; no obstante, la falta de
presupuesto continuaba debilitando su impacto potencial. Muchos represnetantes
expresaron su compromiso con los objetivos del Plan de Accion del Mediterraneo y su
implantacién. Un representante dijo que gracias al espiritu de cooperacion que emanaba de
las Partes Contratantes para implantar el convenio y sus protocolos, la proteccion del medio
ambiente mediterraneo se habia convertido gradualmente en una parte integral de los
mecanismos de gobernanza nacionales. También se reconocié el papel de los centros de
actividad regionales.

152. Hubo un amplio apoyo a un numero de decisiones que se tomaron en la reunion que
prometian reforzar la implantacion del Plan de Accién del Mediterraneo, incluidas aquellas
de la Revision de la estrategia mediterranea para el desarrollo sostenible y la reforma de la
Comision mediterranea para el desarrollo sostenible. Muchos representantes dijeron que el
enfoque multifacético y multidisciplinario adoptado, por ejemplo, por el enfoque ecosistémico
y de OIZC, era apropiado para afrontar los problemas complejos del Mediterraneo. Un
representante dijo que un Mediterraneo limpio saludable y productivo era un requisito previo
para el desarrollo sostenible de la region, y afiadié que la OIZC, un enfoque ecosistémico, la
economia verde, y mecanismos para la produccion y el consumo responsables deberian
establecerse como temas prioritarios clave a la hora de planificar el desarrollo sostenible del
Mediterraneo.

153. También hubo un amplio apoyo a los notables esfuerzos del Secretariado hacia un
enfoque asociativo, y muchos alabaron los memorandums de entendimiento firmados con la
Union por el Mediterraneo y la UICN. Un representante dijo que la cooperacién con la Unién
por el Mediterraneo bajo el paraguas de Horizonte 2020 para combatir la contaminacién era
un buen ejemplo de sinergia con una organizacidn en la region con competencia
complementaria. Algunos representantes también destacaron la importancia de la sinergia
con el Convenio sobre Diversidad Bioldgica y la necesidad de realizar esfuerzos conjuntos
para conseguir los objetivos de biodiversidad Aichi del Convenio sobre Diversidad Bioldgica.

154. Finalmente, algunos representantes hablaron del significado mas amplio de
cooperacion regional para la proteccién del Mediterraneo en una regién con una gran
diversidad cultural, econdmica y social. Un representante dijo que la estabilidad y
prosperidad de la region dependia de la habilidad de todos los paises a la hora de implantar
politicas y enfoques de desarrollo que integraran cuestiones sociales, medioambientales y
econdmicas. Otro representante urgié a los paises mediterraneos a que realizaran esfuerzos
para fortalecer sus lazos y promover la paz. Varios representantes aludieron a la
Declaracion de Estambul como un paso significativo hacia la promociéon de un enfoque
unificado colaborativo regional para hacer del Mediterraneo un mar mas limpio, saludable y
productivo.

155. El representante de Malta dijo que su pais creia firmemente que la persecucion del
objetivo comun de las Partes Contratantes de salvaguardar el Mar Mediterraneo estaba
dentro de los esfuerzos conjuntos para implantar el Convenio de Barcelona y el Plan de
Accion del Mediterraneo. En este aspecto expreso gran satisfaccion por el hecho de que su
pais continuara siendo anfitrion del REMPEC, que desempefiaba un papel importante en la
lucha contra la contaminaciéon marina, un objetivo comun compartido por todas las Partes
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Contratantes. Anadio que Malta haria una contribucién voluntaria para el siguiente bienio
para apoyar actividades del REMPEC.

156. El representante de Grecia dijo que su pais desearia ser anfitrion de la
decimonovena reunion de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona en 2015. El
representante de Marruecos dijo que su pais desearia ser anfitrion de la proxima reunion de
la Comision Mediterranea sobre desarrollo sostenible en 2015.

157. La representante de la Unién Europea, reiterando una declaracion previa realizada
en la reunién al principio de la consideracion de las Partes del punto 3 de la agenda,
resumio la posicion politica de la Union Europea respecto a asuntos bajo consideracion en la
presente reunion.

158. Algunos socios regionales expresaron su apoyo al Plan de Accién del Mediterraneo y
resumieron de qué manera contribuyeron a su implantacion. El representante de UICN dijo
que el establecimiento del Centro de la UICN para la cooperacion en el Mediterraneo en
Malaga, Esparia, era un indicador del compromiso de dicha organizacion de trabajar con el
Plan de Accion del Mediterraneo, y expreso su satisfaccion por la firma del memorandum de
entendimiento entre UICN y el Plan de Accién del Mediterraneo. La ventaja estratégica que
UICN aportoé a la relacion, dijo, era su conocimiento global y su variedad de productos de
conocimiento, incluida su Lista roja de especies y ecosistemas amenazados, y que estaba
lista para asistir en la conservacion en la region mediterranea, particularmente a través de
soluciones basadas en la naturaleza. La representante de ACCOBAMS hizo alusiéon a la
larga historia de cooperacién entre el Convenio de Barcelona y ACCOBAMS, que se
apoyaba en el Centro de Actividad Regional para Zonas Especialmente Protegidas
(CAR/ZEP) y su unidad de coordinacion para el Mediterraneo. De los 23 paises que
formaban parte de ACCOBAMS, 18 eran paises mediterraneos. Expreso6 su deseo de seguir
colaborando en las areas de contaminacion acustica bajo las aguas, desechos marinos y
capturas accidentales. La representante de MedPan dijo que su organizacién tenia una gran
base de datos de areas marinas protegidas y podia recurrir a la experiencia de un gran
numero de cientificos, economistas y otros profesionales, y que apoyaban al PNUMA/PAM
CARJ/ZEP en la organizacién del Foro Mediterraneo sobre Areas Marinas Protegidas. La
organizacion cooperaria con el Plan de Accion del Mediterraneo en el borrador de una guia
de areas marinas protegidas en la regién para presentarla en la decimonovena reunion de
las Partes Contratantes. El representante de MIO-ECSDE dijo que su organizacion habia
trabajado con el Plan de Accién del Meditarraneo desde sus comienzos y que estaba
estrechamente involucrada en una serie de proyectos relevantes a su trabajo, también
respecto a los desechos marinos, y habia organizado varios talleres de trabajo para
promover la accién a nivel nacional. El representante de la Comisién del Mar Negro,
recordando que la Comision se habia creado para implantar las provisiones de la
Convencion para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacién (Convenio de
Bucarest), y que habia firmado memorandums de entendimiento con la Comision General de
Pesca de las Naciones Unidas para el Mediterraneo y ACCOBAMS, dijo que deberian
explorarse las oportunidades de profundizar en la cooperacién con el Plan de Accion del
Mediterraneo. Finalmente, el representante de Oceana elogi6 el trabajo del Plan de Accién
del Mediterraneo en las especies de coral de aguas profundas y los habitats oscuros, y urgio
a las Partes a que avanzaran en la consecucion del Objetivo de Biodiversidad Aichi 11,
mediante la utilizacion de las decisiones que se adopataran en esa reunién, para completar
la falta de proteccién en mar abierto.

4.4. Declaracion de Estambul
159. Tras los debates descritos ariba, las Partes Contratantes, durante la sesion de alto

nivel de su decimoctava reunién ordinaria, adoptd la Declaracion de Estambul. La
Declaracion tal como se adopt6 se encuentra en el Anexo | del presente informe.
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4.5. Decisiones de la decimoctava reuniéon de las Partes Contratantes

160. Durante la sesion de alto nivel de su decimoctava reunidn ordinaria, las Partes
Contratantes adoptaron las siguientes decisiones:

1G.21/1: Comité de Cumplimiento, incluida la renovacién de sus miembros, la
modificacion de las Normas de procedimiento y el Programa de Trabajo del Comité
de Cumplimiento

1G.21/2: Formato de los informes para cumplir con el Convenio de Barcelona y sus
protocolos, y el nuevo formato de los informes del protocolo OIZC

1G.21/3: Enfoque ecosistémico, incluida la adopcion de definiciones de Buen Estado
Medioambiental (BEM) y objetivos

1G.21/4: Planes de Accion en el marco del Protocolo sobre las Zonas Especialmente
Protegidas y la Biodiversidad, incluyendo las focas monje, las tortugas marinas, las
aves, los peces cartilaginosos y los habitats oscuros

IG.21/5: Identificacién y Conservacion de sitios de interés ecolégico particular en el
Mediterraneo

1G.21/6: Enmiendas a los Anexos Il y 11l del Protocolo sobre las zonas especialmente
protegidas y la biodiversidad en el Mediterraneo

IG.21/7: Plan Regional sobre la gestién de los desechos marinos en el Mediterraneo
en el marco del Articulo 15 del Protocolo contra la contaminacion de origen terrestre

1G.21/8: Acciones de seguimiento del Plan de Accion del Protocolo "Offshore”

1G.21/9: Establecimiento de una Red Mediterranea de Oficiales de Aplicacion de la
Ley relativa al Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques
(MARPOL) en el marco del Convenio de Barcelona

1G.21/10: Desarrollo de un Plan de Accion sobre Consumo y Produccién Sostenible
en el Mediterraneo

1G.21/11: Revisién de la Estrategia Mediterranea de Desarrollo Sostenible, propuesta
por el Comité Directivo de la Comisién Mediterranea sobre Desarrollo Sostenible

1G.21/12: Reforma de la Comisién Mediterranea de Desarrollo Sostenible, propuesta
por el Comité Directivo de la Comision

1G.21/13: Gobernanza
1G.21/14: Acuerdos de cooperacion

IG.21/15: Regulaciones, normas Yy procedimientos fiscales para las Partes
Contratantes, sus filiales y el Secretariado del Convenio para la Proteccién del Medio
Marino y la Region Costera del Mediterraneo.

1G.21/16: Evaluacién del Plan de Accion del Mediterraneo

1G.21/17: Programa de trabajo y presupuesto para 2014-2015

161. Las decisiones tal como se adoptaron se encuentran en el Anexo Il del presente
informe.

162. A la hora de adoptar la decision 1G.21/17 sobre el programa de trabajo y presupuesto
para 2014-2015, el representante de Marruecos dijo que a la vez que su pais celebraba la
adopcion de la decision, estaba preocupadopor lo que ellos veian como una nueva
tendencia a la hora de reasignar recursos, en tiempos de crisis, para costes administrativos
a expensas de actividades sustantivas, lo cual entraba en contradiccion con el enfoque
previo. Por lo tanto, fue en un espiritu de consenso, conscientes de la dificil situacién que
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afrontan las Partes Contratantes y con el objeto de aprender lecciones, que su delegacion
habia aceptado el enfoque experimental que entrafiaba el proyecto de decisién, que deberia
ser evaluado antes de la decimonovena reunion de las Partes Contratantes.

163. Ademas, la representante de Israel, pidiendo que su comentario fuera reflejado en el
presente informe, declar6 que, si bien ella apoyaba la adopcion de la decision 1G.21/17,
debido a la recepcion tardia de los documentos para la reuniéon actual, no habia habido
tiempo para garantizar las autorizaciones necesarias para comprometer a su pais a pagar
las contribuciones tasadas que figuran en el cuadro 3 del anexo 1 de la decision. Destacé
que su declaracion no constituia una reserva a la decision y dijo que se harian todos los
esfuerzos para garantizar las autorizaciones necesarias para el pago de los montos
adeudados.

Punto 5 del orden del dia: Fecha y lugar de la decimonovena Reunion Ordinaria
de las Partes Contratantes.

164. Las Partes Contratantes acepteron con gratitud la oferta de Grecia de ser anfitriona
de la decimonovena Reunion Ordinaria de las Partes Contratantes.

Punto 6 del orden del dia: Otros asuntos

165. El representante de Espafia presentd un documento de sesién que contenia una
propuesta para cambiar el nombre del Centro de Actividad Regional de Produccién Limpia a
«Centro de Actividad Regional de Produccién y Consumo Sostenible».

166. Las Partes Contratantes estuvieron de acuerdo con el cambio de nombre propuesto
para el centro.

167. Recordando que las Partes Contratantes habian acordado, en la Declaraciéon de
Estambul, premiar a las ciudades respetuosas con el medio ambiente, el representante de
Turquia sugirié6 que el secretariado desarrollara criterios para garantizar las concesiones y
un procedimiento para evaluar a los potenciales ganadores, y que se concedieran los
premios cada dos anos a partir de la decimonovena reunion de las Partes Contratantes. El
premio, afadid, podria ser simbdlico y no era necesario que implicara el gasto de recursos
economicos.

168. Tras la discusion de la propuesta, las Partes Contratantes acordaron que el
Secretariado prepararia un borrador de los procedimientos para garantizar los premios
propuestos, sujeto a la aprobacion de la Oficina después de una consulta entre esta y las
Partes Contratantes.

Punto 7 del orden del dia: Adopcion del Informe

169. Las Partes Contratantes adoptaron el siguiente informe en la forma de informe
borrador establecido en los documentos UNEP(DEPI)/MED 1G.21/L.1 y Add.1, incluida la
Declaracion de Estambul plasmada en el Anexo | del presente informe, las decisiones
tematicas expuestas en el Anexo Il del presente informe y el Programa de trabajo y
presupuesto para el bienio 2014-2015 expuesto en el ANEXO Il de este informe.

Punto 8 del orden del dia: Clausura de la Reuniéon

170. Tras el obligado intercambio de cortesias, el Presidente declaré la reunién
clausurada a las 9:00 p.m. del viernes, 6 de diciembre del 2013.
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DECLARACION DE ESTAMBUL

Nosotros, los Ministros y los Jefes de las Delegaciones de las Partes Contratantes del
Convenio de Barcelona para la proteccion del medio ambiente marino y la region
costera del Mediterraneo (el Convenio de Barcelona) y sus protocolos, reunidos en
Estambul, Turquia, el 5 de diciembre de 2013, con ocasién de la 18a reunién ordinaria
de las Partes Contratantes,

Apelando al resultado de la conferencia de las Naciones Unidas sobre desarrollo sostenible
(Rio+20), en particular sobre los océanos y mares que fueron adoptados unanimemente por
la Asamblea General de las Naciones Unidas en julio del 2012,

Reconociendo el significado del marco de la cooperacion regional establecido a través del
Plan de Accién del Mediterraneo (PAM) desde 1975 y la contribucién fundamental del
Convenio de Barcelona y sus protocolos en la definicion de un marco normativo e innovador
compartido de cooperacion para la proteccion y la gestion sostenible de los recursos
marinos y costeros en el Mediterraneo,

Reconociendo también el progreso llevado a cabo para implementar de manera conjunta el
Plan de Accién del Mediterraneo (PAM), el Convenio de Barcelona, sus protocolos y
estrategias, y a su vez, alcanzar el Buen Estado Medioambiental del Mediterraneo a través
de la aplicacién del Enfoque Ecosistémico a las actividades humanas,

Considerando los resultados del foro de las Areas Marinas Protegidas del Mediterraneo
(AMP), Antalya, noviembre de 2012, organizado por el Ministerio de Medio Ambiente y
Urbanizaciéon de Turquia, en cooperacion con PNUMA-PAM CAR/ZEP,

Recibiendo con beneplacito la Declaracion de Ajaccio, como resultado del tercer congreso
internacional sobre areas marinas protegidas (IMPAC Ill — Marsella-Ajaccio, octubre de
2013),

Reconociendo las importantes contribuciones llevadas a cabo por los representantes de las
organizaciones internacionales, regionales, no gubernamentales y otros actores a través de
sus bien consolidadas y diversas experiencias, conocimientos y capacidades para el apoyo
de la implementacion del Convenio de Barcelona y sus protocolos,

Reafirmando el valor fundamental de la diversidad biolégica y de los recursos naturales,
como asi también su papel critico en el mantenimiento de los ecosistemas marinos y
costeros que proporcionan bienes y servicios esenciales para el desarrollo sostenible de la
poblacion del Mediterraneo,

Con una profunda preocupaciéon por las amenazas continuas procedentes de fuentes de
contaminacion marina y terrestre, particularmente, los desechos marinos, contaminantes
organicos persistentes, metales pesados y nutrientes, como asi también las fuentes de
contaminacién originadas a partir de la exploracion "offshore" y las actividades de
explotacién, transporte, y con una preocupacién también por el uso excesivo de los recursos
naturales, las especies no autéctonas invasivas, la pesca excesiva, la pesca ilegal, no
informada y no regulada y la degradacién del suelo y de la costa y,
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Conscientes de la degradacién del medio ambiente marino y costero ocasionado por la
expansion urbana y el continuo crecimiento no planificado de los establecimientos costeros
durante las décadas recientes y los impactos adversos del cambio climatico en los
ecosistemas marinos y costeros,

En continuidad con los compromisos asumidos en las Declaraciones COP
precedentes, nos comprometemos a tomar todas las medidas necesarias para hacer
del Mediterraneo un modelo ejemplar en la implementacion efectiva de las actividades
gue protejan el medio ambiente marino y costero, y que también contribuyan al
desarrollo sostenible y resolvemos:

e Alcanzar los objetivos adoptados bajo el Enfoque Ecosistémico de las
actividades humanas, que sera revisado periédicamente a través de un
sistema de seguimiento y evaluacion integrado con el Convenio de
Barcelona/PAM, basado en una capacidad reforzada y compartida de
PNUMA/PAM para recolectar, gestionar, analizar y compartir datos
confiables, haciendo el mejor uso posible de la experiencia de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona,

o Desarrollar una red coherente, representativa y bien gestionada eficaz y bien
interconectada de areas marinas protegidas en el Mediterraneo para el ano
2020 en linea con el Plan Estratégico para la Biodiversidad 2011-2020 y los
Objetivos de Aichi sobre la Biodiversidad adoptados en el marco del Convenio
sobre la Diversidad Biolégica (CDB), y en particular para alcanzar para el afno
2020 el objetivo 11 en el Mediterraneo,

e Subrayar la necesidad de mecanismos de financiacién sostenibles de apoyo a
las areas marinas protegidas y contribuir, como sea apropiado a aumentar el
nuamero y la visibilidad de las Zonas Especialmente Protegidas de Importancia
para el Mediterraneo (ZEPIM),

e Invitar a las organizaciones internacionales, a los donantes bilaterales y
multilaterales, a las fundaciones y al sector privado, con el interés y la
capacidad para hacerlo, a alentar la creacion y el apoyo de las actividades del
fondo financiero de las areas marinas protegidas del Mediterraneo, promovido
por Moénaco, Tunez y Francia.

e Continuar y reforzar el proceso de cooperacién regional para evaluar
cientificamente las zonas importantes desde el punto de vista ecoldgico o
biolégico (EBSA, por sus siglas en inglés), en colaboracion con el Convenio
sobre Diversidad Bioldgica (CDB), con el objeto de terminar la descripcion de
las areas que cumplen con los criterios para ser EBSA, en abril de 2014, con
el tiempo suficiente para la COP Xll del CBD en octubre de 2014,

e Garantizar la implementacion del Plan Regional de Desechos Marinos
adoptado en esta COP, que constituye el primer esfuerzo regional para el
seguimiento del compromiso global para la reduccion de los desechos
marinos adoptado en Rio+20 y comprometerse con diversos actores para
apoyar su implementaciéon, de manera tal de reducir las lagunas de
conocimiento, desarrollar y proporcionar capacidades para soluciones
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técnicas sodlidas y brindar recursos financieros suficientes para evitar, reducir
y eliminar la basura del Mediterraneo,

e Tomar las medidas adecuadas para la aplicacion, en cooperacion con todos
los actores relevantes, en particular la Comisién General de Pesca del
Mediterraneo (CGPM) y la Unién Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza (UICN), de las enmiendas a los Anexos Il y Il del Protocolo sobre
las zonas especialmente protegidas y la biodiversidad en el Mediterraneo,
mejorando la proteccion de la biodiversidad y contribuyendo con los objetivos
comunes a nivel de la Union Europea (UE) y la ONU,

o Implementar las medidas necesarias para evitar la contaminacion procedente
de actividades "offshore" y de transporte en el Mediterraneo incluyendo la
adopcion o revision de los Planes de Accidn correspondientes por parte de la
COP 19,

e Llevar a cabo todos los esfuerzos para acelerar la implementacion del Plan de
Accion de Ordenacion Integrada de la Zona Costera (OIZC) tal como
adoptaron las Partes en la COP17 y, en particular, definir zonas de retroceso
de conformidad con las disposiciones del Protocolo OIZC y desarrollar planes
gue protejan a las poblaciones costeras de los efectos adversos del cambio
climatico, como el aumento del nivel del mar, y permitan la planificacién y
resolucion integradas de los conflictos entre los multiples usos econémicos y
sociales de las zonas costeras

o Reforzar nuestro compromiso para acelerar el cambio de estrategia hacia los
patrones de Produccion y Consumo Sostenible, (PCS), mediante la adopcién
de un Plan de Accion sobre PCS, que esté en linea con los compromisos
adoptados en Rio+20 y que apunte a la reduccion de los impactos de las
actividades humanas en los ecosistemas marinos y costeros,

e Revisar la Estrategia del Mediterraneo para el Desarrollo Sostenible y
reformar la Comisién del Mediterraneo sobre Desarrollo Sostenible para 2015,
en linea con los resultados de Rio+20,

Reafirmar nuestro compromiso para fortalecer nuestra cooperacion en el marco del
sistema del Convenio de Barcelona/PAM, mediante la mejora de su implementaciéon y
articulacion a niveles local, nacional, subregional y mundial en plena cooperacion y
sinergia con nuestros socios y actores, y mediante la promocién de la cooperacién
con las autoridades locales y sectores prioritarios y, en este contexto,

e Alentamos a las Partes Contratantes que aun no lo hayan hecho a firmar o ratificar
los Protocolos del Convenio de Barcelona y realizar particulares esfuerzos para
asegurar la entrada en vigor del Protocolo sobre Vertidos revisado por la COP 19y,
de este modo, lograr que todos los Protocolos entren en vigor para el 40.°
Aniversario del Convenio de Barcelona en 2016,
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Recibimos con beneplacito el lanzamiento de un proceso para actualizar el PAM
Fase I, en estrecha colaboraciéon con la CMDS e involucrando a todos los actores
pertinentes, para evaluar la implementacion del PAM Fase I, identificar las lagunas
y las necesidades de actividades operativas, evaluar si los desafios de RIO+20 se
reflejan adecuadamente en el PAM, contribuir a aclarar los roles y responsabilidades
de los actores pertinentes en la region y presentar los resultados de las
evaluaciones con el objeto de decidir cual es el camino apropiado a seguir incluida
la posible adopcién del PAM Fase Il en la 19.2 Reunién de las Partes Contratantes,

Solicitamos a las Partes Contratantes que paguen sus contribuciones lo antes
posible para garantizar la sostenibilidad de las actividades,

Alentamos una mayor cooperacién y sinergias entre PNUMA/PAM vy la iniciativa
Horizonte 2020,

Reconocemos la importancia de las ciudades y comunidades costeras como actores
claves para la implementaciéon del Convenio de Barcelona /PAM, sus Protocolos y
Estrategias y Planes de Accion pertinentes y resolvemos comprometernos con ellos
en el abordaje de las presiones al medio ambiente marino y costero asociadas con
el desarrollo urbano, tales como la expansién urbana y los desechos marinos,

Nos comprometemos a promover un enfoque integrado para ciudades costerasy
emplazamientos urbanos costeros respetuosos con el medio ambiente, incluso a
través del trabajo con las autoridades locales para encontrar soluciones que mejoren
la gestion sostenible de los desechos (incluso mediante la aplicacién de una
jerarquia de desechos: reducir, reutilizar, reciclar y recuperar) y el tratamiento de las
aguas residuales,

Mejoramos la cooperacién con los gobiernos locales de las ciudades costeras
mediante el reconocimiento y la promocién de sus valiosos esfuerzos para la
aplicacion de los principios integrados de gestion de la zona costera a la
planificacion urbana, introduciendo tecnologias ecoldgicas para reducir la
contaminacion medioambiental y adherir a la gestion basada en el ecosistema de las
actividades humanas,

Creamos el premio "Ciudad respetuosa del medio ambiente" para que sea concedido
a las ciudades costeras mediante la puesta en marcha de principios y criterios de
nominacion y seleccién para dicho premio hasta la COP19,

Recibimos con beneplacito la cooperacion establecida entre el Convenio de
Barcelona/PAM vy las organizaciones internacionales y regionales, tales como la
CGPM, el Secretariado de la Union por el Mediterraneo (UpM) y la UICN y pedimos
al Secretariado que extienda la cooperacién con el CBD, el ACCOBAMS vy otras
organizaciones pertinentes cuya sinergia es necesaria para alcanzar los objetivos
del Convenio de Barcelona/PAM,

Reconocemos los esfuerzos llevados a cabo y las decisiones tomadas en el COP17
para mejorar la efectividad por parte del sistema de gobernanza del PAM y mejorar
su sostenibilidad financiera y nos comprometemos plenamente a implementar las
reformas institucionales acordadas con el objeto de lograr: una asignaciéon de fondos
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efectiva que siga un enfoque gradual teniendo en cuenta la eficacia de los costes;
una coherencia entre los Integrantes del PAM basada en tematicas prioritarias, los
mandatos de los Integrantes; y una soélida cooperacion y coordinacion entre los
Integrantes del PAM hacia objetivos comunes mediante una planificacion integrada,

e Reforzamos la coordinacién de las actividades del PAM a nivel nacional,
particularmente entre los puntos focales nacionales y tematicos del PAM, como asi
también con otras instituciones nacionales pertinentes, incluyendo ONG, con el
objeto de intercambiar informacién y lograr coherencia e integracion para la
utilizacion sostenible de recursos marinos y costeros, reforzando el impacto y la
visibilidad de las actividades nacionales que implementen el Convenio de
Barcelona/PAM.

De este modo, preservaremos lariqueza y la sostenibilidad de los ecosistemas, de los
bienes y de los servicios del Mediterraneo, para que sirvan como ejemplo para otras
regiones del mundo y contribuyamos asi a la adopcion de medidas globales para la
proteccion y el desarrollo y la gestion sostenibles del medio ambiente marino y
costero.
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Decisién 1G.21/1

sobre el Comité de Cumplimiento, incluida la renovacion de sus miembros, la
modificacion de las normas de procedimiento y el Programa de Trabajo del Comité de
Cumplimiento

La 18.2 reunién de las Partes Contratantes,

Recordando los articulos 18 y 27 del Convenio para la proteccion del medio ambiente
marino y la region costera del Mediterraneo, con su modificacion en 1995, en lo sucesivo
denominado "Convenio de Barcelonay,

Recordando la Decisién 1G. 17/2 de la 15.2 reunién de las Partes Contratantes donde se
adoptaron, en 2008, los procedimientos y mecanismos sobre el cumplimiento del Convenio
de Barcelona y sus protocolos, de aqui en adelante llamados «procedimientos y
mecanismos de cumplimientoy, incluidos los parrafos 4, 5, 6, 7, 8, 9 y 35,

Recordando también la Decision 1G. 19/1 de la 16.2 reuniéon de las Partes Contratantes
donde se adoptaron las normas de procedimiento del Comité de Cumplimiento,

Habiendo considerado el informe sobre las actividades del Comité de Cumplimiento
presentado por su presidente en la reunion de las Partes Contratantes de acuerdo con la
seccion VI de la Decision |G. 17/2 para el bienio 2012-2013,

Subrayando el papel del Comité de Cumplimiento de asesorar y asistir a las Partes
Contratantes en la implementacion de sus recomendaciones y las acordadas en las
reuniones de las Partes Contratantes, para ayudar a cumplir sus obligaciones con el
Convenio de Barcelona y sus protocolos y, en general, facilitar, promover, monitorizar y
asegurar dicho cumplimiento,

Satisfechos de ver la actuacion del Comité de Cumplimiento durante estas tres reuniones y
su programa de trabajo para el periodo que cubre el informe,

Considerando el programa de trabajo propuesto por el Comité de Cumplimiento para el
bienio 2014-2015,

Resaltando la necesidad de las Partes Contratantes de cumplir con las obligaciones de
informacion puntual, utilizando el formulario de informe estandar disponible en linea que
concierne a medidas tomadas para la implantacion del Convenio de Barcelona y sus
protocolos, asi como las decisiones de la reunion de las Partes Contratantes,

Considerando los procedimientos para la eleccion o renovaciéon de algunos miembros vy
suplentes del Comité de Cumplimiento definido en la Decision 1G. 17/2, tal como se modifica
en la Decision 1G. 20/1,

Conscientes de la decisidon del Comité de Cumplimiento de proponer ciertas modificaciones
en la Decision IG. 19/1 sobre normas de procedimiento para el Comité de Cumplimiento
hechas al Comité en este tema por la Oficina del Convenio de Barcelona en su reunién en
Ankara, Turquia (1-3 de julio del 2013),

Teniendo en cuenta también las conclusiones del Comité de cumplimiento en su
recomendacion sobre las obligaciones de no cumplimiento respecto a la presentacion de los
informes, definidas en el articulo 26 del Convenio de Barcelona, mencionadas en el Anexo
1, en el informe de sus actividades para el bienio 2012-2013, en los parrafos 35 y 36:
UNEP(DEPI)/MED 1G.21/8,



UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo Il - Decisiones Tematicas
Pagina 2

Decide:

urgir a las Partes Contratantes afectadas (Anexo |) a presentar sus informes para su
examen por parte del Comité de Cumplimiento, especialmente a aquellas que no han
presentado sus informes del bienio 2010-2011, con el fin de facilitar la tarea del
Comité de evaluar las dificultades de implantacién del Convenio de Barcelona y sus
protocolos;

aprobar las modificaciones de la Decision |G. 19/1 sobre las normas de
procedimiento del Comité de Cumplimiento, incluidas las propuestas por la Oficina
del Convenio de Barcelona, el texto de las cuales aparece en el Anexo Il de esta
Decision;

elegir y/o renovar los miembros y suplentes del Comité de Cumplimiento cuyos
nombres aparecen en el Anexo Il de esta Decision, de acuerdo a los procedimientos
definidos en la Decisién IG. 17/2 sobre procedimientos y mecanismos de
cumplimiento, tal como se modifica en la Decision IG. 20/1;

aprobar la afadidura de un parrafo 2a a la Seccién V del Anexo Il a la Decision IG.
17/2 sobre los procedimientos y mecanismos de cumplimiento concernientes al
poder de iniciativa del Comité, cuyo texto aparece en el Anexo IV de esta Decision

aprobar las conclusiones de la recomendacion del Comité de cumplimiento,
mencionadas en el Anexo 1 del informe de sus actividades para el bienio 2012-2013,
en los parrafos 35y 36: UNEP(DEPI)/MED 1G.21/8,

adoptar el programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2014-
2015, tal como consta en el Anexo V de esta Decision;

solicitar a los componentes del PAM que faciliten al Comité toda la informacién
relevante para ayudarle a llevar a cabo sus actividades;

pedir al Comité de Cumplimiento, de acuerdo con el parrafo 17(b) y (c) de los
procedimientos y mecanismos sobre cumplimiento, que trate los aspectos generales
relativos al cumplimiento, incluidos problemas repetidos de no cumplimiento;

pedir al Comité de Cumplimiento, de acuerdo con el parrafo 31 de los
procedimientos y mecanismos sobre cumplimiento, que presente en la 19a reunion
de las Partes Contratantes un informe sobre sus actividades, incluidas las
dificultades relativas a la aplicacién del Convenio de Barcelona y sus protocolos.
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Informes nacionales presentados de acuerdo al Articulo 26 del Convenio de Barcelona a fecha del 25 de julio del 2013

Nuam. Partes Contratantes Bienio 2002- 2004-2005 2006-2007 2008-2009 | 2010-2011

2003 Bienio Bienio Bienio Bienio

1 Albania ) ° °

2 Argelia ° ° °

3 Bosnia y Herzegovina ° o o e (En linea)

4 Chipre ° o o (En linea)

5 Croacia ° ° ° ) e (En linea)

6 Unién Europea ° ° ° ° °

7 Egipto ] ° °

8 Espaia ° ° o o e (En linea)

9 Francia ° ° ° ° o

10 Grecia ° ° ° ) e (En linea)

11 Israel ) ° ° ° e (En linea)

12 Italia ] ° ° e (En linea)

13 Libano o (En linea)

14 Libia ° °

15 Malta °

16 Marruecos ° ° ) ) °

17 Moénaco ° ° ° °

18 Montenegro ° ° e (En linea)

19 Eslovenia ° ° °

20 Siria ° ° ° °

21 Tunez ° °

22 Turquia ° o o o °

Informes totales presentados por bienio 19 17 15 16 14







UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo Il - Decisiones Tematicas
Pagina 5

Anexo Il

BORRADOR DE LAS NORMAS DE PROCEDIMIENTO DEL COMITE DE
CUMPLIMIENTO

Modificadas normas de procedimiento del Comité de Cumplimiento bajo el Convenio
de Barcelonay sus protocolos

Propésitos
Regla 1

Dentro del marco de implantacion de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus protocolos, a partir de ahora «procedimientos
y mecanismos de cumplimiento», contenidos en el anexo de la Decision |G 17/2 sobre
procedimientos y mecanismos de cumplimiento, a partir de ahora «Decision I1G 17/2», tal
como se adoptd en la 15a reunidon de las Partes Contratantes, estas normas de
procedimiento se aplicaran a todas las reuniones del Comité de Cumplimiento, a partir de
ahora «Comité», bajo el Convenio y sus protocolos.

Regla 2

Las normas de procedimiento para reuniones y conferencias de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona y sus protocolos deben aplicarse, con los cambios
necesarios, a todas las reuniones del Comité, a menos que se estipule de otra manera en
las normas establecidas aqui y en la decisiéon IG 17/2, y teniendo en cuenta que las normas
18 y 19 sobre representacion y credenciales de las normas de procedimiento para reuniones
y conferencias de las Partes Contratantes no se aplican.

Definiciones
Regla 3
Para los propdsitos de estas reglas:

1. «Convenio de Barcelona y sus protocolos» significa el Convenio para la proteccion
del medio ambiente marino y la region costera del Mediterrdneo (Convenio de Barcelona),
adoptado en 1976 y modificado en 1995, y sus protocolos relacionados: Protocolo para la
cooperacion en la lucha contra la contaminacion del mar Mediterraneo por petroleo y otras
sustancias dafiinas en caso de emergencia (protocolo de emergencia), Barcelona, 1976;
protocolo para la cooperacion en la prevencién de la contaminacion de buques y, en casos
de emergencia, lucha contra la contaminacion del mar Mediterraneo (protocolo de
prevencion y emergencia), Malta 2002; protocolo para la prevencion de la contaminacién del
mar Mediterraneo por vertidos de buques y aviones (protocolo de vertidos), Barcelona, 1976;
modificaciones del protocolo de vertidos, registrado como protocolo para la prevencion y
eliminacion de contaminacion en el Mediterraneo por vertidos de buques, aviones o
incineracion, Barcelona, 1995; protocolo para la proteccion del Mediterraneo contra la
contaminacion de recursos de tierra (protocolo LBS), Atenas, 1980; modificaciones del
protocolo LBS, registrado como protocolo para la proteccidon del mar Mediterraneo contra la
contaminacion de recursos y actividades de tierra, Siracusa, 1996; protocolo para las areas
especialmente protegidas (protocolo AEP), Ginebra, 1982; protocolo de las areas
especialmente protegidas y diversidad bioldégica en el Mediterraneo (protocolo AEP y
diversidad), Barcelona, 1995; protocolo para la proteccion del mar Mediterraneo contra la
contaminacion resultante de la exploracion y explotacion de la plataforma continental y el
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fondo marino y su subsuelo (protocolo en mar abierto), Madrid, 1994; protocolo para la
prevencion de la contaminacion del mar Mediterraneo por movimientos transnacionales de
residuos peligrosos y su eliminacion (protocolo de residuos peligrosos), lzmir, 1996;
protocolo de gestién integrada de la zona costera en el mediterraneo (protocolo OIZC)
Madrid, 2008.

2. «Procedimientos y mecanismos de cumplimiento» significa los procedimientos y
mecanismos en cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus protocolos adoptados en la
15.2 reunion de las Partes Contratantes y dispuestos en el anexo de la Decisién IG 17/2.

3. «Partes Contratantes» significa las Partes Contratantes del Convenio y sus
protocolos, incluidas las versiones modificadas, si las hay, para las que el Convenio y sus
protocolos y sus respectivas modificaciones estan en vigor.

4, «Partes implicadas» significa una Parte respecto a la que surge una cuestion de
cumplimiento tal como establece la seccion V de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento.

5. «Comité» significa el Comité de Cumplimiento establecido en la seccion Il, parrafo 2,
de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento y la decision 1G17/2 de la 15a reunién
de las Partes Contratantes.

6. «Miembroy» significa un miembro del Comité elegido de acuerdo a la seccién I,
parrafo 3 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento.

7. «Miembro suplente» significa un miembro suplente del Comité elegido de acuerdo a
la seccion I, parrafo 3 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento.

8. «Presidente» significa el presidente del Comité elegido de acuerdo a la regla 6 de las
presentes reglas de procedimiento.

9. «Vicepresidente» significa el vicepresidente del Comité elegido de acuerdo a la regla
6 de las presentes reglas de procedimiento.

10. «Secretariado» significa la Unidad de Coordinacion designada por el Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas de Medio Ambiente (PNUMA) como
responsable de la administracion del Plan de Accion para el Mediterraneo (PAM), a la que
se refiere el parrafo 38 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento.

11. «Representante» significa la persona designada por la Parte implicada para
representarla durante la consideracion de una cuestion de no cumplimiento.

12. «El publico» significa una o mas personas naturales o legales y, de acuerdo con la
legislacion o practica nacional, sus asociaciones, organizaciones o grupos.

13. «Oficina» significa la Oficina de las Partes Contratantes a la que se refiere el Articulo
19 del Convenio de Barcelona.

14. «Observadores» significa las organizaciones a las que se refiere el articulo 20 del
Convenio y aquellas incluidas en la lista de socios del PAM tal como se aprobd en la reunién
de las Partes Contratantes.
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Lugar, fechas y notificacion de reuniones
Regla 4

1. Normalmente, el Comité debe reunirse dos veces al bienio preferiblemente una vez
al afo. Puede decidir, recomienda el Secretariado, reunirse con mas frecuencia para tratar
exigencias que deriven de las cuestiones que planteen las Partes Contratantes y remisiones
del Secretariado, siempre que hayan fondos disponibles.

2. A no ser que se decida de otra manera, el Comité se reunira en la sede de Unidad de
Coordinacién. Los costes adicionales que se deriven del cambio de ubicacion del lugar de
reunion correran a cuenta del pais anfitrién.

3. En cada reunién, el Comité decidira consultando al Secretariado el lugar, las fechas y
la duracién de su préxima reunion.

Regla 5

Las notificaciones de las reuniones del Comité deben enviarse al Secretariado de los
miembros y miembros suplentes y los representantes, segun proceda, con una copia de los
Puntos Focales PAM de todas las Partes Contratantes, al menos tres meses antes de la
inauguracion de la reunion.

Oficiales
Regla 6

El Comité debe elegir un Presidente y dos Vicepresidentes para un periodo de 2
afios. Ningun cargo puede desempefiarse durante mas de dos periodos consecutivos.

Regla 7

1. Ademas de los poderes que se le otorguen en otros puntos de estas reglas, ellla
Presidente/a debera:

(a) Presidir la reunion;

(b) Declarar en inicio y fin de la reunién;

(©) Garantizar el cumplimiento de estas reglas;

(d) Conceder el turno de palabra;

(e) Someter a voto cuestiones y anunciar los resultados;

)] Regir sobre cualquier cuestion de orden;

(9) Respecto a estas cuestiones, tener el control sobre el procedimiento y
mantener el orden.

2. El Presidente también puede proponer:

(a) El cierre de la lista de ponentes;

(b) Una limitacién en el tiempo de intervencion de los ponentes y el nimero de
intervenciones respecto a un punto;

(© El prolongamiento o cierre del debate sobre un punto;

(d) La suspensién o aplazamiento de la sesion.



UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo Il - Decisiones Tematicas

Pagina 8
Agenda
Regla 8
1. De acuerdo con el Presidente, el Secretariado elaborara el borrador de agenda

provisional de las reuniones del Comité. La agenda del Comité debe incluir puntos
relacionados con sus funciones, tal como se especifica en la seccion IV de los
procedimientos y mecanismos de cumplimiento, y otros asuntos relacionados.

2. El Comité, al adoptar esta agenda, puede decidir incluir puntos urgentes e
importantes a tratar y borrar, aplazar o modificar otros puntos.

Regla 9

La agenda provisional y la agenda con comentarios de cada reunion, el borrador de
informe de la reunién anterior y otros documentos de trabajo y apoyo, deben llegar a todos
los miembros y miembros suplentes de mano del Secretariado, al menos seis semanas
antes del inicio de la reunién del Comité.

Regla 10

1. El tiempo de posesién del cargo de miembro o miembro suplente comenzara al final
de la reunion ordinaria de las Partes Contratantes inmediatamente después de su eleccion,
y se prolongara hasta el final de la reunién de las Partes Contratantes dos o cuatro afos
después segun proceda.

2. Si un miembro o miembro suplente del Comité dimite o es incapaz de completar su
posesion en el cargo, la Parte que nombro al miembro o miembro suplente debera nombrar
un sustituto, para que ejerza durante el resto del mandato de ese miembro o miembro
suplente, sujeto a aprobacion por parte de la Oficina de las Partes Contratantes.

3. Cuando un miembro o miembro suplente renuncia o es incapaz de completar su
posesion, el Comité requerira al Secretariado que comience los procedimientos de
sustitucién para asegurar, de acuerdo con el parrafo 2 arriba, la eleccion de un nuevo
miembro o miembro suplente para el resto del mandato.

Regla 11

1. De acuerdo con estas reglas de procedimiento, los miembros y miembros suplentes
deben ser invitados a asistir a las reuniones del Comité.

2. Los miembros suplentes tienen derecho a tomar parte en los procedimientos del
Comité pero sin derecho a voto. Un miembro alterno solo puede ejercer el voto si esta
sirviendo como miembro.

3. Durante la ausencia de un miembro de toda o parte de una reunion, su suplente
debera servir como miembro.

4, Cuando un miembro renuncia o es incapaz de completar el periodo de sus funciones
como miembro, su suplente puede servir como miembro interino.

5. Cualquier otro participante en las reuniones del Comité estara en calidad de
observador.
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Regla 12

1. Cada miembro del Comité debera evitar conflictos de intereses directos o indirectos
respecto a cualquier asunto que esté bajo consideracién del Comité. Cualquier asunto que
pueda constituir un conflicto de intereses debe ser presentado lo antes posible a la atencion
del Secretariado, quien debera notificarlo a los miembros del Comité de inmediato. El
miembro afectado no participara en la elaboracién y adopcion de conclusiones, medidas y
recomendaciones del Comité en relacion con este asunto.

2. Si el Comité considera que se han violado los requisitos de independencia e
imparcialidad que se esperan en un miembro o miembro suplente del Comité, puede decidir
recomendar, a través de la Oficina de la reunion de las Partes Contratantes, revocar la
membresia de cualquier miembro o miembro suplente afectado, después de dar a dicho
miembro o miembro suplente la oportunidad de explicarse.

3. Todas las decisiones del Comité tomadas bajo esta regla, deben ser incluidas en el
informe anual del Comité de la regla de las Partes Contratantes.

Regla 13

Todos los miembros y miembros suplentes del Comité deben prestar el siguiente
juramento por escrito:

«Declaro solemnemente que desarrollaré mis actividades como miembro del
Comité con independencia, objetividad e imparcialidad, actuando en el interés del
Convenio de Barcelona, y no divulgaré ninguna informacion confidencial que esté en
mi conocimiento con motivo de mis tareas en el Comité, e informaré al Comité sobre
cualquier interés personal en cualquier asunto para su consideracion por si pudiera
constituir un conflicto de intereses.»

Distribucion y consideracion de la informaciéon
Regla 14

1. La informacion recibida de acuerdo a los parrafos 18-19 de la seccion V sobre
procedimientos sera distribuida por el Secretariado a los miembros y miembros suplentes
del Comité.

2. Cualquier presentacion recibida de acuerdo el parrafo 18(a) de la seccién V de los
procedimientos y mecanismos de cumplimiento debera ser transmitida por el Secretariado a
los miembros del Comité y sus suplentes tan pronto como sea posible pero nunca después
de 30 dias de la recepcién de dicha presentacion.

3. Cualquier presentacion recibida de acuerdo el parrafo 18(b) de los procedimientos y
mecanismos de cumplimiento y cualquier asunto expuesto por el Secretariado, tal como
provee el parrafo 23 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento, debe ser
transmitido por el Secretariado a los miembros del Comité y sus suplentes tan pronto como
sea posible pero nunca después de 30 dias después del marco de tiempo de seis meses
provisto por los parrafos arriba mencionados.

4. Cualquier informacién a ser considerada por el Comité debe estar disponible para la
Parte afectada tan pronto como sea posible pero nunca después de dos semanas desde la
recepcion.
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Acceso publico a los documentos y la informacion
Regla 15

La agenda provisional, los informes de reuniones, documentos oficiales y, de
acuerdo a la regla 14 arriba y el parrafo 30 seccién V de los procedimientos y mecanismos
de cumplimiento, cualquier otro documento con informacion no confidencial deben estar
disponibles al publico.

Participacion en procedimientos del Comité
Regla 16

1. A menos que el Comité o la Parte cuyo cumplimiento esté cuestionado decidan otra
cosa, las reuniones del Comité estaran abiertas a otras Partes Contratantes y a
observadores tal como provee el parrafo 13 de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento.

2. De acuerdo a las provisiones de los parrafos 18, 27 y 29 de los procedimientos y
mecanismos de cumplimiento, la Parte afectada tiene derecho a participar en los
procedimientos del Comité y hacer comentarios al respecto. También puede, de acuerdo al
criterio adoptado por el Comité y por peticion de la Parte, tomar parte en la preparacion de
sus conclusiones, medidas y recomendaciones. Se debe dar la oportunidad de la Parte
afectada de comentar por escrito las conclusiones, medidas y recomendaciones del Comité.
Cualquier comentario de este tipo debera ser reenviado, con el informe del Comité, a la
reunion de las Partes Contratantes.

3. El Comité puede invitar a expertos para que provean asesoramiento experto a través
del Secretariado. En este caso se debe:

(@) Definir la cuestion para la cual se precisa la opinidn experta;

(b) Identificar al experto(s) a consultar en base a un listado de expertos
preparados y regularmente actualizados por el Secretariado;

(© Establecer los procedimientos a seguir.

4. El Comité también puede invitar a expertos para que estén presentes durante la
formulacion de sus conclusiones, medidas o recomendaciones.

5. Los Oficiales del Secretariado también pueden ser invitados al Comité para atender a
las deliberaciones del Comité, con el fin de asesorarlo en el borrador de sus conclusiones,
medidas o recomendaciones.

Normas de conducta
Regla 17
De acuerdo con la regla 11, siete miembros del Comité constituiran un quérum. Para
la finalidad de este qudérum, la sustitucion de los miembros por suplentes debera tener en

consideracion la representacion geografica equitativa de la composicion del Comité, tal
como se establece en el tercer parrafo de la Decision 1G 17/2.
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Regla 18

1. Respecto a la notificacion o envio de documentos por parte del Secretariado a la
Parte Contratante, la fecha de recepcion debe considerarse la fecha indicada en la
confirmacién por escrito de la Parte o la fecha indicada en la confirmacion de recepcion por
escrito de la empresa de mensajeria portadora. Se considerara la fecha de recepcién la
primera que llegue.

2. Respecto a las presentaciones, solicitudes o cualquier otro documento dirigido al
Comité, la fecha de recepcion por el Comité debe ser considerada la del primer dia laborable
después de la recepcion por parte del Secretariado.

Regla 19

1. Los medios de comunicacion electronicos pueden utilizarse por los miembros del
Comité con el fin de realizar consultas informales sobre aspectos bajo consideracién y toma
de decisiones en cuestiones de procedimiento. No se podran utilizar los medios de
comunicacion electrénicos para tomar decisiones en cuestiones importantes relacionadas en
particulas con la preparacion de conclusiones, medidas y recomendaciones del Comite.

2. El Comité puede utilizar medios de comunicacion electrénicos para la transmision,
divulgacion o almacenamiento de documentacion, sin prejuicio de los medios de circulacion
de la documentacion normales, segun sea el caso.
Sistema de votacion
Regla 20
Cada miembro del Comité tendra un voto.
Regla 21
1. El Comité debe esforzarse para alcanzar un acuerdo por consenso en sus
conclusiones, medidas y recomendaciones. Si todos los esfuerzos por alcanzar un consenso
se agotan, el Comité puede, como ultimo recurso, adoptar las conclusiones, medidas y
recomendaciones con, al menos, los votos de seis miembros presentes.
2. Para la finalidad de estas reglas, «votos de miembros presentes» significa los votos
de miembros que estén presentes en la sesidon en la que se realiza la votacién y den un voto
afirmativo o negativo. Los miembros que se abstienen deben ser considerados como que no
votan.
Secretariado

Regla 22

1. El Secretariado debe realizar todas las disposiciones necesarias para las reuniones
del Comité y proveer los servicios que se requieran.

2. Ademas, y en funcidon de la disposicion de medios técnicos y financieros, el
Secretariado debe llevar a cabo cualquier otra funcidon que le haya sido asignada por el
Comité respecto al trabajo del Comité.
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Idiomas
Regla 23

Los idiomas de trabajo del Comité seran los idiomas oficiales de las reuniones o
conferencias de las Partes Contratantes.

Regla 24

1. Los documentos que presente la Parte afectada, la respuesta y la informacion a la
que se refiere la seccion V de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento, debe
realizarse en una de las cuatro lenguas oficiales de las reuniones de la Conferencia de las
Partes Contratantes del Convenio y sus protocolos. El Secretariado debe tomar las
disposiciones para traducirlos al inglés i/o francés si se han presentado en otras lenguas
oficiales de la reunién de las Partes Contratantes del Convenio y sus protocolos.

2. Cualquier representante que tome parte en los procedimientos y/o reuniones del
Comité, puede hablar en otro idioma que no sea idioma de trabajo del Comité si esa Parte
proporciona interpretacion.

3. Las conclusiones, medidas y recomendaciones finales deben estar disponibles en
todos los idiomas oficiales de la reunién de las Partes Contratantes del Convenio y sus
protocolos.

Procedimientos generales para la presentacion de documentacion
Regla 25
Los plazos de presentacion son los siguientes:

1. Para los casos que impliguen una presentaciéon de una Parte Contratante respecto a
su propia situacion de no cumplimiento o no cumplimiento potencial: al menos seis (6)
semanas antes del inicio de la reunion ordinaria del Comité.

2. Para los casos que impliguen una presentaciéon de una Parte Contratante respecto a
la situacion de no cumplimiento de otra Parte: al menos cuatro (4) meses antes del inicio de
la reunién ordinaria del Comité, para permitir que la Parte Contratante cuyo cumplimiento se
cuestiona tenga al menos tres meses para considerar y preparar su respuesta.

3. Los plazos para casos que afecten a una presentacion por parte de una Parte
Contratante respecto a la situacion de no cumplimiento de otra Parte también se aplicaran a
los asuntos presentados por el Secretariado.

4. Todos los plazos anteriores son indicativos y pueden extenderse de acuerdo a las
necesidades de las circunstancias del asunto en cuestion y de acuerdo con las reglas del
Comité y del proceso. Con relacion a este punto, las Partes Contratantes pueden presentar
documentacién, comentarios u observaciones por escrito adicionales para ser consideradas
por el Comité.

Regla 26

1. Cualquier presentacion de una Parte Contratante que plantee una cuestién de no
cumplimiento respecto a ella misma debe incluir:
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(a) El nombre de la Parte Contratante que hace la presentacion;

(b) Una declaracion que identifique la cuestién de no cumplimiento, apoyada con
informacioén clarificadora estableciendo su implicacion en la cuestion de no
cumplimiento;

(© Su base legal y las provisiones relevantes del Convenio de Barcelona y sus
protocolos y la Decision IG 17/2 que establece la base para plantear las
cuestiones de no cumplimiento;

(d) Cualquier provision de las decisiones de la reunién de las Partes
Contratantes y los informes del Secretariado aplicables a la cuestion de no
cumplimiento.

2. La presentacion debe incluir también la lista de todos los documentos que se
adjuntan.

Regla 27

1. Cualquier presentacion de una Parte Contratante que plantee una cuestion de no
cumplimiento respecto a otra parte debe incluir:

(a) El nombre de la Parte Contratante que hace la presentacion;

(b) Una declaracion que identifique la cuestion de no cumplimiento, apoyada con
informacion clarificadora respecto al asunto relacionado con la cuestion de no
cumplimiento;

(© El nombre de la Parte afectada;

(c) Su base legal y las provisiones relevantes del Convenio de Barcelona y sus
protocolos y la Decisién IG 17/2 que establece la base para plantear la
cuestion de no cumplimiento;

(d) Cualquier provision de las decisiones de la reunién de las Partes
Contratantes y los informes del Secretariado aplicables a la cuestiéon de no
cumplimiento.

2. La presentacidon debe incluir también la lista de todos los documentos que se
adjuntan.

Regla 28

El Secretariado debe hacer que la presentacion y cualquier informacion de apoyo,
presentada de acuerdo con la regla 15 arriba incluyendo los informes de expertos si los hay,
esté disponible para el representante designado por la Parte afectada.

Regla 29

Dentro del marco de procedimientos generales para las presentaciones tal como esta
previsto en la regla 26 arriba, los comentarios y observaciones escritas de la Parte afectada,
de acuerdo con las provisiones de la seccion V de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento, medidas y recomendaciones preliminares y finales del Comité, debe incluir:

(a) Una declaracion de la posicion de la Parte afectada sobre las conclusiones,
medidas y recomendaciones sobre la cuestion de no cumplimiento bajo
consideracion;

(b) La identificacién de cualquier informacion facilitada por la Parte que lo solicite
no se hara accesible al publico de acuerdo con el parrafo 30 de la seccion V
de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento;

(©) Una lista de todos los documentos que se adjuntan a la presentacién o
comentario.
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Regla 30

1. Cualquier presentacién, comentario y/o observaciones escritas bajo las reglas 13 y
29 arriba, deben estar firmadas por el Punto Focal PAM o el representante de la Parte
Contratante, y ser entregado al Secretariado en papel y por medios electrénicos de
comunicacion.

2. Cualquier documento relevante de apoyo a la presentacion, comentario o
observacion escrita debe adjuntarse.

Regla 31
1. Las conclusiones, medidas y recomendaciones deben contener, mutatis mutandis:

(a) El nombre de la Parte afectada;

(b) Una declaracién que identifique la cuestiéon de no cumplimiento;

(c) Su base legal y las provisiones relevantes del Convenio de Barcelona y sus
protocolos y la Decision IG 17/2 y otras decisiones relevantes de las
reuniones de las Partes Contratantes que formen la base de conclusiones,
medidas y recomendaciones preliminares y sus versiones finales;

(d) Una descripcidon de la informacion considerada en las deliberaciones vy
confirmacién que da a la Parte afectada la oportunidad de comentar por
escrito toda la informacion considerada,;

(e) Un sumario de los procedimientos, incluida una indicacidn sobre si la
conclusion preliminar o cualquier parte de ella especificada esta confirmada;

)] La decision sustantiva en la cuestion de no cumplimiento, incluidas las
consecuencias que se aplican, si existen;

(9) La fundamentacion, conclusiones y razones para las conclusiones, medidas y
recomendaciones;

(h) Lugar y fecha de las conclusiones, medidas y recomendaciones;

® Los nombres de los miembros que han participado en la cuestion de no
cumplimiento y en la elaboracion y adopcién de las conclusiones, medidas y
recomendaciones.

2. Los comentarios por escrito de las conclusiones, medidas y recomendaciones
presentados por la parte afectada deben, de mano del Secretariado, llegar a los miembros y
miembros suplentes del Comité en un plazo de 45 dias, y deben ser incluidos en el informe
bienal del Comité de la reunion de las Partes Contratantes.
Modificaciones en las reglas de procedimiento

Regla 32

Cualquier modificacion de estas reglas o procedimientos es adoptada por consenso
por el Comité y presentada para su consideracion y adopcion a la Oficina, sujeta a
aprobacién por parte de la reunion de las Partes Contratantes.

Autoridad predominante del Convenio y sus protocolos y Decision IG 17/2
Regla 33

En caso de conflicto entre cualquier provision en estas reglas y cualquier provision

en el Convenio y sus protocolos o Decision IG 17/2, prevaleceran las provisiones del
Convenio y sus protocolos o, si se diera el caso, la decision I1G 17/2.
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Anexo Il

Miembros y miembros suplentes del Comité de Cumplimiento elegidos/renovados en
la 18.2 reunién de las Partes Contratantes

Grupo | — Partes Contratantes del sur y el este del Mediterraneo

- Sr. Larbi SBAI, renovado como miembro durante cuatro afios

- Sr. Hedi AMADOU, renovado como miembro suplente durante cuatro afios
Grupo Il — Partes Contratantes miembros de la Unién Europea

- Sr. Nicos GEORGIADES renovado como miembro durante cuatro afios

- Sr Thomas PARIS, elegido como miembro suplente durante cuatro afios
Grupo Il — Otras Partes Contratantes

- Sra. Selma CENGIC, renovado como miembro durante cuatro afios

- Sra. Milena BATAKOVIC, elegida como miembro suplente durante cuatro afios
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Anexo IV

Decision IG. 17/2 (modificado) sobre procedimientos y mecanismos para el cumplimiento
del Convenio de Barcelonay sus protocolos.

l. Comité de cumplimiento

Seccién V «Procedimiento» de Decision IG 17/2 se complementa por la presente como
sigue:

«2a. Derivacion al Comité por su propia iniciativa

El Comité podra examinar, en base a los informes de actividad bienal o a la luz de
cualquier otra informacion relevante, cualquier dificultad sufrida por una Parte
Contratante para la implantacién del Convenio y sus protocolos. EI Comité podra
pedir a la parte afectada que le facilite toda la informacion adicional. La Parte
afectada tendra un periodo de dos meses para responder.

Los parrafos 24 a 30 y 32 a 34 deben aplicarse, mutatis mutandis, en caso de
derivacion al Comité por su propia iniciativar.
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Anexo V

Programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2014-2015 adoptado
en la 7a reunién del Comité de Cumplimiento

Atenas, Grecia, Julio 2013

El Comité de Cumplimiento acordé llevar a cabo las siguientes actividades durante el bienio
2014-2015 tal como se describe mas abajo:

a. Examen de cualquier derivacion por parte de las Partes Contratantes de acuerdo
con los parrafos 18 y 19 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento;

b. Examen de cualquier derivacion por parte de las Partes Contratantes de acuerdo
con el parrafo 23 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento;

c. Analisis, de acuerdo con los parrafos 17(b) y (c) de los procedimientos vy
mecanismos de cumplimiento, de aspectos generales de no cumplimiento
extraidos de los informes presentados por las Partes Contratantes para los
periodos 2012-2011 y 2012-2013;

d. Finalizacién del borrador de las directrices y criterios comunes para la evaluacién
de informes por parte del Comité de Cumplimiento para identificar las
situaciones/casos de no cumplimiento actual o potencial;

e. Desarrollo de una directrizzmanual para la preparacion de informes nacionales a
la atencion de las Partes Contratantes;

f. Analisis de asuntos mas amplios solicitado por la reunion de las Partes
Contratantes de acuerdo con el parrafo 17(c) de los procedimientos y
mecanismos de cumplimiento, incluido el examen detallado de los aspectos
sefalados por los componentes del PAM en la aplicacion de los protocolos;

g. Examen continuo de propuestas dirigidas al fortalecimiento del Comité bajo el
Convenio de Barcelona y sus protocolos;

h. Analisis de la efectividad de la aplicacion de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento del Convenio de Barcelona, teniendo en cuenta los comentarios de
las Partes respecto a las condiciones bajo las cuales se podria mejorar el papel
de apoyo del Comité;

i. Desarrollo y adopciéon del informe y recomendaciones del Comité para su
presentacion en la 19.%reunion de las Partes Contratantes.
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Decision 1G.21/2

sobre el formato de los informes para cumplir con el Convenio de Barcelonay sus
protocolos, y el nuevo formato de los informes del protocolo OIZC

La 18.2 reunion de las Partes Contratantes,

Recordando los articulos 26 y 27 del Convenio de Barcelona para la proteccién del medio
ambiente marino y la region costera del Mediterraneo, con su modificacion en 1995, en lo
sucesivo denominado «Convenio de Barcelona», y los articulos relevantes de los protocolos
del Convenio de Barcelona respecto a la obligacion de informar sobre su implantacion,

Considerando que las modificaciones de 1995 del Convenio de Barcelona todavia no han
sido ratificadas por todas las Partes Contratantes,

Dando la bienvenida en este aspecto al progreso realizado en la ratificacion de los
instrumentos legales durante el bienio (Anexo 1) y animando a las Partes que no lo hayan
ratificado todavia a que lo hagan lo antes posible y, en particular, a que adopten sin demora
los cambios en el protocolo sobre vertidos para que puedan tener efecto, por ejemplo, todos
los instrumentos legales y cambios en el PAM,

Considerando los enlaces de las modificaciones de 1995 del Protocolo sobre Vertidos con
algunos planes regionales (como el Plan Regional de Desechos Marinos) y la necesidad de
consolidar el marco de trabajo legal del Convenio de Barcelona para que todos los textos
estén en vigor,

Expresando su preocupacion respecto al hecho de que diez de las Partes Contratantes no
han presentado sus informes bienales sobre las medidas tomadas para la implantacion del
Convenio y sus protocolos, y que algunos informes no se recibieron a tiempo,

Tomando nota del formulario de informe modificado facilitado en linea por el Secretariado en
cooperacion con CAR INFO, para permitir a las Partes Contratantes la elaboracion de
informes sobre la implantacion de sus obligaciones con el Convenio de Barcelona y sus
protocolos,

Tomando nota de la propuesta de cumplimiento del comité para simplificar el formato del
cuestionario con el fin de hacerlo mas accesible y practico para las Partes Contratantes,

Considerando también la conclusion del comité de cumplimiento de que la frecuencia bienal
de los informes de las Partes Contratantes sobre la implantacion del Convenio de Barcelona
y sus protocolos deberia mantenerse,

Teniendo en cuenta también el ejercicio de inventariado llevado a cabo por el Secretariado
en cooperacion con CAR PAP y sus asociados en el proyecto PEGASO vy teniendo en
cuenta sus resultados para 2012, como base para garantizar futuros progresos en la
implantacién del protocolo OIZC,

Conscientes del informe del Secretariado resumiendo los avances generales realizados en
la regién, a nivel legal e institucional, en la implantacién del Convenio y sus protocolos,

Decide:

urgir a las Partes Contratantes a que presenten formalmente sus informes sobre
medidas tomadas para implantar el Convenio y sus protocolos para el bienio 2012-
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2013 a la Unidad de Coordinacion, antes de octubre del 2014, mediante el formulario
en linea;

solicitar al Secretariado que facilite toda la informacion disponible sobre el estado de
los progresos en la adopcion de las modificaciones de 1995 del Convenio de
Barcelona por las dos Partes Contratantes que todavia no lo han adoptado, para
lograr una aceptacion universal del Convenio;

invitar a las Partes Contratantes que no lo hayan hecho todavia, a informar al
Secretariado sobre el estado del desarrollo de sus procedimientos internos para
ratificar las modificaciones de 1995 al Protocolo de Vertidos;

mantener las frecuencia bienal de los informes que se requiere a las Partes
Contratantes que presenten al Secretariado segun el Articulo 26 del Convenio de
Barcelona;

adoptar las secciones institucionales y legales del informe del protocolo OIZC
preparado por el Secretariado y el CAR/PAP (Anexo Il), y pedir al Secretariado que
prepare la seccion operacional del formulario de informe de protocolo para su
aprobacion en la 19a reunién de las Partes Contratantes;

pedir a las Partes Contratantes que han ratificado el protocolo OIZC que presenten
un informe sobre la implantacion del protocolo e invitar a las partes que han firmado
el protocolo a presentar un informe voluntario utilizando el sistema de presentacién
de informes general del Convenio de Barcelona y sus protocolos;

pedir a la Unidad de Coordinacién, en funcién de la disponibilidad de fondos, que
asista a las Partes Contratantes para facilitar la presentacion a tiempo de informes
exhaustivos sobre la implantacion de todos los instrumentos legales PAM,;

solicitar al Secretariado que consulte a las Partes Contratantes sobre sus
necesidades de formacion de capacidades respecto a la preparacion de informes e
informar, en la COP 19, de sus conclusiones;

pedir a la Unidad de Coordinacion que prepare, consultando al Comité de
Cumplimiento, un borrador practico y simplificado del formulario de presentacion de
informes para el Convenio de Barcelona y sus protocolos, que también incluya
informacion sobre medidas de implantacion concretas tomadas para alcanzar una
reduccion de la contaminacion y una conservacion de la biodiversidad efectiva, y que
lo presente para su consideracion y aprobacién en la 19a reunion de las Partes
Contratantes;

solicitar a la Unidad de Coordinacién que realice un analisis de la informacion
contenida en los informes nacionales, con vistas a la preparacion de los avances
generales logrados en la region, a nivel legal e institucional, para implantar el
Convenio de Barcelona y sus protocolos, que presente mas medidas si es necesario,
y que presente este informe en la 19a reunién de las Partes Contratantes.
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ANEXO 1

Firmas y ratificaciones del Convenio de Barcelona para la proteccién del medio ambiente marino y la region costera del Mediterraneo
y sus protocolos el 17 de abril del 2013

Convenio de Barcelona de 1976 1/ Protocolo sobre Vertidos de 1976 2/ Protocolo de Emergencia de 1976 3/
‘L Aceptacion de
. ipe ‘2 Aceptaglon de | Entrada . iee ‘s las enmiendas . - ‘s Entrada
Partes Firma Ratificacion las enmiendas en Firma Ratificacion de 1995 Firma Ratificacion en vigor
Contratantes de 1995 vigor
Albania 30.05.90/AC 26.07.01 09.07.04 - 30.05.90/AC 26.07.01 - 30.05.90/AC | 29.06.90
Argelia 16.02.81/AC 09.06.04 09.07.04 - 16.03.81/AC - - 16.03.81/AC | 15.04.81.
Bosniay 22.10.94(SUC) : | : 22.10.94/SUC : : 22.10.94/uc | 010392
Herzegovina
Croacia 12.06.92(SUC) 03.05.99 09.07.04 - 12.06.92/SUC 03.05.99 - 12.06.92/SUC | 08.10.91
Chipre 16.02.76 19.11.79 18.07.03 09.07.04 16.02.76 19.11.79 18.07.03 16.02.76 19.11.79 19.12.79
Union Europea 13.09.76 16.03.78/AP 12.11.99 09.07.04 13.09.76 16.03.78/AP 12.11.99 13.09.76 12.08.81/AP 11.09.81
Egipto 16.02.76 24.08.78/AP 11.02.00 09.07.04 16.02.76 24.08.78/AP 11.02.00 16.02.76 24.08.78/AC | 23.09.78
Francia 16.02.76 11.03.78/AP 29.03.01 09.07.04 16.02.76 11.03.78/AP 29.03.01 16.02.76 11.03.78/AP 10.04.78
Grecia 16.02.76 03.01.79 10.03.03 09.07.04 11.02.77 03.01.79 - 16.02.76 03.01.79 02.02.79
Israel 16.02.76 03.03.78 29.09.05 29.10.05 16.02.76 01.03.84 - 16.02.76 03.03.78 02.04.78
Italia 16.02.76 03.02.79 07.09.99 09.07.04 16.02.76 03.02.79 07.09.99 16.02.76 03.02.79 05.03.79
Libano - 08.11.77/IAC * * - 08.11.77/AC - - 08.11.77/AC 12.02.78
Libia 31.01.77 31.01.79 12.01.09 11.02.09 31.01.77 31.01.79 - 31.01.77 31.01.79 02.03.79
Malta 16.02.76 30.12.77 28.10.99 09.07.04 16.02.76 30.12.77 28.10.99 16.02.76 30.12.77 12.02.78
Monaco 16.02.76 20.09.77 11.04.97 09.07.04 16.02.76 20.09.77 11.04.97 16.02.76 20.09.77 12.02.78
Montenegro - 19.11.07 19.11.07 19.12.07 - - - - - -
Marruecos 16.02.76 15.01.80 07.12.04 06.01.05 16.02.76 15.01.80 05.12.97 16.02.76 15.01.80 15.02.80
Eslovenia - 16.09.93/AC 08.01.03 09.07.04 - 16.09.93/AC 08.01.03 - 16.09.93/AC 15.03.94
Espafa 16.02.76 17.12.76 17.02.99 09.07.04 16.02.76 17.12.76 17.02.99 16.02.76 17.12.76 12.02.78
Siria - 26.12.78/AC 10.10.03 09.07.04 - 26.12.78/AC 11.04.08 - 26.12.78/AC | 25.01.79
Tunez 25.05.76 30.07.77 01.06.98 09.07.04 25.05.76 30.07.77 01.06.98 25.05.76 30.07.77 12.02.78
Turquia 16.02.76 06.04.81 18.09.02 09.07.04 16.02.76 06.04.81 18.09.02 16.02.76 06.04.81 06.05.81
Accesion = AC Aprobacién AP Sucesion= SUC

* pendiente de notificacion del pais depositario




UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo Il - Decisiones Tematicas

Pagina 22

Protocolo de Emergencia de 2002 4/

Protocolo de Recursos Terrestres de 1980 5/

Protocolo de Areas Especialmente
Protegidas de 1982 6/

. . s Entrada . g .. Aceptacjén de Entrada . . L. Entrada en
Partes Contratantes Firma Ratificacion ; Firma Ratificacion |las enmiendas . Firma Ratificacion ;
en vigor de 1996 en vigor vigor

Albania - - - - 30.05.90/AC 26.07.01 11.05.08 30.05.90/AC 29.06.90
Argelia 25.01.02 - - - 02.05.83/AC - - 16.05.85/AC 23.03.86
Bosnia y Herzegovina - - - - 22.10.94/SUC - - 22.10.94/SUC 01.03.92
Croacia 25.01.02 01.10.03 17.03.04 - 12.06.92/SUC 11.10.06 11.05.08 12.06.92/SUC 08.10.91
Chipre 25.01.02 19.12.07 18.01.08 17.05.80 28.06.88 18.07.03 11.05.08 - 28.06.88/AC 28.07.88
Unién Europea 25.01.02 26.05.04 25.06.04 17.05.80 07.10.83/AP 12.11.99 11.05.08 30.03.83 30.06.84/AP 23.03.86
Egipto - - - 18.05.83 - - 16.02.83 08.07.83 23.03.86
Francia 25.01.02 02.07.03 17.03.04 17.05.80 13.07.82/AP 29.03.01(AP) 11.05.08 03.04.82 02.09.86/AP 02.10.86
Grecia 25.01.02 27.11.06 27.12.06 17.05.80 26.01.87 10.03.03 11.05.08 03.04.82 26.01.87 25.02.87
Israel 22.01.03 - - 17.05.80 21.02.91 19.06.09 19.07.09 03.04.82 28.10.87 27.11.87
Italia 25.01.02 - - 17.05.80 04.07.85 07.09.99 11.05.08 03.04.82 04.07.85 23.03.86
Libano - - - 17.05.80 27.12.94 - - - 27.12.94/AC 26.01.95
Libia 25.01.02 - - 17.05.80 06.06.89/AP - - - 06.06.89/AC 06.07.89
Malta 25.01.02 18.02.03 17.03.04 17.05.80 02.03.89 28.10.99 11.05.08 03.04.82 11.01.88 10.02.88
Monaco 25.01.02 03.04.02 17.03.04 17.05.80 12.01.83 26.11.96 11.05.08 03.04.82 29.05.89 28.06.89
Montenegro - 19.11.07 19.12.07 - 19,11.07(AC) 19.11.07 11.05.08 - - -

Marruecos 25.01.02 26.04.11 26.05.11 17.05.80 09.02.87 02.10.96 11.05.08 02.04.83 22.06.90 22.07.90
Eslovenia 25.01.02 16.02.04 17.03.04 - 16.09.93/AC 08.01.03 11.05.08 - 16.09.93/AC 15.03.94
Espafia 25.01.02 10.07.07 09.08.07 17.05.80 06.06.84 17.02.99 11.05.08 03.04.82 22.12.87 21.01.88
Siria 25.01.02 11.04.08 11.05.08 - 01.12.93/AC 11.04.08 11.05.08 - 11.09.92/AC 11.10.92
Tunez 25.01.02 - - 17.05.80 29.10.81 01.06.98 11.05.08 03.04.82 26.05.83 23.03.86
Turquia - 03.06.03 17.03.04 - 21.02.83/AC 18.09.02 11.05.08 - 06.11.86/AC 06.12.86

Accesion = AC

Aprobacién AP

Sucesién= SUC
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Protocolo sobre ZEP y biodiversidad

Protocolo de Residuos Peligrosos de

de 1995* 7/ Protocolo Offshore de 1994 8/ 1996 9/
Partes Contratantes _
Firma Ratificacion Entvr%doar en Firma Ratificacion Entvriagdoar en Firma Ratificacion En'i/r%doa; en
Albania 10.06.95 26.07.01 25.08.01 - 26.07.01 24.03.11 - 26.07.01 18.01.08
Argelia 10.06.95 14.03.07 13.04.07 - - - 01.10.96 - -
Bosnia y Herzegovina - - - - -
Croacia 10.06.95 12.04.02 12.05.02 14.10.94 - -
Chipre 10.06.95 18.07.03 17.08.03 14.10.94 16.05.06 24.03.11
Unién Europea 10.06.95 12.11.99 12.12.99 17.12.12/AC. 27.02.13 29.03.13 -
Eqgipto 10.06.95 11.02.00 12.03.00 - 01.10.96
Francia 10.06.95 16.04.01 16.05.01 - -
Grecia 10.06.95 - - 14.10.94 01.10.96
Israel 10.06.95 - - 14.10.94 -
Italia 10.06.95 07.09.99 12.12.99 14.10.94 01.10.96
Libano - 22.04.09 22.05.09 - - - -
Libia - - - - 16.06.05 24.03.11 01.10.96 - -
Malta 10.06.95 28.10.99 12.12.99 14.10.94 - - 01.10.96 28.10.99 18.01.08
Ménaco 10.06.95 03.06.97 12.12.99 14.10.94 01.10.96 - -
Montenegro - 19.11.07 19.12.07 - - - - 19.11.07 18.01.08
Marruecos 10.06.95 24.04.09 25.05.09 - 01.07.99 24.03.11 20.03.97 01.07.99 18.01.08
Eslovenia - 08.01.03 07.02.03 10.10.95 - - - - -
Espana 10.06.95 23.12.98 12.12.99 14.10.94 - - 01.10.96 - -
Siria - 10.10.03 09.11.03 20.09.95 22.02.11 24.03.11 - 22.02.11 24.03.11
Tunez 10.06.95 01.06.98 12.12.99 14.10.94 01.06.98 24.03.11 01.10.96 01.06.98 18.01.08
Turquia - 18.09.02 18.10.02 - - - 01.10.96 03.04.04 18.01.08

* Anexo Il (Lista de especies amenazadas o en peligro) y Anexo Il (Lista de especies cuya explotaciéon esta regulada) del Protocolo ZEP y biodiversidad
adoptado en 1996 y modificado por la Decision 1G.19/12 «Enmiendas a la lista de los Anexos Il y Ill del protocolo respecto a las Zonas Especialmente
Protegidas y diversidad bioldgica en el Mediterraneo" de la 16a reunién de las Partes Contratantes, Marrakech, Marruecos, 2009. Las enmiendas entraron
en vigor el 13 de febrero del 2011.
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Protocolo de Ordenacién Integrada de Zonas Costeras (OIZC)
del 2008 10/

Partes Contratantes Firma Ratificacion Emvriagdo? en
Albania 04.05.2010/AD 24.03.11
Argelia 21.01.08 - -
Bosnia y Herzegovina - - -
Croacia 21.01.08 29.01.2013/R 28.02.2013
Chipre - - -
Unién Europea 16.01.2009 29.09.10/AP 24.03.11
Egipto. - - -
Francia 21.01.08 29.10.09/AP 24.03.11
Grecia 21.01.08 - -
Israel 21.01.08 -

Italia 21.01.08 -

Libano - -

Libia - -

Malta 21.01.08 -

Maénaco 21.01.08 - -
Montenegro 21.01.08 09.01.12IR 08.02.12
Marruecos 21.01.08 21:09:12R 21.10.12
Eslovenia 21.01.08 01.12.09R 24.03.11
Espana 21.01.08 22.06.10R 24.03.11
Siria 21.01.08 22.02.2011 24.03.11
Tlnez 21.01.08 - -
Turquia - -

Adhesion = AD Aprobacion = AP R = Ratificacién
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Instrumentos legales

Lugar y fecha
de la adopcion

Fecha de
entrada en vigor

Lugar y fecha de la
adopcion de la
enmienda

Entrada en vigor
de las enmiendas

Convenio para la proteccion del Mar Mediterraneo
contra la contaminacién

modificado como
Convenio para la proteccion del medio ambiente
marino y la regién costera del Mediterraneo

(Convenio de Barcelona)

16 de febrero de
1976,
Barcelona

12 de febrero de
1978

10 de junio de 1995,
Barcelona

9 de julio del 2004

Protocolo sobre la prevencion de la contaminacion del
Mar Mediterraneo causada por vertidos desde buques
y aeronaves (Protocolo de Vertidos)

modificado como

Protocolo sobre la prevencion de la contaminacion del
Mar Mediterraneo causada por vertidos desde buques
y aeronaves o incineracion

(Protocolo sobre Vertidos)

16 de febrero de
1976,
Barcelona

12 de febrero de
1978

10 de junio de 1995,
Barcelona

Todavia no en vigor

Protocolo de cooperacion para la lucha contra la
contaminacién por hidrocarburos y otras sustancias
daiinas en casos de emergencia en el Mar
Mediterraneo

(Protocolo de Emergencia)

16 de febrero de
1976,
Barcelona

12 de febrero de
1978

Protocolo sobre Cooperacion para Prevenir la
Contaminacién por los Buques y, en Situaciones de
Emergencia, Combatir la Contaminacion del Mar
Mediterraneo

(Protocolo de Prevencion y Emergencia)

25 de enero del
2002
Malta

17 de marzo del
2004

* De acuerdo con el parrafo 2 del Articulo 25, este protocolo, desde su entrada en vigor (17 de marzo del 2004) sustituira al Protocolo de Emergencia (de

1976) en las relaciones entre las Partes para ambos instrumentos.
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Instrumentos legales

Lugar y fecha
de la adopcion

Fecha de
entrada en vigor

Lugar y fechade la
adopcion de la
enmienda, si a

lugar

Entrada en vigor
de las enmiendas

Protocolo sobre la proteccidon del Mediterraneo contra

17 de mayo de

la contaminacién de origen terrestre, 1980, 17 de junio de _ _

modificado como Atenas 1983

Protocolo para la proteccion del Mar Mediterraneo

frente a la contaminacion procedente de fuentes 7 de marzo de 1996

terrestres y actividades realizadas en tierra . . Siracusa : 11 de mayo del

iracu 2008

(Protocolo COT)

Protocolo relativo a zonas especialmente protegidas 3 de abril del

del Mediterraneo 1982, No aplicable No aplicable

(Protocolo ZEP) Ginebra

Protocolo sobre las zonas especialmente protegidas y 10 de junio de o

la diversidad biolégica en el Mediterraneo 1995 12 dg dllcg'ggnbfe No aplicable No aplicable
. . . ' e

(Protocolo sobre ZEP y biodiversidad)** Barcelona

Protocolo sobre la proteccion del Mar Mediterraneo
contra la contaminacion resultante de la exploracién y
explotacion de la plataforma continental y el fondo
marino y su subsuelo

(Protocolo Offshore)

14 de octubre
de 1994,
Madrid

24 de marzo del
2011

No aplicable

No aplicable

Protocolo para la prevencion de la contaminacion del
Mar Mediterraneo por movimientos transfronterizos de
sustancias peligrosas y su eliminacion

(Protocolo de Residuos Peligrosos)

1 de octubre de
1996,
lzmir

18 de enero del
2008

No aplicable

No aplicable

Protocolo de Ordenacion Integrada de la Zona Costera
(Protocolo OI1ZC)

21 de enero del
2008,
Madrid

24 de marzo del
2011

No aplicable

No aplicable
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** De acuerdo con el parrafo 2 del Articulo 32, este protocolo, a partir de la fecha de entrada en vigor (12 de diciembre de 1999) sustituira el Protocolo ZEP
(de 1982) en las relaciones entre las Partes respecto a ambos instrumentos.
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Anexo Il
Formulario (secciones institucionales y legales) para la presentacioén de informes

sobre la implantacién del protocolo sobre Ordenacion Integrada de las Zonas
Costeras

| - Informacién sobre la Parte Contratante que presenta el informe

1.1 Parte Contratante

1.2 Periodo que cubre el informe

Nombre completo del 6rgano
nacional responsable

1.3 Nombre y funcién del oficial
gue completa en informe

1.4 Direccion de correos

1.5. Teléfono

1.6 Email

1.7 Validacion por parte del
Punto Focal PAM

Fecha de envio del informe

Il - Preparacion del informe

2.1 Autoridades publicas
consultadas

2.2 Actores consultados

lll - Ratificacion y transposicién legal general a la ley nacional
Articulos 37,5y 6

3.1 Fechade la firma del
protocolo

3.2 Fecha de ratificacion o
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aprobacién

3.3 Fecha de presentacioén al
gobierno de Espaiia

3.4 Fecha de publicacion en el
pais

3.5 Fecha de entrada en vigor en
la ley nacional

3.6 En caso de no haberse
ratificado, estado del proceso de
ratificacion

3.7 ¢ Se han transpuesto las
provisiones del protocolo en
uno o mas actos legales
generales?

Especifique titulos y fechas de
dichos actos legales generales.

3.7 ¢Se han transpuesto las
provisiones del protocolo en
uno o mas actos legales
generales?

Describa una sintesis de cada
uno de ellos

Facilite una comparacion breve
entre los requerimientos del
protocolo y la legislacién de la
Parte Contratante

3.8 ¢ Se ha preparado alguno de
estos actos?

¢Fecha de la adopcidn
anticipada?
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3.9 ¢ Se han incluido los
objetivos y principios generales
de los articulos 5y 6 del
protocolo en dichos actos?

3.10 En caso negativo explique
por qué.

IV - Informacion de ambito territorial
Articulo 3-3

4.1 ;Cémo se ha implantado el
articulo 3-3 a nivel nacional y/o
local es relaciéon con la
obligacién de informar al
publico y a los actores?

V - Medidas institucionales
Articulo 7

5.1 ¢ Qué departamento es
responsable, a nivel central, de
la O1ZC?

5.2 ; Existe un érgano
interinstitucional/nacional para
la OIZC?

Proporcione una breve
descripcion del nombre,
creacion, competencias y
proceso

Si no existe tal 6rgano, ¢ se tiene
intencion de crearlo?

5.3 ¢ Existe una coordinacién
entre las autoridades maritimas
y terrestres (Art. 7-1-b)?
¢Como y a qué nivel?
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5.4 ; Existe una coordinaciéon
entre el nivel nacional y el local:
- en estrategias, planes 'y
programas?

- en permisos para actividades?

- respecto al Articulo 7-1-c?

5.5 { Qué medidas contribuyen a
la coherenciay efectividad a la
gue se refiere el Articulo 7-27?

5.6 ¢Qué dificultades se han
encontrado?

5.7 ;Cémo ha apoyado la
aplicacion del protocolo la
implantacion de las provisiones
de otros protocolos del
Convenio de Barcelona?
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Decision 1G.21/3

de enfoque desde el punto de vista de los ecosistemas incluida la adopcion
de definiciones de Buen Estado Medioambiental (BEM) y objetivos

La 18.2 reunion de las Partes Contratantes,

Recordando la visién y los objetivos para la implantacion del enfoque de ecosistemas a la
gestion de actividades humanas adoptados en la Decision 1G. 17/6 de la 15a reunion en
Almeria, Espana (2008) por «Un Mediterraneo con ecosistemas marinos y costeros
productivos y biolégicamente diversos para beneficio de las generaciones presentes y
futuras» y la guia de siete pasos para implantar el enfoque de ecosistemas del Convenio de
Barcelona/Plan de Accién para el Mediterraneo (PNUMA/PAM) también adoptado durante
esa reunion;

Recordando también la Decisién I1G. 20/4 de la 17a Conferencia de las Partes en el enfoque
de ecosistemas y reconociendo con satisfaccion el progreso y el trabajo realizado en el
Mediterraneo respecto a la implantacion de la guia de enfoque de ecosistemasl del Grupo
de Coordinacién del Enfoque de Ecosistemas y la estructura de trabajo establecida bajo su
tutela, incluidos los Grupos de Correspondencia sobre Buen Estado Medioambiental (BEM)
y objetivos;

Recordando el documento de Rio+20 «El futuro que queremos», capitulo sobre océanos y
mares, parrafo 158;

Agradeciendo al Secretariado y a todos los componentes del PNUMA/PAM sus esfuerzos
para implantar la Decisién 20/4 de la CoP17 sobre el enfoque de ecosistemas, a pesar de
sus dificultades a nivel de recursos humanos y financieros;

Reconociendo la necesidad de las Partes Contratantes de apoyar plenamente la
implantacién de la guia del enfoque de ecosistemas y la necesidad de recursos financieros
sustantivos para apoyar el proceso a niveles nacionales y regionales, basandose en los
principios de Rio;

Decide:

Adoptar basandose en el Articulo 18 del Convenio de Barcelona y en las provisiones
relevantes de sus protocolos como los Articulos 7 y 8 del Protocolo para la Proteccion del
Mar Mediterraneo contra la contaminacion de recursos y actividades de tierra; Articulo 5 del
protocolo respecto a la cooperacion para la prevencion de contaminacioén por buques y, en
casos de emergencia, combatir la contaminacién en al Mediterraneo; Articulos 3, 7 y 20 del
Protocolo respecto a las Areas Especialmente Protegidas y diversidad biolégica en el
Mediterraneo, una lista integrada del Buen Estado Medioambiental del Mediterraneo y
objetivos relacionados, asociados con los objetivos e indicadores operacionales acordados
en la 17a reunioén de la Conferencia de las Partes, tal como se presenta en el Anexo | de la
presente Decision;

Basada en el Articulo 18 del Convenio de Barcelona dar la bienvenida, como base para el
trabajo del grupo de correspondencia sobre monitorizado (COR MON), al proceso y
principios del Programa de Monitorizado Integrado, la Politica de Evaluacion Integrada y el

1 . . . s e . - z
Conscientes de la reserva de Egipto sobre la evaluacion inicial del Mar Mediterraneo y las areas costeras
llevado a cabo como parte del paso 3 de la guia para la aplicacién del enfoque ecosistémico.


http://195.97.36.231/dbases/webdocs/BCP/ProtocolLBS96_eng_P.pdf
http://195.97.36.231/dbases/webdocs/BCP/ProtocolLBS96_eng_P.pdf
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analisis Gap (como se presenta en el Anexo Il de esta Decision y en UNEP(DEPI)/MED
WG.386/Inf.4);

Respaldar el proceso para dar los ultimos pasos para la finalizacion de la Guia de Enfoque
Ecosistémico, como se describe en la Cronologia de Enfoque Ecosistémico en el Anexo llI,
conscientes de los desafortunados retrasos pasados;

Adoptar los principios de intercambio de informacion del Convenio de Barcelona/PAM como
se presenta en el Anexo IV de esta decision y anima a continuar su elaboracién en los
grupos COR MON;

Respaldar la estructura de gobierno establecida para avanzar en la implantacion del EcAp,
a través del Grupo de Coordinacion Ecosistémico y los Grupos de Correspondencia BEM y
sus objetivos, AES y monitorizado, como se presenta en el Anexo V;

Conscientes del progreso realizado en el desarrollo del analisis socioecondmico como se
presenta en el Anexo VI, animar a la finalizacién del analisis socioeconémico, asi como las
guias para apoyar analisis socioeconémicos nacionales y la continuacion del trabajo a través
de COR AES;

Animar a todas las Partes Contratantes, organizaciones regionales e internacionales,
instituciones financieras internacionalesy comunidad cientifica, a que continien apoyando la
implantacién del Enfoque Ecosistémico en el Mediterraneo, en funcion de las diferentes
capacidades nacionales, teniendo en cuenta los principios de Rio y que los préximos pasos
de la guia ecosistémica requeriran recursos humanos y financieros, asi como capacidad
técnica y coordinacion, ambos a nivel nacional y regional;

Solicitar al Secretariado:

1. Que revise y complete las definiciones y objetivos asociados al BEM durante el
proximo bienio, a través de los grupos COR BEM y COR MON vy el guiado general
del grupo de coordinaciéon EcAp, en base al trabajo de preparacién y propuestas de
las Partes Contratantes y componentes del PAM, para mejorar y, cuando sea
necesario, cubrir las deficiencias actuales en relacién con algunos OEs en la lista de
BEM y objetivos. Basandose en esta revision2 la nueva lista mejorada de indicadores
y objetivos asociados debe ser considerada para su inclusién en el Programa de
Evaluacién y Monitorizado Integrado en la COP19;

2. Preparar, en cooperacion con los componentes del PAM y organizaciones asociadas
competentes, mediante un proceso que impliqgue a Partes Contratantes y comunidad
cientifica, una Guia Metodolégica de Monitorizado y Evaluacién para que sea
considerada en la primera reunién del Grupo de Coordinacion del EcAp en 2014 y un
borrador del Programa de Monitorizado y Evaluacion Integrado con el fin de
presentarlo en la 19.2 reunién de las Partes Contratantes para su adopcion;

3. Preparar, en cooperacién con componentes del PAM y fundados en las mejores
practicas de otras Convenciones Marinas Regionales, a modo de prueba,
documentos de evaluacion para consideracion del Grupo de Coordinacion del EcAp
como una herramienta para facilitar, en 2015, las actualizaciones del Informe sobre el
Estado del Medio Ambiente Marino y Costero del Mediterraneo (SOER-MED, por sus
siglas en inglés), en linea con los objetivos ecolégicos acordados en el EcAp;

? Esta revision permitira actualizar la lista en respuesta al desarrollo cientifico, nuevos conocimientos, innovacion,
necesidades de direccién, consultas sobre los programas monitorizados, viabilidad y costes.
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Llevar a cabo un analisis gap de las medidas del Convenio de Barcelona/protocolos
relacionadas con la implantacién del Enfoque Ecosistémico y, en base a este
analisis, permitir al Grupo de Coordinacién de EcAp que refleje medidas clave para la
implantacién del EcAp;

Asegurar que los principios de intercambio de informacion del Convenio de
Barcelona/PAM, como se presentan en el Anexo IV, se implanten a través de las
actividades de los componentes del Convenio de Barcelona/PAM;

Garantizar al implantacion de esta decision a través de las actividades operacionales
del Convenio de Barcelona/PAM y su integracion en el proximo Programa de Trabajo
estratégico de 2 afos;

Seguir garantizando que las politicas regionales, estrategias y Planes de Accion del
Convenio de Barcelona/PAM sean coherentes con el enfoque ecosistémico;

Continuar apoyando a las Partes Contratantes en sus esfuerzos para implantar los
otros pasos de la Guia Ecosistémica de acuerdo al cronograma acordado, y mejorar
la cooperacion con socios, actores y otros procesos globales y regionales, en
particular la estrategia de implantacion de la DMEM comun para la UE, y seguir
investigando opciones para movilizar recursos de apoyo financiero a la aplicacion del
enfoque ecosistémico tanto a nivel regional como nacional, teniendo en cuenta las
diferentes capacidades de cada pais y la necesidad de cooperacién transnacional.
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Anexo 1

Lista integrada de Buen Estado Medioambiental del Mediterraneo y objetivos

relacionados

Cuadro 1. BEM y objetivos para el Mediterraneo es relacién con los objetivos e
indicadores operacionales especificos de los objetivos ecolégicos acordados

Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales

1.4 Habitats | 1.4.1 Area | EI habitat estd presente en | Estado

marinos y | distribucional todas sus areas de distribucion | EI indice del area de
costeros clave | potencial/observ | naturales.4 distribucion

no se estan
perdiendo

ada de ciertos
habitats
costeros y
marinos listados
en el protocolo
ZEP3

natural/observada tiende a
1

Presion

Descenso de las causas
humanas principales de la
disminucion del habitat

1.4.2 Patrén
distribucional de
ciertos habitats
costeros y
marinos listados
en el protocolo
ZEP

El area de distribucién 5 esta
en linea con las condiciones
fisiograficas, hidrograficas,
geograficas y climaticas
prevalecientes.

Estado

El descenso de la
extension del habitat se ha
revertido y la extension de
los habitats en
recuperacion muestra una
tendencia positiva.

1.4.3 Estado de
las especies y
comunidades
gue definen el
habitat

El tamafo y la densidad de la
poblacién de las especies que
definen el habitat, y la
composicién de especies de la
comunidad, estan dentro de las
condiciones de referencia
asegurando el mantenimiento a
largo plazo del habitat6

Estado

Sin una variacion
significante, debida a la
influencia  humana, de
abundancia y densidad de
poblaciones respecto a las
condiciones de referencia7

La composicion de
especies muestra una
tendencia positiva hacia las
condiciones de referencia
por un aumento de la
superficie del habitat (para
habitats en recuperacion)

% La reunién del CAR/ZEP en Rabat sobre biodiversidad y agrupacion pesquera en julio del 2013 propuso que
este indicador deberia referirse al area de distribucion natural en lugar del area de distribucion potencial.

* El area de distribucién natural deberia ser definida por la COP19.

® El area de distribucién deberia ser definida por la COP19.

® Linea base a determinar por la COP19.

" Las condiciones de referencia deberian ser definidas por la COP19 para los habitats a considerar bajo Objetivo
Ecoldgico 1.
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Objetivos
operacionales

Indicador

BEM

Objetivos propuestos

1.1.
Se mantiene la
distribucion de

1.1.1. Ambito de
distribucién

Foca monje: La foca monje esta
presente a lo largo de las costas
mediterraneas con  habitats

Foca monje: La distribucién
de la foca monje sigue
estable o se expande y la

especies adecuados para las especies. especie esta recolonizando
(mamiferos areas con habitats
marinos) adecuados.
Presion/respuesta:
Actividades humanas8 que
potencialmente puedan
excluir a mamiferos
marinos de su habitat
natural dentro de su area
de distribucién o dafar su
habitat estan reguladas y
controladas.
Medidas de conservacion
implantadas en las zonas
de importancia para los
cetaceos
Se han implantado
medidas de gestion del
sector pesquero que
mitiguen notablemente el
riesgo de captura
accidental de focas monje
y cetaceos en la pesca.
1.2 Se | 1.2.1. La poblacién de especies es | Estado
mantiene la | Abundancia de | abundante y permite calificarla | Las poblaciones se
poblacion de | poblacién en la Categoria de | recuperan hacia niveles
especies Preocupacion Menor de la | naturales.
determinadas UICN.9
(mamiferos 1.2.2. Densidad | Foca monje: ElI numero de | Estado
marinos) de poblacion individuos por colonia permite | Recuperacién continua de
conseguir y mantener un estado | la densidad de poblacion
de conservacion favorable10
1.3 Se | 131 Cetaceos:
mantiene la | Caracteristicas Las poblaciones de las especies | Estado
poblacion de | demograficas de | estan bien Tendencia a la baja de la
especies la poblaciéon (por | condicién: Mortalidad inducida | mortalidad inducida por
determinadas ejemplo tamafio | por humanos bajall, proporcidon | humanos
(mamiferos corporal 0 | entre sexos equilibrada y sin
marinos) estructura de | reduccion en el nacimiento de
clases por | crias Presiéon/respuesta
edades, Cetaceos:
proporcion entre | Foca monje: Medida apropiada

sexos, tasas de
fecundidad,

Las poblaciones de las especies
estan bien

implantada para mitigar la
captura  accidental, el

8 Inspecciones sismicas, actividades generadoras de ruido marino, pesca, trafico maritimo, etc.

% Un taxon se considera Preocupacion Menor cuando ha sido evaluada y no se califica como «en peligro critico»,
«en peligro», «vulnerable» o «casi amenazado».

1 para aplicarse a nivel local y no a escala nacional.

™ Informacion sobre la linea base solicitada por la COP19
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Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales
tasas de | condicién:  Baja  mortalidad | agotamiento de las presas
supervivencia/m | inducida por los humanos, |y otras causas de
ortalidad) temporalidad de los cachorros | mortalidad inducidas por
adecuada, produccion de | los humanos
cachorros anual alta, tasa de
reproduccién y proporcion entre | Foca monije:
sexos equilibrada Medidas apropiadas
implantadas para mitigar la
muerte directa y las
capturas accidentales vy
evitar la destruccion del
habitat.
1.1. 1.1.1. Ambito de | Las especies siguen | Estado
Se mantiene la | distribucion encontrandose en todo su | Sin una reduccién
distribucién de habitat natural mediterraneo significativa en la
especies distribucién de la poblacién
(aves) en el Mediterraneo en
todas las especies
indicador,
y en las aves marinas que
crian en colonias (esto es,
la mayoria de especies en
el Mediterraneo) Se han
establecido nuevas
colonias y se anima a la
poblacibn a que se
expanda por otros lugares
de cria alternativos.12.
1.2 Se | 1.2.1. La poblacién de especies es | No hay un descenso en la
mantiene la | Abundancia de | abundante y permite calificarla | poblacién inducido por los
poblacién de | poblacién en la Categoria de | humanos Las poblaciones
especies Preocupacion Menor de la | se recuperan hacia niveles
determinadas UICN.13 naturales donde se habian
(aves) reducido.

total de
esta
disperso

El numero
individuos
suficientemente
en varios puntos.

1.2.2. Densidad
de poblacion

La densidad de poblacién
permite conseguir y mantener
un estado de conservacion
favorable.

Estado

Recuperacion continua o
mantenimiento de la
densidad de poblacién en
suficientes puntos
diferentes para permitir la
resiliencia

No hay un descenso en la
densidad de poblacién en
habitats criticos
nuevos/recolonizados

2 Esto esta recomendado por los planes de conservacion de algunos taxones (Audouin’s G, Lesser-crested T).

'3 Un taxon se considera Preocupacién Menor cuando ha sido evaluada y no se califica como «en peligro
critico», «en peligro», «vulnerable» o «casi amenazado».
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Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales
13 Se 131 Las poblaciones de las especies | Las poblaciones de todos
mantiene la | Caracteristicas estan bien: Niveles de éxito en | los taxones,
poblacion de | demograficas de | la cria naturales y niveles de | particularmente  aquellos
especies la poblacion (por | supervivencia aceptables de | con el estatus de

determinadas
(aves)

ejemplo tamafio

corporal o}
estructura de
clases por
edades,

proporcion entre
sexos, tasas de

fecundidad,
tasas de
supervivencia/m
ortalidad)

aves jovenes y adultas.

amenazados de la UICN,
se mantienen a largo plazo
siguiendo lo estipulado en
los modelos de poblacién.

La mortalidad por captura
accidental estd en niveles
insignificantes,
especialmente para las
especies consideradas
amenazadas por la UICN.

1.1

Se mantiene la
distribuciéon de
especies
(reptiles)

1.1.1. Ambito de
distribucion

Las especies siguen estando
presentes en todo su area
natural en el Mediterraneo,
incluidos los puntos de
anidamiento, apareamiento,
alimentacion, donde pasan el
invierno y de desarrollo (cuando
sea diferente al de los adultos).

Estado

La distribucion de la tortuga
no esta significativamente
afectada por las
actividades humanas.

contindian
todos los
anidamiento

Las tortugas
anidando en
puntos de
conocidos

Presion/respuesta
Proteccion de todos los
lugares de anidamiento,
apareamiento, crecimiento,
desarrollo e hibernacion de
la tortuga.

humanas14
que potencialmente
puedan exclur a las
tortugas marinas de su
habitat natural estan
reguladas y controladas.

Actividades

Se ha evaluado el impacto
potencial del cambio
climatico

1.2 Se
mantiene la
poblaciéon de
especies
determinadas
(reptiles)

1.2.1.
Abundancia de
poblacién

La densidad de poblacién
permite conseguir y mantener
un estado de conservacion
favorable, teniendo en cuenta
todos los estadios de la vida de
la poblacion.

Estado

No hay un descenso en la
poblacion inducido por los
humanos

Las poblaciones se
recuperan hacia niveles
naturales donde se habian
reducido.

1 Uso incontrolado de los puntos de anidamiento de las tortugas, la pesca, trafico maritimo, etc.
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Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales

1.3 Se 131 Baja mortalidad inducida por Respuesta

mantiene la Caracteristicas captura accidental 15, Medidas implantadas para
poblacién de demograficas de mitigar las capturas
especies la poblacion (por | Relacion entre sexos favorable accidentales de tortugas
determinadas ejemplo tamafo | y sin descenso en las tasas de
(reptiles) corporal 0 | eclosion.

estructura de

clases por

edades,

proporcion entre

sexos, tasas de

fecundidad,

tasas de

supervivencia/m

ortalidad)

1.4.2 Patrén Distribucién creciente de puntos | Las especies recuperan

distribucional de | de anidamiento puntos de anidamiento

ciertos habitats histéricos

costeros y

marinos listados

en el protocolo

ZEP
2.1 Especies 2.1.1. La introduccion y expansion de Estado
invasoras no Distribucion las especies no autoctonas El nimero de especies y
autoctonas espacial, origen | ligadas a las actividades abundancia de especies
las y estado de la humanas se han minimizado, en | invasoras no autéctonas
introducciones | poblacién especial las especies invasivas introducidas como
se han (establecidos no autdctonas potenciales resultado de las
minimizado contra errantes) actividades humanas se ha

de especies no
autéctonas

reducido.

Presion/respuesta

- Mejora en la gestién de
las vias de entrada y
portadores, relacionadas
con los humanos, de
introduccién de especies
no autéctonas
(Estrategia Mediterranea
para la gestion de aguas
de lastre, acuicultura y
sistemas de aviso
tempranos, etc.)

- Se han desarrollado
planes para afrontar las
especies no autdctonas
de alto riesgo, en caso
de que aparezcan en el
Mediterraneo.

2.1.2
Tendencias en
la abundancia
de especies
introducidas,
especialmente

Disminucion en la abundancia
de especies invasoras no
autéctonas introducidas en
areas de riesgo.

Estado

Abundancia de especies no
autdctonas introducidas por
las actividades humanas se
han reducido a niveles que
no tienen un impacto

5 Informacién sobre la linea base solicitada por la COP19
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Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales
en areas de detectable
riesgo.

2.2 El impacto | 2.2.1 Impactos Sin descenso en la abundancia | Presién/respuesta
de especies no | enel de especies nativas, sin Impacto de las especies no
autoctonas ecosistema de pérdidas de habitats y sin autoctonas reducido al
especialmente | especies cambios en la estructura de la minimo posible
invasivas en especialmente comunidad generados por
ecosistemas invasoras competicion con las especies
es limitada invasoras no autoéctonas,
depredacion u otros efectos
directos o indirectos.
2.2.216 Proporcién de especies no Estado
Relacion entre autdctonas estable o en Por establecerse segun las
especies descenso en los diferentes especies y el grado de
invasivas no habitats. impacto del grupo invasivo
autoctonas y sobre el autéctono,
especies nativas teniendo en cuenta el papel
en algunos del cambio climatico a la
grupos hora de acelerar el
taxonémicos establecimiento de
bien estudiados poblaciones de especies
no autéctonas.
51La 5.1.1 Las concentraciones de Estado
introduccién Concentracion nutrientes de la capa eufética 1. Concentraciones de
por parte de los | de nutrientes esta en linea con las condiciones nutrientes de referencia
humanos de clave en la fisiograficas, geograficas y de acuerdo con las

nutrientes en el
medio
ambiente
marino no lleva
ala
eutrofizacion

columna de agua

climaticas prevalecientes.

caracteristicas locales
hidroldgicas, quimicas y
morfolégicas de la
regiéon marina sin
impacto 17

2. Tendencias a la baja de
concentraciones de
nutrientes en la columna
de agua de areas bajo
impacto humano,
estadisticamente
definidas

Presioén

1. Reduccion de las
emisiones de demanda
de oxigeno bioquimico
de los recursos de tierra

2. Reduccion de las
emisiones de nutrientes
de los recursos de tierra

5.1.2.
Proporciones de

Se mantienen las proporciones
de nutrientes naturales

% viabilidad de este indicador a ser considerada por la COP19.

 Umbrales a establecer en funcion de la decision de las Partes Contratantes en la COP19.
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Objetivos
operacionales

Indicador

BEM

Objetivos propuestos

nutrientes (silice,

nitrégeno y
fésforo)
apropiados
5.2 Se han 5.2.1 Niveles naturales de biomasa de | Estado
prevenido los Concentracion algas en linea con las 1. Concentraciones de
efectos de clorofila a en | condiciones fisiograficas, clorofila a en areas de
directos de la columna de geograficas y del tiempo alto riesgo por debajo del
sobreenriqueci | agua prevalecientes18 umbrall9
miento de
nutrientes 2.Tendencia a la baja de
concentraciones de
clorofila a en areas de
alto riesgo afectadas por
las actividades humanas
5.2.2 Transparencia del agua en linea | Estado
Transparencia con las condiciones fisiograficas, | 1. indice de turbiedad mas
del agua si es geograficas y climaticas alla del umbral en areas
relevante prevalecientes. de alto riesgo
2. Tendencia al alza en
transparencia en areas
de impacto de las
actividades humanas
5.3 Se han 5.3.1 Oxigeno Agua del fondo completamente Estado
prevenido los disuelto cerca oxigenada en linea con las 1. Concentraciones de
efectos del fondo, es condiciones fisiograficas, oxigeno disuelto en
indirectos de decir, cambios geograficas y climaticas areas de alto riesgo por
sobreenriqueci | debido al prevalecientes. debajo del umbral21

miento de
nutrientes

aumento de la
descomposicién
de materia
organica, y
tamafio del area
afectada20

. Tendencia al alza en
concentraciones de
oxigeno disuelto en
areas de impacto por
las actividades
humanas

8 Umbrales a determinar por la COP19.

¥ Umbrales a establecer en el futuro, viabilidad a tratar, de acuerdo a la decision de las Partes Contratantes en

la COP19.

20 Monitorizado a realizarse donde sea necesario.

2L Umbrales a establecer en funcion de la decisién de las Partes Contratantes en la COP19.
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Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales
7.1 Se han 7.1.1 Cambios a | Los ecosistemas son Los impactos
minimizado los | gran escala en suficientemente flexibles para antropogénicos que pueden
impactos al los patrones de | adaptarse al cambio climatico. alterar la capacidad de
ecosistema circulacion, adaptacion del ecosistema
marino y temperatura, pH son reducidos.
costero y distribucién de

inducidos por
la variabilidad
climatica y/o

la salinidad

cambio .
climatico 7.1.2 Cambios a
largo plazo a
nivel del mar
7.2 Se han 7.2.1 Impacto en | Con nuevas estructuras Estructuras marinas y

minimizado las
alteraciones
debidas a
construcciones
permanentes
enlacostayen
divisorias de
drenaje,
instalaciones
marinas y
estructuras
ancladas al
fondo marino

la circulacion a
causa de la
presencia de
estructuras

ubicadas, los patrones de olas y
corrientes cercanas a la
superficie se mantienen tan
naturales como es posible.

costeras planificadas,
construidas y operadas de
manera que se mantengan
los patrones de oleaje y
corrientes tanto como sea
posible

7.2.2 Ubicacion y
extension de los
habitats que han
recibido el
impacto directo
de las
alteraciones y/o

Los impactos negativos a causa
de nuevas estructuraciones son
minimos sin influencia en el
sistema marino y costero a larga
escala.

La planificacion de nuevas
estructuras tiene en cuenta
todas las medidas de
mitigacion posibles para
minimizar el impacto en el
ecosistema marino y
costero y su integridad de

cambios de servicios y sus valores
circulacién historicos/culturales.
inducidos por: Siempre que sea posible
huellas de promover la salud del
estructuras ecosistema.
impactantes.
7.3 Se han 7.3.3 Cambios La circulacion de agua en los Los limites especificos
minimizado los | en la distribucion | habitats costeros y maritimos, y | tolerables de especies clave
impactos por de especies los cambios en los niveles de en proximidad inmediata a

alteraciones
debidas a
cambios de
cursos de agua
dulce de
divisorias de
drenaje,
inundacion de
agua marina e
intrusion
freatica
costera,
vertidos de
salmuera de
plantas
desalinizadoras

clave debido a

los efectos de la
entrada y salida
de agua del mar

salinidad y temperatura estan
dentro de los umbrales, para
mantener los procesos
naturales/ecoldgicos

estructuras de entrada y
salida de agua del mar se
consideran durante la
planificacién, construccion y
operacion de dicha
infraestructura.
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Objetivos
operacionales

Indicador

BEM

Objetivos propuestos

y entrada y
salida de agua
del mar.

8.1La
naturaleza
dinamica de las
lineas costeras
serespetay las
areas costeras

8.1.1 Extension
del area de
erosion costera e
inestabilidad de
la linea costera

Resistencia costera mantenida y
mejorada y usos costeros
adaptados a las erosion costera

Anticipacion a los impactos
de erosion costera
producidos por factores
humanos y prevenidos
mediante una gestion de la
erosion costera que permite

estan en la fluctuacion natural de la
buenas costa y minimizando el
condiciones riesgo de erosion costera
8.1.2 Cambio en | Las dinamicas de sedimentacion | Perturbaciones en la
las dindmicas de | a largo plazo estan dentro de los | sedimentacion por entrada
sedimentacion a | umbrales naturales22 de aguas reducida
lo largo de la mediante una gestion de las
costa cuencas de los rios
integradas y practicas de
gestion de la arena costera
mejoradas
8.1.4 Longitud Las perturbaciones fisicas de las | Los impactos negativos de
de la linea areas costeras arenosas las actividades humanas en
costera sujeta a | provocadas por las actividades areas costeras arenosas se
perturbaciones del ser humano deberian ser han minimizado mediante
fisicas causadas | minimizadas medidas de gestion
por estructuras apropiadas
hechas por
humanos
9.1 9.1.1 El nivel de contaminacioén esta Estado
Concentracién | Concentracion por debajo de un umbral Concentraciones de
de de determinado definido para el contaminantes especificos

prioridades23

contaminantes

area y las especies

por debajo de

?2| a viabilidad de este BEM deberia seguir elaborandose en la COP19

2 Los contaminantes prioritarios estan listados en el Convenio de Barcelona y el protocolo COT.
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Objetivos
operacionales

Indicador

BEM

Objetivos propuestos

contaminantes
se mantiene en
limites
aceptables y no
aumenta

daninos clave 24
en biota,
sedimento o
agua

concentraciones EAC o de
referencia25

Sin tendencia de deterioro
en concentraciones de
contaminantes en
sedimentos y biota en areas
de impacto humano,
estadisticamente definida.

Presion

Reduccion de las emisiones
de contaminantes de los
recursos de tierra26

9.2 Los efectos
de los
contaminantes
emitidos se
han
minimizado

9.2.1 Nivel de
contaminacion
de
contaminantes
clave en puntos
donde se ha
establecido una
relacion causa
efecto.

Las concentraciones de
contaminantes no estan
produciendo efectos de
contaminacion agudos

Estado
Contaminantes por debajo
del umbral27

Tendencia a la baja en
vertidos de petréleo y otros
contaminantes de las
actividades costeras,
maritimas y mar adentro.

9.3 Los eventos
de
contaminacién
aguda se
previeneny
sus impactos
se minimizan

9.3.1 Hechos,
origen (si es
posible),
extension de
casos de
contaminacion
aguda
significativa (por
ejemplo
derrames de
petroleo,
derivados del
petréleo y
sustancias
peligrosas) y su
impacto en la
biota afectada
por dicha
contaminacion

Los casos de contaminacion
aguda se han reducido al
minimo.

Presion
1. Tendencia a la baja de
casos de contaminacion
aguda.

24 Utilizacion en proximos trabajos sobre condiciones de referencia ERL (rango de efecto bajo) para sedimentos
teniendo en cuenta especificidades del Mediterraneo.

% Umbrales a determinar por la COP19.

% Los programas de reduccion ya estan en marcha a través de los protocolos del Convenio de Barcelona y la

Estrategia Regional de Residuos Marinos.

" Umbrales a determinar por la COP19.
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Objetivos
operacionales

Indicador

BEM

Objetivos propuestos

9.4 Los niveles
de
contaminantes
daiinos
conocidos en
los principales
tipos de
alimentos
marinos no
exceden los
estandares
establecidos

9.4.1 Los niveles
de
contaminantes
actuales que se
han detectado y
el numero de
contaminantes
gue exceden los
niveles
reguladores
maximos en los
alimentos
marinos
comunmente
consumidos28

Las concentraciones de
contaminantes estan dentro de
los limites de la regulacion para
el consumo humano

Estado

Las concentraciones de
contaminantes estan dentro
de los limites de la
regulacion establecida por
la legislacion

9.4.2 Frecuencia
con que se
exceden los
niveles de
contaminacion
regulados

No se exceden los niveles de
contaminacion regulados en
alimentos provenientes del mar

Estado

Tendencia a la baja en la
frecuencia de casos de
muestras de alimentos
marinos que exceden los
limites estipulados de
contaminacion

9.5 La calidad
del agua en
zonas de baino
y otras areas
recreacionales
no supone un
riesgo parala
salud

9.5.1 Mediciones
del porcentaje de
concentracion de
enterococos
intestinales
segun los
estandares
establecidos

Las concentraciones de
enterococos intestinales estan
dentro de los estandares
establecidos

Estado

Tendencia al alta en las
mediciones del porcentaje
de concentracion de
enterococos intestinales
segun los estandares
establecidos

10.1 Se han
minimizado los
impactos
relacionados
con
propiedades y
cantidades de

10.1.1
Tendencias en la
cantidad de
residuos
llevados por el
mar y/o
depositados en

El nimero/tamanio de los puntos
de concentracion de desechos
en la linea costera no tiene
impactos negativos en la salud
humana, la vida marina o los
servicios del ecosistema

Estado

Tendencia a la baja en el
numero/tamario de los
puntos de concentracion de
desechos depositados en la
costa

residuos la costa, incluido
marinos en el un analisis de su
medio composicion,
ambiente distribucion
marino y especial y, si es
costero29 posible, su
origen
10.1.2 El nUmero/tamanfo de los puntos | Estado

Tendencias en
las cantidades
de basura en la
columna de
agua, incluidos

de concentracion de desechos
en la superficie del agua y en el
fondo marino no tiene impactos
negativos en la salud humana, la
vida marina, los servicios del

El numero/tamanio de los
puntos de concentracion de
desechos en la superficie
del agua y en el fondo
marino tiende a la baja

%8 Se deberia garantizar un seguimiento del origen de los alimentos provenientes del mar.

» ge requiere una linea base a desarrollar en linea con el Plan Regional de Residuos Marinos en la COP19
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Objetivos Indicador BEM Objetivos propuestos
operacionales

los ecosistema y no supone un

microplasticos, y | riesgo para la navegacion

en el fondo

marino
10.2 Los 10.2.1 Tendencia a la baja de los
impactos de la | Tendencias en la casos de enredamientos y/o
basuraen la cantidad de tendencia a la baja en el

vida marina
estan
controlados
hasta el limite
maximo
practicable

basura ingerida
o en la que se
enreden
organismos
marinos,
especialmente
mamiferos, aves
marinas y
tortugas30

contenido estomacal de las
especies centinelas.

% Mamiferos marinos, aves marinas y tortugas incluidas en los planes de accién regionales del protocolo

ZEP/BD.
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Escala geografica y lista de referencia de especies y habitats para ser considerada
por el BEM, y objetivos respecto al objetivo ecolégico 1 (biodiversidad), como se
acordo en los puntos Focales CAR/ZEP en la reunién mantenida en Rabat, Marruecos
en julio del 2013..

1. Habitats marinos y costeros clave

Escala geogréfica: Las evaluaciones deberian realizarse a nivel nacional y utilizar para
compilar evaluaciones subregionales (y si es posible regionales). Las evaluaciones
subregionales debe ser recopiladas para cada una de las cuatro subregiones mediterraneas
consideradas para la evaluacion inicial llevada a cabo dentro del marco del proceso EcAp.
Habitats a considerar:

Biocenosis de algas infralitorales (facies con vermétidos o trottoir),

Lechos duros asociados con algas fotdfilas,

Prados de algas posidonia oceanica,

Lechos duros asociados con biocenosis coralina y cuevas semioscuras,

Biocenosis de fondos detriticos en limites de plataformas (facies con Leptometra
phalangium),

Biocenosis de corales de aguas profundas,

Rezumaderos y biocenosis de fangos batiales (facies con Isidella elongata).

Monumentos naturales listados en el Plan de Accién de Vegetacion Marina31l: Barrera de
arrecifes de Posidonia, formaciones superficiales organogénicas, terrazas (plataformas con
vermétidos cubiertas con algas blandas) y ciertos cinturones de Cystoseira.

Areas de surgencia, frentes y giros oceanicos.

Esta es una lista indicativa; se deberia estudiar mas los habitats a ser considerados
(especialmente respecto a los habitats pelagicos) dentro del marco de trabajo de la
elaboracion del monitorizado integrado para cada una de las cuatro subregiones
mediterraneas.

2. Descripcion y objetivos BEM para los mamiferos marinos:

Escala geogréfica: Las evaluaciones de los cetaceos deberian realizarse a nivel nacional y a
nivel mediterraneo siempre que sea posible. Las evaluaciones de la foca monje deberian
realizarse a nivel nacional y subregional.

Especies mamiferas marinas a considerar (en orden alfabético)
- Balaenoptera physalus  Ballena de aleta

- Delphinus delphis Delfin comun
- Globicephala melas Ballena piloto de aleta larga
- Monachus monachus Foca monje

- Physeter macrocephalus Cachalote
- Stenella coeruleoalba Delfin listado
- Tursiops truncatus Delfin mular

3. Descripcion y objetivos BEM para las aves:

Escala geografica: Las evaluaciones de aves deberian realizarse a nivel nacional,
subregional y mediterraneo, y cuando fuera posible a nivel de poblaciones.

Especies de aves a considerar (en orden alfabético):

1 El Plan de Accion para la conservacion de la vegetacion marina en el mar Mediterrdneo se ha adoptado en la
decimoprimera reunién ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona y sus protocolos (Malta,
27-30 de octubre de 1999).
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Calonectris diomedea (Scopoli, 1769)
Chroicocephalus genei (Breme, 1839)
Hydrobates pelagicus (Linnaeus, 1758)
Larus audouinii (Payraudeau, 1826)
Phalacrocorax aristotelis (Linnaeus, 1761)
Puffinus mauretanicus (Lowe, PR, 1921)
Puffinus yelkouan (Brunnich, 1764)
Sterna bengalensis (Lesson, 1831)
Sterna nilotica (Gmelin, JF, 1789)

Sterna sandvicensis (Latham, 1878)

4. Descripcion y objetivos BEM para reptiles:

Escala geografica: Las evaluaciones deberia realizase a escala nacional y mediterranea
para la actividad de anidamiento y a nivel mediterraneo para el tamafio y condiciones de las
poblaciones.

Especies de tortuga a considerar:

Caretta caretta (Linnaeus, 1758)

Chelonia mydas (Linnaeus, 1758)

Trionyx triunguis (Forskal, 1775)

Dermochelys coriacea (Vandelli, 1761)

Escala geografica y lista de referencia de especies para ser considerada por la BEM y
objetivos respecto al objetivo ecolégico 2 (especies no autéctonas), como se acordo
en los Puntos Focales CAR/ZEP en la reuniéon mantenida en Rabat, Marruecos en julio
del 2013.

Escala geogréafica:
Las evaluaciones deberian realizarse a escala nacional y subregional.

Especies a considerar:

Los grupos de Especies Invasoras no Autéctonas deben identificarse por subregion dentro
del marco de trabajo del monitorizado integrado.

Nota:

Teniendo en cuenta el limite tierra adentro de la zona costera que cubre el protocolo OIZC,
las especies/habitats deberian ser considerado bajo el proceso EcAp. Con esta finalidad, las
listas de especies de los Anexos del protocolo ZEP/BD vy la lista de referencia de habitats
adoptada por las Partes, deberia ser modificada para tratar con mas sentido los
habitats/especies terrestres de la costa. Esto aseguraria que los dos protocolos apliquen el
enfoque ecosistémico de una manera integral.

Igualmente, para los ecosistemas y parajes costeros relacionados con el objetivo ecolégico
8y, en particular, por un cambio en el uso del suelo, tipos de paisajes y fragmentacion de
los habitats, deberian realizarse esfuerzos técnicos y cientificos adicionales para poder
implantar el EcCAp en toda su extension tal como se requiere en el protocolo OIZC, en los
Articulos 3,5 (d), 6 (c), 10, 11y 18.2.

Sustancias prioritarias acordadas por los Puntos Focales MEDPOL en la reuniéon
celebrada en Aix en Provence, Francia en noviembre del 2009.

Grupo I: Respecto a las sustancias para las cuales deberia prepararse programas y medidas
para el préximo bienio, la reunidn sugirié que la seleccion se realizara en cada una de las
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reuniones de las Partes Contratantes, basandose en el acuerdo alcanzado en la reuniéon de
los Puntos Focales MEDPOL

* Nutrientes (relacionados con el Objetivo Ecoldgico 5)

I. DOB (grupo de sustancias biodegradables expresadas como DOB) de recursos
industriales

II. DOB (grupo de sustancias biodegradables expresadas como DOB) de aguas residuales
urbanas

[ll. Nitrégeno total

IV. Fésforo total

» Metales compuestos relacionados (relacionados con EQ9)
o Cromo

o Cadmio

o Plomo

0 Mercurio

o0 Compuestos organicos de plomo

o Compuestos organicos de mercurio

o0 Compuestos organicos de plomo

» Compuestos organohalégenos (relacionados con el Objetivo Ecolégico 9)
o Policlorobifenilos (PCBs)

o Dibenzodioxinas policloradas (PCDDs)

o Dibenzofuranos policlorados (DFPCs)

* Particulas suspendidas totales (relacionadas con el Objetivo Ecolégico 9)
» Compuestos organicos volatiles totales

« Oxidos de nitrégeno

* NH3

« Oxido de azufre

- Pesticidas/biocidas organohalogenados (relacionados con el Objetivo Ecolégico 9):
o Endosulfan *

o Lindano *

o Hexaclorobenceno *

- Otros compuestos organicos (relacionados con el Objetivo Ecoldgico 9):

o dietilhexilftalato (DEHP)

* Sustancias bajo revisién en el marco de trabajo del Convenio de Barcelona

Grupo 2. Sustancias de las que se necesita informacion cientifica adicinal (fuentes,
cantidades, impactos, etc.).

Los informes de evaluacion sobre el estado del medio ambiente marino del Mediterraneo y
otras evaluaciones importantes han mostrado que hay suficiente evidencia cientifica de los
impactos negativos en el medio ambiente marino de las sustancias listadas mas abajo. Sin
embargo, sigue faltando informacién sobre fuentes, cantidades y orden de magnitud de las
emisiones y otros aspectos. Asi pues, es necesario aclarar estos aspectos antes de
considerar cualquier decision o limitacion y reduccién de su uso. La lista (no exhaustiva)
incluiria lo siguiente:

- Compuestos fendlicos (relacionados con el Objetivo Ecoldgico 9):

- Retardadores de llama bromados (relacionados con el Objetivo Ecolégico 9)
- Hidrocarburos (relacionados con EQ9):

o Hidrocarburos aromaticos policiclicos
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o Parafinas cloradas de cadena corta *

Grupo 3. Sustancias emergentes para las que falta completar o iniciar el perfil de riesgo y la
evaluacion.

Programas de investigacion marina recientes han identificado la presencia de nuevas
sustancias quimicas en el ecosistema marino. El riesgo todavia no se ha evaluado.

La lista (no exhaustiva) incluiria lo siguiente:

- Medicamentos (relacionados con el Objetivo Ecologico 9):

- Sustancias potenciales en el marco del Convenio de Estocolmo (relacionadas con el
Objetivo Ecolégico 9)
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Anexo |l

Procesos y principios del Programa de Monitorizado Integrado Convenio de
Barcelona/PAM y la Politica de Evaluacion Integrada del Convenio de Barcelona/PAM

A. Principios generales del Programa de Monitorizado Integrado del Convenio de
Barcelona/PAM

Adecuacion (principio general 1)

El Programa de Monitorizado Integrado deberia ser capaz de facilitar toda la informacién
necesaria para evaluar si el BEM se ha alcanzado o mantenido, el recorrido que falta y el
progreso realizado hacia el BEM, el progreso realizado para alcanzar los objetivos
medioambientales, y deberia proveer informacion para calcular/estimar el criterio adecuado
y los indicadores adoptados en el proceso EcAp.

Coordinacion y coherencia (principio general 2)

El Programa de Monitorizado Integrado deberia, siempre que sea posible, seguir enfoques
de monitorizado acordados. De manera ideal, las Partes Contratantes deberian monitorizar
un conjunto de elementos regionales comunes, y acordar la frecuencia, resolucion espacial
comparable y métodos de muestreo de manera coordinada. Las especificaciones y uso
conjunto de otros datos de observacion de la regién, como imagenes via satélite, también
podrian contribuir a la coordinacién. Por ultimo, los programas de monitorizado coherentes
facilitaran la aplicacion de medidas de mitigacién coherentes de manera que las medidas
tomadas por una Parte Contratante facilite y no impida alcanzar el BEM en otras Parte
Contratantes.

Manejo e interoperabilidad de la informacion (principio general 3)

Idealmente, un programa de monitorizado integrado posibilitaria la recopilacion de
informacién para un grupo regional de parametros comunes. Para conseguir bases de datos
comunes y que la informacién sea interoperable, las fuentes de informacion deben ser
capaces de enviar datos utilizando el mismo formato de interfaz. Para conseguir paguetes
de datos comunes y evitar la duplicacion del trabajo, deberian tenerse en cuenta las bases
de datos existentes y las fuentes de datos internacionales y regionales, que ya proveen
informacién interoperable regionalmente.

El concepto de programa de monitorizado flexible (principio general 4)

Presiones desconocidas o nuevas, o una evoluciéon negativa de las presiones de actividades
socioecondmicas puede aparecer en areas marinas y costeras y/o presiones existentes
pueden disminuir o ser eliminadas. La frecuencia, intensidad y en su conjunto, los
programas de monitorizado pueden necesitar de un ajuste para responder mejor a la
cambiante situacién. La implantacion del EcAp sigue ciclos de 6 afos pero puede ser
necesario un ajuste mas frecuente de los programas de monitorizado.

Consideracion de las diferencias de comprensién cientifica para cada Objetivo
Ecolégico (principio general 5).

Esta ampliamente reconocido que para algunos objetivos ecolégicos el nivel de
conocimiento cientifico esta mas desarrollado que para otros. Por ejemplo, ya se han tratado
en las regulaciones existentes, hasta cierto punto, los contaminantes y la eutrofizacion, y
existen algunas especificaciones sobre que es BEM respecto a esos objetivos ecoldgicos.
Para algunos objetivos ecologicos, como el ruido y los ecosistemas y parajes costeros,
existe mucha menos informacion y no se han afrontado previamente, o se han tratado en un
contexto diferente. ElI conocimiento limitado respecto a algunos objetivos ecolégicos deberia
ser un detonante para empezar a realizar esfuerzos de monitorizado especificos,
empezando por un monitorizado de investigacion que esté asentado en los ultimos
conocimientos cientificos.

El uso del enfoque basado en el riesgo y el principio preventivo (principio general 6)
Los recursos nunca son infinitos y usualmente son muy limitados. Para conseguir una
implantaciéon exitosa de la guia del EcAp de una manera eficiente a nivel de costes, las
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areas que estan bajo presiones mas fuertes y las biotas que se sepa que son mas sensibles
deberian ser identificadas y monitorizadas con mas frecuencia. Ademas, puede ser
necesario incrementar los esfuerzos por monitorizar areas cercanas a los limites del BEM
para aumentar la confianza en las evaluaciones y, en consecuencia, en la toma de
decisiones sobre medidas.

El principio de prevencion requiere que las medidas deberian ser aplicadas incluso en areas
donde no se tiene la certeza de si el estado es bueno o menos que bueno. Esta
incertidumbre puede darse a causa del conocimiento incompleto de qué es BEM en ciertas
areas. Las implicaciones del principio de prevencién en el monitorizado suponen que las
areas en un estado incierto pueden requerir una investigacion.

B. Principios generales de la politica de evaluacion integrada del Convenio de
Barcelona/PAM

Coherencia (principio general 1)
La Politica de Evaluacién Integrada deberia conseguir:

e metodologias y productos de evaluaciéon, incluidos los aspectos
socioecondmicos que son constantes en todo el Mediterraneo;

e (ue los objetivos medioambientales y los productos de evaluacidonsean
compatibles;

e que los métodos de monitorizacidn sean coherentes para facilitar la
comparacion de resultado de monitorizado; y de esta manera

e tener en cuenta impactos y cuestiones transfronterizas y;

e (ue los resultados de las evaluaciones sean una herramienta principal
para evaluar el estado del medio ambiente marino y costero, la
consecucion (o no) del BEM y los objetivos acordados, asi como la
efectividad de la implantacion de planes regionales y otras medidas
adoptadas.

EcAp como marco de trabajo para la Evaluaciéon Integrada (principio general 2)

El disefio y establecimiento de una politica de evaluacion integrada deberia extenderse a
todas las politicas y planes de accién del Convenio de Barcelona/PNUMA-PAM, y basarse
en los objetivos ecologicos ECAp acordados y sus respectivos criterios, indicadores y el
concepto de qué es Buen Estado Medioambiental.

Evaluacion ciclica (principio general 3)

La Politica de Evaluacion Integrada deberia utilizar una marco de tiempo estimado y
productos de evaluacidon comunes, e identificar las sinergias a establecer entre las diferentes
politicas y planes de accién para evaluar periédicamente el estado del medio ambiente
mediterraneo, garantizar una politica cientifica eficaz, y alcanzar los objetivos ecoldgicos
relevantes asi como avanzar en su implantacion de manera consistente y coherente con el
ciclo EcAp.

Cooperacion de las Partes Contratantes (principio general 4)

Para el buen funcionamiento del Programa de Evaluacion y Monitorizado Integrado a nivel
regional, es necesario establecer una cooperacion transfronteriza y subregional entre los
paises para garantizar la eficacia a nivel de costes y la adecuaciéon de la recopilacion de
informacion y evaluacion. Esto puede requerir acuerdos de cooperacion conjuntos para
evaluaciones subregionales, tal como se requiera, incluido el desarrollo de la evaluacion
cientifica, herramientas de garantia de calidad, y el establecimiento de las cuestiones
necesarias para la cooperacion entre Partes Contratantes en las necesidades de evaluacion
(y monitorizado).
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C. Proceso para alcanzar un Programa de Monitorizado Integrado y un Programa de
Evaluacion PAM en el 2015

De acuerdo con la guia del EcAp las Partes Contratantes se han comprometido a alcanzar
un estado medioambiental bueno en el 2020, lo que requerira formas de medir el estado de
las aguas del Mediterraneo de manera cualitativa.

Para alcanzar este objetivo, otros mares regionales estan realizando informes sobre el
estado cualitativo peridédicos mediante actividades de evaluacion y monitorizado integrado.

El siguiente boceto del proceso y cronograma (incluido de manera integrada en el
cronograma actualizado del EcAp) pretende alcanzar un Programa de Evaluacion y
Monitorizado Integrado en la COP19 en 2015 y desarrollar un Informe de Estado sobre
Calidad (QSR, por sus siglas en inglés), que cubra todos los objetivos ecoldgicos acordados
para 2023. Este QSR se desarrollara en estrecha consulta con las Partes Contratantes y la
comunidad cientifica, a través de la estructura de gobernanza existente.

Siguiendo los logros del Informe Evaluador Integrado del 2011, el monitorizado constante y
el trabajo de evaluacién en el Convenio de Barcelona/PNUMA-PAM, asi como en el grupo
comun de BEM y metas para los 11 objetivos medioambientales, en el trabajo constante en
el campo socioeconémico, y de acuerdo con los principios descritos mas arriba en los
puntos A-B, la consecucién de los objetivos generales debe ser gradual, y alcanzarse
siguiendo los siguientes pasos principales:

1- Bienio 2014-2015: Trabajo base técnico esencial

e El bienio 2014-2015 esta dedicado al trabajo base técnico esencial, como el
desarrollo de directrices de monitorizado y evaluacion (metodologia, aspectos
técnicos, ambito, viabilidad, control de calidad, efectividad en relacion a los costes,
indicadores comunes) con la participaciéon plena de expertos nacionales, la
comunidad cientifica y todos los componentes del Convenio de Barcelona/PNUMA-
PAM;

e Respecto al monitorizado, debe tenerse en cuenta que la evaluacién inicial de las
capacidades de cada pais sera clave para la posterior implantacion inicial en 2016-
2017, y que esta actividad deberia empezar a realizarse ya en el 2014-2015;

e Tanto para la evaluacion como el monitorizado debe tenerse en cuenta que la
disponibilidad de informacidon varia enormemente entre los distintos Objetivos
Ecoldgicos;

e Una manera practica de afrontar el monitorizado es la diferenciacion entre las
actividades de monitorizado a comenzar en 2016 (de investigacion, o sea,
recopilaciéon de mas informacion, o operacional), al mismo tiempo que se habilita la
adaptacion del programa después de su fase inicial,

e Para la evaluacion integrada, las fichas técnicas de evaluacion brindan una
oportunidad para evaluar la informacion bianualmente en relacién con los Objetivos
Ecoldgicos especificos (empezando en 2013-2015), con un enfoque en los Objetivos
Ecolégicos donde la informacién es bastante completa, con el objetivo general de
alcanzar todos los Objetivos Ecoldgicos en 2021 bianualmente (fichas técnicas que
cubran nuevos Objetivos Ecoldgicos donde no ha habido informacién disponible
antes y que actualicen las fichas técnicas que cubran areas donde informacién nueva
0 nuevos desarrollos lo requieran), y con el objetivo general de ser capaces de
producir el QSR en el 3er ciclo del ECAp en el 2023;

e El sistema de gestién de la informacién del Convenio de Barcelona/PAM debe
fortalecerse para que funcione el Programa de Evaluacion y Monitorizado Integrado.
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Bienio 2016-2017: Comienzo de un nuevo ciclo EcAp e implantacion

e A partir del 2016, con el comienzo del nuevo ciclo del EcAp, empieza la implantacion
de medidas y el monitorizado y evaluacion (y también la preparacion de las proximas
fichas técnicas bianuales para 2017);

o El programa de evaluacion y monitorizado integrado estara vigente en periodos
iniciales de 2 afos para evaluar la efectividad de los programas, realizar analisis de
carencias y establecer las necesidades de adaptacion;

o La Conferencia de las Partes tratara las necesidades de cooperacion y coordinacion
para cubrir las carencias existentes.

3. Bienio 2018-2019: Continuacioén de la implantacion, atender a las carencias
¢ En el bienio 2018-2019 sera necesario realizar mas actividades de evaluacion,
tratando las carencias y con una implantacién y formacioén continua;

e A finales de 2018 habran datos iniciales disponibles, que nos facilitaran informacion
para completar nuevas fichas técnicas (desarrollo y actualizaciones);

o La COP 21 (en 2019) estara en posicidén de evaluar los logros del monitorizado inicial
y acordar nuevas medidas de adaptacion asi como ciclos especificos para la
siguiente fase del programa de monitorizado (y evaluacion) integrado.

4. Bienio 2020-2021

e En el bienio 2020-2021, la tarea clave sera evaluar los logros del BEM en la region
mediterranea (teniendo en cuenta el objetivo general de conseguir el BEM en la
region para 2020);

e En la COP22 (en 2021) las fichas técnicas de evaluacion deberian cubrir todos los
Objetivos Ecolodgicos acordados, y servir como base sélida para la preparacion del
Informe de Calidad en 2023.

CICLOS DE UN MODQ INTEGRADO:

2016-2021: Segundo ciclo del Enfoque Ecosistémico (EcAp) del Convenio de Barcelona.

2016-2021: Primer ciclo de monitorizado del EcAp en el Mediterraneo (con la posible
adaptacion del ciclo inicial 2016-2019).

2015-2017-2019-2021: Evaluacién de fichas técnicas (actualizacién de la primera evaluacion
inicial) para el 2021 - todos los Objetivos Ecoldgicos cubiertos por fichas técnicas y por el 20
estadio del informe medioambiental en 2017.

2023: Primer informe sobre calidad en el Mediterraneo, seguido de un ciclo de 6 afios (a
determinar por las partes).

PASOS CLAVE EN EL CRONOGRAMA DMEM:

2014-2015: Programa de monitorizado finalizado para su implantacién (2014), informe de
progreso en las areas marinas protegidas (2014); informe de evaluacion de programas de
monitorizado (2015), programa de medidas establecido (finales del 2015);

2016-2017: Puesta en marcha de programas de medidas (2017), revision del borrador de
evaluaciones iniciales, conjunto de caracteristicas BEM y paquete exhaustivo de objetivos
medioambientales e indicadores asociados para la consulta publica;
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2018-2019: Informe breve de progreso interno en los tres afos de cada programa de
medidas;

2020-2021: Consecucién del BEM (2020), su evaluacién y nuevo ciclo (posible revisién de
los elementos clave de DMEM).

Para mas detalles sobre el cronograma de este proceso consulte la Tabla 1 del Anexo Il de
esta decision.
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Cronograma para la implantacion de los pasos clave de la Guia de Enfoque Ecosistémico

Tabla 1. Cronograma del EcAp para 2014-2017

Actividad Detalles Tiempo
Monitorizado Acuerdo sobre principios y proceso de un Programa por la COP 18
integrado y de Monitorizado Integrado de una Politica de

programa de Evaluacioén Integrada;

evaluacién

Adicionalmente, reuniones integradas de COR BEM,
para dar unas recomendaciones sobre necesidades
especificas de monitorizado y evaluacion, ademas de
otras especificaciones necesarias en relacion con los
indicadores comunes y objetivos;

Coordinacioén y consulta dentro del sistema del PAM y
junto con otros organismos regionales, basado en el
borrador que preparara el Secretariado de la guia
metodoldgica de evaluacion y monitorizado (a discutir
en grupos de correspondencia sobre monitorizado)

Reuniones (tres grupos) de la organizacion del Grupo
de Correspondencia sobre Monitorizado (COR MON)
para tratar la metodologia, ambito, seguimiento de la
evaluacion y detalles técnicos relacionados.

El monitorizado y las capacidades de evaluacion de
los paises las evalla el Secretariado

El Secretariado prepara fichas técnicas sobre
Objetivos Ecoldgicos especificos y aspectos
relacionados para actualizar el Informe de Evaluacién
Integrado

Discusion de Programa de Evaluacién y Monitorizado
Integrado por parte del grupo COR del EcAp

Monitorizado integrado y programa de evaluacién
acordado

Informe de Evaluacién Integrada actualizado
respaldado

Comienzo de un nuevo ciclo EcAp

El monitorizado integrado comienza en una fase
inicial (ciclo: 2016-2022, fase inicial hasta el 2019)

El Secretariado prepara el borrador del Segundo
Informe de Estado Medioambiental basado en
actualizaciones de fichas técnicas y discusiones al
respecto, junto con otros aspectos relacionados con
la evaluacion, en grupos COR-MON

Consulta publica del Segundo Estadio del Informe
Medioambiental

en abril del 2014

en abril del 2014

Primera ronda de
consultas mayo-junio
2014, segunda ronda
septiembre-diciembre
2014, tercera ronda
febrero-mayo del 2015

2015-2017

Abril del 2015

Mayo/junio 2015

COP19

Enero del 2016

en febrero del 2017

Feb-may 2017
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Actividad Detalles Tiempo
Grupo COR del EcAp para discutir sobre el Segundo | may-jul 2017
Estadio del Informe Medioambiental y resultados de
la consulta publica
Respaldo del Segundo Estadio del Informe en septiembre del 2017
Medioambiental (y posibles recomendaciones COP20
adoptadas por MED QSR 2023)
Anilisis Analisis a escala regional Borrador diciembre del

econémico y
social

Guia para el analisis nacional

Grupo de Correspondencia sobre analisis econémico
y social (COR AES)

2013, final julio del
2014

Borrador diciembre del
2013, final en julio del
2014

Abril 2013, Octubre
2013 (en linea), Mayo
2014

Desarrollo del
Buen Estado
Medioambiental
y objetivos

Lista integrada aprobada de BEM y objetivos

Reuniones adicionales integradas de COR BEM, para
dar recomendaciones sobre las necesidades de
monitorizado y evaluaciones al COR MON en relacion
a los diferentes Objetivos Ecolégicos/BEM (tratar
requisitos especificos respecto al ambito,
interrelaciones de objetivos/indicadores, necesidades
operacionales o de investigacion de monitorizado
basados en la disponibilidad de datos, asi como
criterios de evaluacién medioambiental,
antecedentes/condiciones de referencia, valores
umbrales, junto con mas elaboracién del BEM)

En la COP18
(diciembre del 2013)

en abril del 2014

Desarrollo y
revision de
medidas
relevantes para
la implantacion
del EcAp

Analisis de carencias del Secretariado sobre medidas
existentes y analisis especifico por parte del Plan
Azul sobre impactos socioeconémicos de posibles
medidas, con el fin de desarrollar un menu a la carta
de posibles medidas adicionales y opciones de
cooperacion transfronteriza para seguir implantando
el EcAp en la region mediterranea y sus subregiones

Grupo COR EcAp para discutir los analisis del
Secretariado y acuerdo sobre una lista inicial flexible
de posibles medidas adicionales a partir de las ya
existentes (marco de trabajo para los programas de
medidas)

Acuerdo sobre un menu a la carta para futuros
programas de medidas del ECAp

Comienzo de un nuevo ciclo EcAp

Actividades de formacion de capacidades del
Secretariado sobre la implantacion de medidas, asi
como facilitar la cooperacion transfronteriza

Secretariado para la preparacion de un informe sobre
la implantacion inicial de los programas de
medidas/trabajo del EcAp del marco de trabajo de
programas y medidas

en febrero del 2015

en Mayol/junio 2015

COP19

2016

2016-2017

en julio del 2017
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Actividad

Detalles

Tiempo

Grupo COR EcAp para revisar los esfuerzos de
implantacion y las carencias de los programas y
medidas del ECAp

Acuerdo sobre programas de medidas para continuar
la implantacién del EcAp

en septiembre del 2017

COP20

Captacion de la
atencion publica

Secretariado para preparar unas directrices sobre la
captacion de la atencidén publica y la estrategia
comunicativa para el EcAp

Consulta publica del Segundo Estadio del Informe
Medioambiental

Grupo COR EcAp para revisar el proceso de
captacion de la atencion publica y la estrategia
comunicativa

En diciembre del 2016)

may-jul 2017

en septiembre del 2017

Implantacion
piloto para
probar los
indicadores y
objetivos

Identificacion de puntos
Inicio del proceso, reunion de implantacion, definicién
del plan de trabajo, implantacion.

En el bienio 2014-2015
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Anexo IV
Principios de intercambio de informacién del Convenio de Barcelona PAM
Antecedentes

El intercambio de informacién es un medio indispensable para conseguir mejores politicas
en areas como el medio ambiente y otras prioridades de interés publico. Con la mejora del
intercambio de informacion y la consecuente disponibilidad continua de esa informacién, los
investigadores y los encargados de determinar las politicas a seguir pueden reaccionar con
tomas de decisiones a tiempo y bien documentadas respecto a aspectos nhacionales,
regionales o globales, de interés gubernamental y social.

Es importante seguir las principales tendencias globales y regionales respecto al
establecimiento de sistemas de informacion medioambiental basados en unos principios de
intercambio de informacién, teniendo en cuanta los sistemas existentes relevantes como los
desarrollados y utilizados por el PNUMA, GEO/GEOSS y CE/AEMA, como proceda.

En 2005, la 15a Conferencia de las Partes tratd6 con detalle la necesidad de establecer un
sistema de informacion general del Convenio de Barcelona/PAM coherente, como
herramienta para apoyar la toma de decisiones a nivel regional y nacional, y promover el
acceso a la informacion y la participacién publica de acuerdo con el Articulo 12 del Convenio
de Barcelona.

Desde 2005, se han realizado progresos sustantivos respecto a la creacion de
infraestructuras de sistemas de informacion para varios componentes del Convenio de
Barcelona/PAM, un proceso que esta en continuo desarrollo y fortalecimiento. La necesidad
de establecer una politica de gestion de la informacioén y el conocimiento generados dentro
del PAM ya se discutié entre partes en el caso del sistema de informacion de MEDPOL vy el
sistema de realizacion de informes del Convenio de Barcelona/PAM.

El establecimiento de un sistema de informaciéon compartida para el Convenio de
Barcelona/PAM, los principios de intercambio de informacién bajo los que deberia funcionar,
incluida su interaccién con el sistema de informacion de los componentes del PAM asi como
la politica de intercambio de datos/informacion del Convenio de Barcelona/PNUMA PAM,
también son clave para la aplicacion del Enfoque Ecosistémico (EcAp) y debera
especificarse mas a la luz de las necesidades técnicas del futuro Programa de Evaluacion y
Monitorizado Integrado del Convenio de Barcelona.

Principios de intercambio de informacién del Convenio de Barcelona/PNUMA-PAM

Los siguientes principios sobre el uso de la informacién del Convenio de Barcelona/PAM
tienen la finalidad de garantizar que los datos son manejados de manera coherente y
transparente, como sigue:

1. Sistema delnformacién Medioamiental Ccmpartido(SEIS):

- La informacion deberia ser gestionada la mas cercanamente posible a su
fuente;

- La informacion deberia ser recopilada una vez y compartida con otros con
propositos diversos;

- La informacion deberia estar disponible en todo momento para las
autoridades publicas y asi facilitarles el cumplimiento de sus obligaciones
legales de presentacion de informes;

- La informacion deberia ser accesible en todo momento a usuarios finales,
principalmente autoridades publicas a todos los niveles, de local a regional,
para permitirles evaluar con rapidez el estado del medio ambiente y la
efectividad de sus politicas asi como en la creacion de politicas nuevas;
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- La informacién también deberia ser accesible para permitir a los usuarios
finales, tanto autoridades publicas como ciudadanos, realizar comparaciones
en la escala geografica adecuada (por ejemplo paises, ciudades, ambito
geografico de la actuacién), y participar significativamente en el desarrollo e
implantacién de politicas medioambientales;

- Lainformacion deberia estar completamente disponible al publico en general,
habiéndose considerado el nivel de contenidos adecuado y sujeto a las
limitaciones de confidencialidad apropiadas, a nivel nacional en los idiomas
nacionales relevantes; y

- Elintercambio y procesamiento de la informacion deberia apoyarse mediante
herramientas de software libre, abierto y gratuito comunes.

Grupo de Observaciones en la Tierra (GEO), que ha definido los siguientes
principios de intercambio de informacion:

- habra un intercambio completo y abierto de datos, metadatos e intercambio
de productos dentro de GEOSS, teniendo en cuenta los instrumentos
nacionales relevantes y las politicas y leyes nacionales;

- todos los datos, metadatos y productos compartidos se haran accesibles lo
antes posible y con el minimo coste;

- todos los datos, metadatos y productos compartidos gratis o con solo un
coste de reproduccion se fomentaran para su uso en investigacion y
educacion.

Programa de Vigilancia Mundial del Medio Ambiente y la Seguridad (GMES),
que establece una politica de datos completa, abierta y libre.

Teniendo en cuenta que los objetivos de estos principios de intercambio de datos son
apoyar, promover y permitir el proceso de implantacion del EcAp:

a)
b)

c)
d)
e)

f)

acceso abierto y completo a todo tipo de datos, metadatos y servicios;

cuando sea posible, reconocer y respetar las politicas y legislacion nacionales y la
variedad de licencias y derechos de propiedad intelectual;

para compartir datos, metadatos y servicios disponibles con un tiempo de retraso
minimo y gratis o con solo un coste de reproduccion;

el uso, reutilizacién y recombinacién de datos de diversas fuentes en marcos de
trabajo y medios diferentes para los que fueron inicialmente procesados;

la proteccién de la integridad, transparencia y seguimiento de la informacion, analisis
y previsiones medioambientales;

la implantacién de los principios de intercambio de informaciéon de SEIS, GMES y
GEOSS.
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ANEXO V
Estructura de gobierno del ECAp
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La estructura de gobierno establecida en el enfoque ecosistémico (EcAp), de acuerdo con
1G.20/4, es la siguiente:

El grupo de coordinacién del EcAp (EcAp CG), consistente en Puntos Focales PAM, integra
y proporciona orientacion al trabajo bajo el Convenio de Barcelona:

a) Para aplicar el enfoque ecosistémico, asegurarse de que se tienen en cuenta todos
los elementos para su implantacién, sopesando las prioridades e implicaciones de
recursos; y

b) Coordinar el rol de facilitador del Convenio de Barcelona/PNUMA-PAM, para apoyar
a las Partes Contratantes en su implantacion del EcAp.

Se han formado tres grupos de correspondencia en el proceso de aplicacion del EcAp en el
Mediterraneo y de apoyo al Grupo de Coordinacién EcAp:

1. El Grupo de Correspondencia sobre BEM y objetivos (COR BEM), compuesto por
expertos nacionales designados por las Partes Contratantes y coordinados por los
componentes del Convenio de Barcelona/PNUMA-PAM y la Unidad de Coordinacion,
trabaja para garantizar una cobertura eficaz y unas discusiones y analisis en
profundidad de todos los Objetivos Ecoldgicos (EOs) en 3 grupos: 1) Contaminacién
y basura (EOs 5, 9, 10 y 11); 2) Biodiversidad y pesca (EOs 1, 2, 3,4y 6); y 3)
Costas e hidrografia (EOs 7 y 8).

2. El Grupo de Correspondencia sobre Monitorizado (COR MON), compuesto por
expertos nacionales designados por las Partes Contratantes y coordinados por la
Unidad de Coordinacion del Convenio de Barcelona/PNUMA-PAM y MED POL,
trabaja para garantizar una cobertura eficaz y unas discusiones y analisis en
profundidad respecto a la evaluacion y monitorizado integrado, en referencia a los
resultados del CORBEM, en 3 grupos equivalentes a las disposiciones de trabajo del
CORBEM.
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3.

El Grupo de Correspondencia sobre analisis econdmico y social (COR AES) esta

compuesto por expertos nacionales designados por las Partes Contratantes y
expertos invitados, y coordinado por la Unidad de Coordinacién del Convenio de
Barcelona/PNUMA-PAM y CAR/PA. Desarrolla un analisis socioeconomico de los
usos del ecosistema marino, focalizado en sectores prioritarios como pesca,
acuicultura, transporte maritimo, actividades recreacionales, industria petrolera y
plataformas marinas.
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Anexo VI
Programa de trabajo socioeconémico para el préximo bienio

El Plan Azul/CAR ha contribuido a la evaluacién integrada inicial del Mar Mediterraneo con
una seccién en «El valor econdmico de los beneficios sostenibles derivados de los
ecosistemas del Mediterraneo». Este estudio exploratorio propone una valoracién inicial de
servicios sostenibles que ofrecen los ecosistemas marinos y costeros del Mediterraneo para
el bienestar humano, clarificando las limitaciones en su explotacién.

Mediante un analisis econémico y social (AES), las Partes Contratantes estan en situacion
de establecer un acuerdo y unas practicas comunes respecto al analisis que debe llevarse a
cabo en relacion con los siguientes pasos de la guia del EcAp, por citar algunos,
consideracion de los efectos socioecondémicos de los objetivos elegidos, andlisis de la
efectividad a nivel de costes de medidas concretas, incentivos econémicos para apoyar el
Buen Estado Medioambiental (BEM) y excepciones donde los costes son
desproporcionados.

Los obijetivos especificos del AES son:

e Preparar un analisis econémico y social a escala regional y subregional de
determinadas actividades humanas que involucren al Mar Mediterrdaneo y su zona
costera, incluidos los costes de la degradacion para la salud humana en ausencia de
un implantacién de los planes de accidon y programas de medidas relevantes con el
objetivo de alcanzar o mantener el BEM (tal como se indica en la guia EcAp, paso 7).

e Desarrollar un documento guia y casos piloto para el AES, adaptados a los paises
mediterraneos interesados que apoyen su propio analisis.

Aparte de estos objetivos operacionales, el trabajo del AES también incluye coordinacion y
facilitacion del trabajo del grupo COR AES.

Debe tenerse en cuenta que alcanzar o mantener el BEM requerira el desarrollo de planes
de acci6n y programas relevantes, a nivel regional y nacional. La mayoria de las medidas
gue deben tomarse para alcanzar o mantener el BEM en aguas nacionales deben decidirse
a nivel nacional, lo que requiere convencer, a quienes se encargan de legislar a nivel
nacional, de los impactos y beneficios socioecondmicos potenciales de estas medidas, en
términos de evaluacion socioecondmica de los usos de los ecosistemas costeros y
maritimos y de los costes de degradacion a escala regional y nacional.

Mas alla del AES llevado a cabo dentro de esta accion, es importante animar a las Partes
Contratantes a que realicen su propio AES nacional con el fin de contribuir a nivel nacional a
la implantacion del objetivo general del EcAp.
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1. Cronograma del trabajo presente y futuro del AES
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2. Préximos pasos

Los siguientes pasos en las acciones de analisis econdmico y social dentro del EcAp, mas
alla de las actividades del cronograma de arriba, deberian conllevar:

¢ Una actualizacion de los andlisis socioecondémicos en forma de fichas técnicas y
preparacion del SOER 2017 para el siguiente ciclo.

e Evaluacién de los impactos socioeconémicos de los programas de medidas
coordinados.
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Decision 1G.21/4

Planes de Accion en el marco del Protocolo sobre las Zonas Especialmente
Protegidas y la Biodiversidad, incluyendo las focas monje, las tortugas marinas, las
aves, los peces cartilaginosos y los habitats oscuros

La 18.2 reunion de las Partes Contratantes,

Recordando el Articulo 11 del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la
Biodiversidad en el Mediterraneo, en lo sucesivo denominado “Protocolo ZEP/BD”, acerca
de las medidas nacionales para la proteccion y conservacion de las especies,

Recordando el Articulo 12 del Protocolo ZEP/BD, sobre las medidas de cooperacién para la
proteccién y conservacion de las especies, y en particular, su punto 3, sobre la formulacién e
implementacion de planes de accidn para su conservacion y recuperacion,

Recordando que la 16.2 Reunion Ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona aprobé la propuesta realizada por el Centro de Actividades Regionales para las
Zonas Especialmente Protegidas en los sucesivo denominado “CAR/ZEP”) para preparar
una estrategia de conservacion de la foca monje en el Mediterraneo,

Considerando que el antiguo plan de accién para la gestion de la foca monje en el
Mediterraneo sigue vigente, en lo que se refiere a contenidos y principios generales,

Considerando que dichos programas y estrategias estan destinados a promover y
emprender acciones efectivas a nivel nacional para revertir el estado critico de la foca
monje, y para alentar a los Estados implicados a implementar una serie de medidas
conjuntas para restablecer el estado de conservacion favorable de las poblaciones de foca
monje y su habitat natural en la region,

Considerando el “Plan de Accién para la conservacion de las tortugas marinas del
Mediterraneo” adoptado por las Partes Contratantes en Malta, en octubre de 1999, y mas
particularmente su Seccién G, relativa a la evaluacion de la implementacién y revisiéon del
Plan de Accidn,

Considerando el “Plan de Accion para la conservaciéon de las especies de aves enumeradas
en el Anexo Il del Protocolo ZEP/BD” adoptado por las Partes Contratantes en Catania, en
noviembre de 2003, y mas particularmente su Seccion 5.5, relativa a la evaluacion de la
implementacién y revision del Plan de Accion,

Considerando el “Plan de Accion para la conservacion de los peces cartilaginosos
(condrictios) en el mar Mediterraneo” adoptado por las Partes Contratantes en Catania, en
noviembre de 2003,

Considerando el “Programa Actualizado de Actividades para la implementacién del Plan de
Accion para la conservacion de las tortugas marinas del Mediterraneo” adoptado por las
Partes Contratantes en Almeria, en enero de 2008,

Considerando el “Programa Actualizado de Actividades para la implementacion del Plan de
Accion para la conservacion de las especies de aves listadas en el Anexo Il del Protocolo
ZEP/BD” adoptado por las Partes Contratantes en Almeria, en enero de 2008,
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Considerando el “Programa Actualizado de Actividades para la implementacion del Plan de
Accion para la conservacion de los peces cartilaginosos (condrictios) en el mar
Mediterraneo” adoptado por las Partes Contratantes en Marrakech, en noviembre de 2009,

Teniendo en cuenta la Decision 1G.19/12 relativa a las “Enmiendas a la lista de los Anexos
II'y lll del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Biodiversidad en el
Mediterraneo” adoptado por las Partes Contratantes, en Marrakech, en noviembre de 2009,
y mas especificamente, las especies de aves marinas y costeras recientemente incluidas en
el Anexo Il del Protocolo "Lista de especies en riesgo 0 amenazadas",

Teniendo en cuenta la Decision 1G.20/5 relativa a las “Enmiendas a la lista de los Anexos I
y Il del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Biodiversidad en el
Mediterraneo” adoptado por las Partes Contratantes, en Paris, en febrero de 2012, y mas
especificamente, las especies de peces cartilaginosos que han sido eliminadas del Anexo Ill
e introducidas al Anexo Ill del Protocolo ZEP/BD,

Observando el trabajo realizado por CAR/ZEP con el objeto de informar acerca del Plan de
Accion para la conservacion de las tortugas marinas en el Mediterraneo y los logros del Plan
de Accidon para la conservacion de las especies de aves que figuran en el Anexo Il del
Protocolo ZEP/BD alcanzados en el periodo 2007-2013,

Observando el trabajo realizado por CAR/ZEP con el objeto de informar acerca de los logros
del Plan de Accion para la conservacion de peces cartilaginosos alcanzados en el periodo
2010-2013,

Observando con satisfaccion el trabajo realizado por la Reunién del Grupo ad hoc grupo de
expertos del Mediterraneo, designados en consulta con las Partes Contratantes y las
organizaciones colaboradoras asociadas pertinentes (Marsella, Francia, mayo 2013) para la
elaboracion del Plan de Accion de los ambientes oscuros del Mediterraneo (cuevas
marinas, canones, etc.),

Considerando la propuesta de la Reunion de los Puntos Focales de CAR/ZEP (Rabat, del 2
al 5 de julio de 2013) de cronogramas actualizados para la implementacion del Plan de
Accion para la conservacion de tortugas marinas y el Plan de Accion para las especies de
aves que figuran en el Anexo Il del Protocolo ZEP/BD y la Estrategia para la conservacion
de las focas monje en el Mediterraneo,

Inspirandose en el progreso del trabajo llevado a cabo por el Convenio de Barcelona
PNUMA/PAM para implementar la hoja de ruta del Enfoque de Ecosistema, con un énfasis
particular en los objetivos ecoldgicos y operativos comunmente acordados, indicadores,
buen estado ecoldgico y sus respectivas metas en relacion con la biodiversidad y la industria
pesquera, y la necesidad de optimizar completamente su aplicacion al trabajo de todos los
componentes del Convenio de Barcelona PNUMA/PAM, asi como también la necesidad de
armonizar la implementacion de estos Planes de Acciéon en el marco del Protocolo de la
Biodiversidad con el ciclo del Enfoque de los Ecosistemas Mediterraneos (EcAp, por sus
siglas en inglés),

Decide:

e Adoptar la Estrategia regional para la conservacion de las focas monje en el
Mediterraneo (2014-2019), tal como figura en el Anexo | de esta Decision;

e Adoptar el Programa de Trabajo y el Cronograma de Implementacion del Plan de
Accion para la conservacién de las tortugas marinas en el Mediterraneo para el
periodo 2014-2019, tal como figura en el Anexo Il de esta Decision;
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e Adoptar el Programa de Trabajo y el Cronograma de Implementacién del Plan de
Accion para la conservacion de las especies de aves enumeradas en el Anexo |l
del Protocolo ZEP/BD en el Mediterraneo para el periodo 2014-2019, tal como
figura en el Anexo Ill de esta Decision;

e Adoptar el Programa de Trabajo y el Cronograma de Implementacién del Plan de
Accion para la conservacion de los peces cartilaginosos en el mar Mediterraneo
para el periodo 2014-2019, tal como figura en el Anexo IV de esta Decision;

o Adoptar el Plan de Accidn para la conservacion de habitats y especies asociados
con los montes submarinos, cuevas y cafnones submarinos, estructuras aféticas
de invertebrados benténicos y fendmenos quimiosintéticos en el mar
Mediterraneo (Planes de Accion de los habitats oscuros) tal como figuran en el
Anexo V de esta decision.

Solicita a las Partes Contratantes que tomen las medidas necesarias para la
implementacién del Programa de Trabajo y los Cronogramas de Implementacion
actualizados, la Estrategia regional para la conservacion de las focas monje en el
Mediterraneo y el Plan de Accién para los habitats oscuros y que informen acerca de su
implementacién, segun el ciclo y el formato del sistema de presentacion de informes del
PAM.

Solicita a CAR/ZEP que emprenda las acciones necesarias para ayudar a las Partes
Contratantes, respondiendo a la necesidad de cumplir con las obligaciones referidas a la
implementacion del Programa de Trabajo y los Cronogramas de Implementacion
actualizados, la Estrategia del Mediterraneo para la conservacién de las focas monje y el
Plan de Accion para los habitats oscuros mediante las acciones de apoyo y/o
coordinaciéon donde sea necesario y para profundizar la aplicacion del enfoque
ecosistémico, en colaboracion con las organizaciones pertinentes.






Anexo |

Estrategia Regional para la conservacion de la foca monje del Mediterraneo
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1. Resumen ejecutivo

La foca monje del Mediterraneo, uno de los mamiferos que se encuentra en mayor peligro
de extincion en Europa y uno de los mamiferos marinos con mayor riesgo de extincion en el
mundo, ha sido clasificado como "en grave peligro de extinciéon" en la Lista Roja de la UICN
durante los ultimos 17 anos. Por un lado, esta condicidon es muy preocupante, porque es
una prueba de nuestra evidente incapacidad para mantener a esta especie fuera de la
espada de Damocles de la inminente extincion; pero por otro lado, también es una buena
noticia, porque la especie de hecho no se ha extinguido aun, en particular, en el
Mediterraneo oriental. Dicho status quo, sin embargo, no puede considerarse una razén
para ser complacientes. A pesar del grave estado de conservacion de esta especie, la
recuperacion de la foca monje en el Mediterraneo todavia es posible, pero el éxito de esta
empresa demandara una determinacion inflexible y un mayor compromiso que en el pasado
de parte de los gobiernos y las sociedades civiles involucradas.

Frente a la perspectiva de la inversion de una considerable cantidad de tiempo, esfuerzo y
recursos que se necesitan para revertir el critico estado de conservacion de las focas monje
en el Mediterraneo, muchos podrian considerar ilegitimo cuestionar los aspectos éticos que
entrafian dedicar a una unica especie mucha mas atenciéon que a la mayoria de los otros
organismos marinos de la region. Efectivamente, dedicar a la conservacion de la foca monje
atencion y recursos extraordinarios es legitimo por un buen nimero de razones: a) debido a
que la especie esta protegida por la legislacion a todos los niveles (nacional, regional,
internacional y, segun proceda, a nivel europeo); b) debido a que la especie tiene un alto
valor intrinseco desde varios puntos de vista; c) debido a que las acciones de conservacion
gue favorezcan a las focas monje es probable que extiendan sus beneficios a muchas otras
especies y al medio ambiente del que son parte; y finalmente, d) porque la extincion de este
animal simbdlico y carismatico ocasionaria una pérdida de credibilidad en las instituciones
de la zona del Mediterraneo, nacionales y supranacionales. Es por estos motivos que una
estrategia de conservacién enérgica y efectiva, con alcance regional, como ejemplo de
buena practica, debe integrarse de manera sélida dentro de una estrategia mas amplia para
la conservacion del medio ambiente marino del Mediterraneo.

Durante las ultimas décadas, con pocas y muy localizadas excepciones, no se logré un
progreso notable en el esfuerzo de recuperacion de las focas monje en el Mediterraneo,
probablemente debido a una combinacion de déficits que incluyen el error en la
implementacién de los compromisos de conservacion por parte de muchos paises, la falta
de coordinacién y continuidad en la accion de conservacion de la foca monje, y la atencion
insuficiente al componente humano del problema de conservacién de la foca monje. Un
Plan de Accién adoptado hace dos décadas por las Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona, si bien es todavia valido en términos de los contenidos generales y de los
principios declarados en el mismo, se debe sustituir de manera urgente mediante una
Estrategia basada en una clara Visidn, que debe lograrse a través de Metas, Objetivos y
Acciones interconectadas que son especificas, medibles, alcanzables, pertinentes y dentro
de limites temporales.

Este documento propone un proyecto de Estrategia, cuya Vision es la siguiente: "En las
proximas dos décadas, la recuperacion ecologica de las focas monje en el Mediterraneo
deberia haberse ya producido, cuando una gran cantidad de colonias se hayan establecido
dentro de todos los principales habitats de su area histérica, interactuando de forma
ecolégicamente significativa con la mayor cantidad y variedad posible de otras especies, e
inspirando y conectando entre si a distintas culturas humanas”.

Las amenazas humanas que estan comprometiendo la supervivencia de la foca monje son
muchas, sin embargo, algunas de ellas son de una importancia capital, y el hecho de
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enfrentarlas con la mayor energia y determinacion es probable que cree los mayores y mas
rapidos beneficios. De este modo, el Proyecto de Estrategia recomienda la adopcion por
parte de los Estados de la zona de un enfoque selectivo, reconociendo que las dos
amenazas mas importantes para las focas monje son el deterioro incontrolado del habitat
critico de la especie (incluyendo la perturbacién), y las matanzas deliberadas. Es en este
punto que se requiere urgentemente la maxima atencion.

Una segunda caracteristica del Proyecto de Estrategia deriva de la necesidad de adaptar la
accioén a las diferencias geograficas en el estado de conservacion de las focas monje en la
region, y las consecuentes diferentes prioridades y responsabilidades asumidas por los
diferentes Estados de la zona de la foca monje. Para manejar este desafio, los paises del
area del Mediterraneo se dividieron en tres grupos: A: paises en los que se ha notificado la
reproduccion de la foca monje después del afio 2000; B: paises con evidencia de presencia
de la foca monje, pero que no han notificado sobre la reproducciéon de la foca monje
después del afo 2000; y C: paises donde no se ha notificado sobre la presencia de focas
monje desde el afio 2000. El Grupo A reune a los paises donde la accion es mas urgente, ya
que actualmente estos paises representan la mayor esperanza para la supervivencia de la
especie en el Mediterraneo. El Grupo B relne a los paises que también son de relevancia,
porque cuentan con habitats criticos para la foca monje, que se pueden volver a colonizar si
las condiciones son favorables, particularmente si las acciones en los paises del Grupo A
resultan exitosas.  Por ultimo, el Grupo C reune a los paises que también son importantes,
porque cuentan con habitats criticos para la foca monje, y porque el regreso de las focas
monje a ellos sera mas probable si las acciones en el Grupo B resultan exitosas.

Para cumplir la Vision, el Proyecto de Estrategia identifica cuatro Objetivos. El primer
Objetivo se relaciona con la creacién de una estructura de apoyo a la conservacion sélida y
a largo plazo a nivel internacional, mientras que los otros tres Objetivos se relacionan con
cada uno de los tres Grupos en los que los diferentes paises fueron clasificados. Mas
especificamente:

Objetivo 1. Que los Estados del area del Mediterraneo implementen esta Estrategia para
cumplir la Vision, a traves del desarrollo y adopcion expeditivos de politicas nacionales y
marcos administrativos adecuados, y con el apoyo efectivo y coordinado de las
organizaciones internacionales y de la sociedad civil pertinentes.

Objetivo 2. Que los nucleos de reproduccién de la foca monje en los sitios ubicados en los
paises del "Grupo A" estén efectivamente protegidos de las matanzas deliberadas y de la
degradacion del habitat, de manera tal que las cantidades de focas aumenten en dichos
sitios y que la especie pueda dispersarse en las areas cercanas.

Objetivo 3. Que la presencia de la foca monje en los sitios donde pueda ser vista
ocasionalmente hoy en los paises del "Grupo B" esté establecida de manera permanente y
se esté reanudando la reproduccién. Que los paises del "Grupo B" pasen al "Grupo A".

Objetivo 4. Que la presencia de la foca monje se informe nuevamente en el habitat
histérico de la especie en los paises del "Grupo C", y que estos paises del "Grupo C" pasen
al "Grupo B". Que una vez que todos los paises del "Grupo C" hayan pasado de categoria,
el Grupo C se elimine.

El plazo de tiempo sugerido para el Proyecto de Estrategia es de seis afos: 2013-2019.
También se recomienda una evaluacion de mitad de periodo en 2016.
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2. Antecedentes
2.1. Introduccion

Desde 1985, la foca monje del Mediterraneo se reconocié en el marco del Convenio de
Barcelona como una especie cuya proteccion debe asumirse de manera prioritaria.  Aquel
afio, durante la cuarta reunién ordinaria, las Partes Contratantes adoptaron una declaracion
—conocida como la Declaracién de Génova— que incluyd, entre los objetivos prioritarios a
alcanzar en la década 1986-1995, la “proteccion de las especies marinas en riesgo”,
refiriendose especialmente a la foca monje. Tras la Declaracion de Génova, las Partes
Contratantes del Convenio adoptaron un "Plan de Accién para la Gestién de la foca monje
del Mediterraneo (Monachus Monachus)", (PNUMA-PAM-CAR/ZEP Y UICN 1988, PNUMA-
PAM-CAR/ZEP 2003a). Los principales objetivos del Plan de Accion para la foca monje del
Convenio de Barcelona eran: reducir la mortalidad adulta; promover el establecimiento de
una red de reservas marinas; alentar la investigacion, la recoleccion de datos y los
programas de rehabilitacién; implementar programas de informacion orientados a las
comunidades de pescadores y varios otros actores; y brindar un marco para la coordinacion,
revision y financiacion de las actividades pertinentes.

El Centro de Actividades Regionales para las Zonas Especialmente Protegidas (CAR/ZEP)
de Tunez es el 6rgano encargado de facilitar la implementacién de los Planes de Acciéon
para la especie en el contexto del Convenio de Barcelona. En consecuencia, ademas de
ayudar a los paises en la realizacion de acciones para la proteccion de las focas monje a
través de la recoleccién de datos, investigacion, formacion y conciencia publica, durante las
ultimas décadas el CAR/ZEP también organizé reuniones, elaboré documentos sobre el
estado de la especie y promovio estudios para identificar posibles habitats criticos de la foca
monje en las areas denominadas "de baja intensidad" (por ejemplo: Albania, Argelia,
Croacia, Chipre, Libia, Marruecos, Siria y Tunez).

Mientras que todos los esfuerzos hasta ahora han respondido principalmente al propésito de
realizar avances en términos de un mayor conocimiento y conciencia sobre el tema, no se
han realizado progresos notables en la mejora del estado de conservacion de la especie.
Como consecuencia, la foca monje del Mediterraneo sigue figurando en la Lista Roja de la
UICN como "en grave peligro de extincion" desde 1996 (Aguilar y Lowry, 2008).

Es evidente que es necesario un cambio de estrategia si se desean salvar de la extincién las
focas Monje en el Mediterraneo. Con esta perspectiva, y con el objetivo de reforzar el
compromiso de los paises del Mediterraneo y su participacién activa en la recuperaciéon de
la especie, en 2009 las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona aprobaron durante
la 16.2 Reunién en Marrakech la propuesta de CAR/ZEP de preparar un conjunto de
programas subregionales’ y nacionales para la conservacion de las focas monje en el
Mediterraneo. Dichos programas tienen como propdsito promover y emprender acciones
concertadas y efectivas a nivel local para revertir el estado critico de la especie y alentar a
los Estados involucrados a implementar una serie de medidas conjuntas que apunten a
restablecer el estado de conservaciéon favorable de las poblaciones de foca monje y de su
habitat natural en la region.

Mientras que las acciones concretas de base local y adaptadas a las peculiaridades y
necesidades especificas es probable que sean mas efectivas que las declaraciones de
proposito mas generales con un horizonte mas amplio, sigue existiendo una fuerte
necesidad de enmarcar todas estas acciones separadas en una coordinacion regional
comun. Las focas monje son una especie con alta movilidad, cuyo habitat es compartido por
muchas naciones e incluye también a las aguas internacionales.

! Subregional = relativo al subgrupo de la region del Mediterraneo.
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En este documento, se proyectan un conjunto de acciones estratégicas a nivel regional para
apoyar las acciones de conservacion de la foca monje en la region, teniendo en cuenta el
caracter compartido de la ecologia de la foca monje y de las preocupaciones relativas a su
conservacion, permitiendo al mismo tiempo la existencia de diferencias significativas en el
estado de conservacion de la especie en el Mediterraneo.

2.2. Sintesis del estado de las focas monje y de las amenazas a la especie en el
Mediterraneo

La foca monje del Mediterraneo (Monachus monachus) se clasifica como "en grave peligro
de extincion" en la Lista Roja de la UICN (Aguilar y Lowry, 2008). Esta considerada uno de
los mamiferos que se encuentra en mayor peligro de extincién en Europa y uno de los
mamiferos marinos con mayor riesgo de extinciéon en el mundo.

La especie esta presente en el mar Mediterraneo, en el mar de Marmara (probablemente,
<10 individuos, C. Kirag, com. pers.) y en el Océano Atlantico Nororiental, pero se considera
extinguida en el mar Negro (Kirag, 2001)?. Las focas monje del Atlantico se han separado de
las focas del Mediterraneo durante un tiempo suficiente para desarrollar notables diferencias
morfoldgicas (Van Bree, 1979) y genéticas (Pastor et al., 2007). En consecuencia, en este
documento las focas monje del Mediterraneo se trataran como una "unidad evolutiva
significativa" (UES), cuya conservacion puede abordarse de manera independiente de las
poblaciones que viven en el Atlantico.

Este documento no intentara describir en detalle el estado de Monachus monachus en toda
su distribucién en el Mediterraneo, porque dichas descripciones ya abundan (por ejemplo:
Sergeant, 1984; Sergeant et al. 1979; PNUMA-PAM-CAR/ZEP 1994; PNUMA-PAM-
CAR/ZEP 2003b; PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2006a; Aguilar y Lowry, 2008), y seria
aconsejable ahora concentrar los esfuerzos en la accidn de conservacibn mas que en
analisis académicos repetitivos (Notarbartolo di Sciara, 2010).

A continuacion, se presenta una sintesis concisa de los ultimos datos sobre distribucion que
se conocen, lo que resulta funcional para la construccion de una estrategia de conservacion
significativa a nivel regional. El tratamiento de los sitios donde los nucleos de reproduccion
de las focas monje aun persisten se separa aqui del resto del Mediterraneo, donde en los
ultimos afos han aparecido ejemplares de focas Unicamente de manera aislada.

Los nucleos de reproduccion que sobreviven son los ultimos recursos significativos que
guedan de la especie en el Mediterraneo, y se debe otorgar la maxima prioridad a las
acciones referidas a su conservacion. Considerando la mejor informacion disponible
actualmente, dichos nucleos pueden aun encontrarse en los siguientes paises:

e Grecia. Existen grupos de reproduccion importantes de focas monje en los
siguientes lugares (Notarbartolo di Sciara et al. 2009b, complementado por
informacion mas reciente en el caso que la hubiera):

o Espodradas del Norte (52 individuos, con una media anual de produccion de
cachorros de >8);
o Karpatos del Norte y Saria (23 individuos, una media anual de cachorros <4);

Kimolos y Poliagos (49 individuos, una media anual de cachorros <8);

o Giaros (60 individuos, una media anual de cachorros <10): MOm,
comunicacion personal);

o

% No obstante, Glglisoy et al. (2004) hipotetizaron que 2-3 individuos podrian sobrevivir alli al momento de la
redaccion de la obra.
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o lIslas Jonicas: Cefalonia, Léucade, itaca y Zante (aproximadamente 20
individuos segun Panou, 2009.

Ademas de los sitios antes mencionados, las focas monje esta distribuidas
ampliamente, si bien en escasas cantidades, en todo el territorio maritimo de Grecia,
con nacimientos ocasionales de crias en muchos lugares. Esto hace
extremadamente dificil, por el momento, elaborar una estimacion realista de la
poblacion total de focas monje en Grecia.

e Turquia. Las focas monje estan diseminadas a lo largo de las costas del mar Egeo y
del Mediterraneo, en todo el trayecto desde los Dardanelos hasta la frontera con
Siria, con tres principales concentraciones de reproduccion (Guglisoy et al. 2004,
PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2011c):

o [Egeo del Norte (35 individuos);
o Egeo del Sur (28 individuos);
o Costa del Mediterraneo (mar de Levante)(42 individuos: Gucu et al. 2009b).

A pesar de que no se cuenta con pruebas genéticas, existe evidencia de que debido
a la contiguidad, las focas encontradas en las aguas del Egeo de Grecia y Turquia se
estan mezclando entre si (Kira¢ & Guiglisoy, comunicacion personal).

e Chipre.

- Probablemente quedan 6-7 individuos; todavia existe evidencia de
nacimiento de crias, si bien unicamente en base al hallazgo de un recién
nacido muerto en 2009 (PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2011b);

- de 3 a 17 individuos se estiman en 2006-7; se cree que una foca joven
avistada en el lugar es probable que haya nacido alli (Gucu et al. 2009a).

Para concluir acerca de los sitios donde la reproduccién de la foca monje todavia tiene lugar,
dos paises (Grecia y Turquia) se destacan como los repositorios mas importantes para la
especie en el Mediterraneo, donde se deben realizar los mayores esfuerzos para asegurar la
supervivencia de una masa critica, capaz de servir como posible base de una recolonizacién
futura de toda la region.  Cabe destacar que las estimaciones de poblacion en Grecia y
Turquia, a pesar de seguir siendo de gran preocupacion por sus cifras absolutas muy bajas,
no han disminuido significativamente durante el ultimo cuarto del siglo (por ejemplo,
comparar con Marchessaux, 1989).

La reciente evidencia (0 sea, post-2000) de reproduccion que ha tenido lugar en Chipre
también requiere suma atencion, considerando el reducido numero y en continua
disminucién de focas aun presentes en dicha isla.

Una gran cantidad de recientes avistajes son evidencia de la existencia aislada de la
especie en otros lugares del Mediterraneo, no obstante sin signos concluyentes de éxito
reproductivo. Esto representa un importantisimo testimonio del potencial de la especie para
recolonizar su anterior habitat en muchos paises, si y solo si dichos paises le dieran la
posibilidad.

Se incluyen algunos avistajes notables (se enumeran en sentido horario desde el oeste):

e Espana. Existe informacion fiable de un individuo que fue fotografiado en 2008 en
Isla del Toro, Mallorca, Baleares; la primera presencia documentada en la Espafa
europea en 50 afos (Anonimo, 2008). Mas avistajes en la zona fueron informados
por Font y Mayol (2009), resumidos por Gazo y Mo (2012). En cambio, la pequefa
colonia de focas que se sabia que sobrevivian aun en el archipiélago de Chafarinas,
a lo largo de la costa africana, ahora se cree que se ha extinguido (Anénimo, 2004).
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Italia. Mo (2011) presenta informacion sobre 81 observaciones documentadas entre
1998 y 2010, correspondientes a un minimo de 35 avistajes diferentes. Durante la
ultima década, las focas monje aparecieron en Liguria, Toscana, Cerdefia, Lacio,
Sicilia, Calabria y Puglia.

Croacia. Antolovic et &al. (2007), en base a numerosos informes de avistajes,
consideraron que las focas monje se encontraban aun presentes en las aguas
costeras durante el periodo 2000-2005, particularmente en torno a las islas costeras
del archipiélago Dalmata. Gomerc¢i¢ et al. (2011) menciona 31 avistajes de focas
monje en Croacia desde 2005, incluyendo una hembra adulta que ha sido
fotografiada y filmada en repetidas oportunidades en la Reserva Natural Kamenjak,
cerca del extremo sur de la peninsula de Istria.

Albania. A pesar de que se cuenta con muy poca informacién acerca del estado del
habitat de la la foca monje en el pais (PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2005c, PNUMA-PAM-
CAR/ZEP 2012), un avistaje documentado recientemente en la zona sur de Vlore, el
4 de agosto de 2012, atestigua la presencia de la especie (Anénimo, 2012).

Siria. La presencia continua de la especie es mencionada por Mo et al. (2003) y
Gucu (2004). Mas recientemente, una prueba documentada fue proporcionada por
Jony e Ibrahim (2006), con un avistaje 10 km al norte de Latakia, en abril de 2005, en
conjuncion con varias notificaciones de los pescadores locales.

Libano. Se filmaron bajo el agua dos hallazgos separados de focas monje en el
Libano septentrional, el 15 de agosto y el 4 de septiembre de 2010, probablemente
se trate del mismo ejemplar de foca monje (Anénimo, 2010).

Israel. Tras una ausencia en el pais de mas de 50 afios, se notificd la presencia de
focas monje a lo largo de la costa israeli 45 veces entre noviembre de 2009 y
septiembre de 2010; una notificacion incluyd fotografias de una hembra joven
descansando dentro de la escollera de Herzliya Marina (Scheinin et al. 2011). A
pesar de que no estd claro si todos los avistajes antes mencionados hacen
referencia a un uUnico ejemplar o mas, Scheinin et al. (2011) sugieren que es
probable que sean al menos dos.

Egipto. Anteriormente, se consideraba que las focas monje habian desaparecido del
pais, durante al menos 20 afios. Sin embargo, se documenté la presencia de al
menos una foca monje en Marsa Matrouh, Egipto, en marzo de 2011 (PNUMA-PAM-
CAR/ZEP 2011a, Notarbartolo di Sciara y Fouad, 2011).

Libia, particularmente en Cirenaica (la porcion ubicada en la zona mas oriental de la
costa), aparentemente tenia 20 ejemplares en torno a 1970, segun fue informado por
Sergeant et al. (1979). Las cifras actuales aun se desconocen, no obstante los
considerables esfuerzos que se han realizado para determinarlas (Hamza et al.,
2003), el reciente hallazgo (25 de marzo de 2012) de una joven hembra muerta en el
area de Ain El Ghazala, cerca de la frontera con Egipto, atestigua la presencia
continua de la especie en este pais (CAR/ZEP 2012, Alfaghi et &l. 2013).

Otros paises del Mediterraneo en los que se cree que aun existan focas monje, pese a que
no haya notificaciones en nuestro conocimiento, incluyen a Tanez (PNUMA-PAM-CAR/ZEP
et 4l., 2001), Argelia (PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2006b, PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2012), y
Marruecos (Mo et &l., 2011). Sin embargo, y en un marcado contraste con la situacion del
Mediterraneo oriental, la disminucion de la especie ha sido particularmente drastica en los
paises del noroeste de Africa, considerando que hace solo tres décadas las cifras estimadas
de focas monje en dicha zona probablemente superaban los 140 ejemplares, de los cuales,
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20 se encontraban en Tunez (Marchessaux, 1986); 100, en Argelia (Marchessaux, 1977), y
20 en Marruecos (Avella y Gonzalez, 1984; Marchessaux, 1989).

Los sitios que no fueron enumerados anteriormente incluyen aquellos en los que las focas
monje se consideran en la actualidad, lamentablemente, extinguidas (Francia, Ménaco,
Malta) asi como también los paises en los que la presencia de las focas monje no se ha
notificado en afos recientes (Eslovenia, Bosnia y Herzegovina, Montenegro). Sin
embargo, es probable que la condicion en estos ultimos paises guarde una mayor similitud
con los Estados vecinos (por ejemplo, Croacia o Albania) que con la de los paises antes
mencionados, y podria explicarse en parte por los niveles insuficientes de esfuerzos de
avistaje.

Las amenazas a la supervivencia de la foca monje en el Mediterraneo han sido detalladas
minuciosamente por muchos autores (por ejemplo: Ronald y Duguy, 1979; Ronald, 1984;
PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 1994; PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 1998; Israéls, 1999; PNUMA-PAM-
CAR/ZEP, 2003b; Aguilar y Lowry, 2008). Por ejemplo, una reunién de expertos celebrada
en Latakia, Siria, en septiembre de 2002, enumeré no menos de 21 tipos de diferentes
amenazas a las focas monje, agrupadas en cuatro clasificaciones principales: interacciones
negativas con las actividades de pesca, degradacion y pérdida del habitat, perturbacién y
contaminacion (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 2003b).

Mientras que dicho analisis exhaustivo podria haber sido util en las décadas pasadas,
cuando el estado de conservacién de las focas monje en el Mediterraneo no era tan grave
como se ha vuelto en las ultimas décadas, se aconseja un cambio de estrategia
(Notarbartolo di Sciara, 2010), con la adopcién de un enfoque selectivo por parte de los
paises en los que las focas monje aun estan presentes en cantidades importantes, y
reproduciéndose. Un enfoque selectivo implica la identificaciéon e individualizacion de las
amenazas principales que afectan a los diferentes sitios, y la intervencién sobre las mismas
con la mayor energia y determinacién, sacando asi el maximo provecho de los recursos
limitados que habitualmente otorgan la mayoria de los gobiernos de los Estados del
Mediterraneo para la proteccién de su medio ambiente y biodiversidad marinos. Dicha
estrategia es probable que no permita el abordaje de todas las amenazas que estan
afectando a las focas monje, pero ayudara a los paises a concentrar los esfuerzos en los
factores de presién que estan creando los mayores problemas, y es probable que resulte
mas rentable que dilapidar los escasos recursos disponibles en demasiadas direcciones,
algunas de las cuales probablemente tengan una relevancia menor en la conservacion.

Como ya se reconocid hace algunas décadas en el "Plan de Accidn para la gestion de la
foca monje (Monachus monachus) en el Mediterraneo”, las dos principales amenazas a las
focas _monje en el Mediterraneo son _a) la mortalidad derivada de las matanzas
deliberadas, vy b) el deterioro del habitat critico (incluyendo la perturbacién). Es en este
punto que se requiere urgentemente la maxima atencién. La nueva estrategia debe
reconocer que la importancia relativa de dichas amenazas no tiene una distribucién uniforme
en los distintos paises. Por ejemplo, las matanzas deliberadas son uno de los principales
problemas en Grecia (Androukaki et al. 1999); sin embargo, a pesar de que también era el
caso de Turquia hace algunas décadas (Berkes et al., 1979), hoy la principal amenaza en
dicho pais es la degradacion del habitat, que asume diferentes formas (por ejemplo, la
nautica recreativa, la natacion, la practica de snorkel y buceo en los habitats principales de
la especie, incluyendo cuevas, la pesca excesiva, intensiva y abusiva, como por ejemplo, la
que se realiza con dinamita), pero de manera mas importante, el desarrollo costero, que
irreversiblemente esta destruyendo las costas virgenes (Kirag, 2011). Esto reafirma la
necesidad de adaptar las acciones estratégicas a las condiciones locales, sobre la base de
un analisis de las amenazas muy cuidadoso y especifico de cada lugar.
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Mientras la adopcién de la estrategia selectiva previamente recomendada tiene como
destinatarios los distintos paises como entes individuales, las acciones que tienen un ambito
de aplicacién mas amplio, a nivel regional (por ejemplo, el disefio y la implementacion de un
plan de emergencia para las situaciones de desastre, como por ejemplo, un brote epizoético
letal o un derrame de petréleo masivo dentro del habitat critico de la especie, o condiciones
que pueden derivar del cambio climatico drastico; apoyo a las campafas de toma de
conciencia; apoyo a los programas de rescate y rehabilitacion; coordinacion y apoyo a la
investigacion y al control, incluyendo el seguimiento de los niveles de mortalidad y sus
causas) deberian implementarse en un marco de coordinacion mas amplio, supranacional,
en el que las responsabilidades nacionales sean apoyadas por las organizaciones de control
internacional.

Innegablemente, otras amenazas, tales como la captura accidental®, el agotamiento de las
presas debido a la pesca excesiva, las practicas de pesca abusivas (por ejemplo, con
dinamita), y la contaminacion, probable o efectivamente repercutan en las poblaciones de
focas monje. Sin embargo, estos son factores de presion que todos los paises deberian
abordar, dentro de su claro deber de asegurar que las actividades humanas en el mar se
gestionen de manera sostenible. El fracaso de la busqueda efectiva de la sostenibilidad de
la industria pesquera y de la buena salud de los mares es un grave error en la gobernanza
marina del Mediterraneo, que tiene también serias implicaciones socioecondémicas, y la
pérdida de especies -incluso algunas tan carismaticas como las focas monje- es solo una de
las muchas consecuencias de este problema. Por lo tanto, si bien la lucha contra la pesca
excesiva, la pesca abusiva y la contaminacibn marina siguen siendo acciones de
importancia fundamental en términos de conciencia acerca de la conservacién de la foca
monje, estas acciones deberian implementarse como parte de la gestion de los mares y de
la politica de conservacién de cada nacion, en lugar de considerarse parte de una estrategia
de conservacioén de la foca monje.

2.3. Por qué es necesario un cambio de estrategia si se desean salvar de la extincion
las focas monje en el Mediterraneo.

Como se sefald anteriormente, las focas monje del Mediterraneo figuran en la Lista Roja de
la UICN como "en grave peligro de extincion" desde 1996, o sea, hace ya 17 anos. Esto es,
por un lado, una mala noticia, porque es una prueba de nuestra evidente incapacidad para
mantener a la especie fuera de la espada de Damocles de la inminente extincién. Pero, por
otro lado, también es una buena noticia, porque la especie de hecho no se ha extinguido
aun, en particular, en el Mediterraneo oriental. Un factor que podria haber contribuido a la
disminucion de la desaparicion de las focas monje donde los nucleos de nacimiento de crias
existen todavia esta relacionado con la geografia del mar Egeo, en el que miles de islotes
remotos y deshabitados, que se tornan especialmente inaccesibles en los ventosos veranos
del Egeo, ofrecen un habitat apropiado para las focas, asi como también un refugio parcial
de la invasion y la perturbacion humanas. Otro factor potencial, que sin embargo deberia
someterse a una investigacion socioecondmica detallada, se relaciona con una evolucién y
probable declinacién en la pesca artesanal en muchas pequefias economias islefas a favor
del desarrollo del turismo, actividad que indudablemente tiene un impacto menor en la
supervivencia de la foca monje.

Dichas consideraciones, sin embargo, no pueden considerarse una razén para ser
complacientes. A pesar del grave estado de conservacion de esta especie, la supervivencia
de la foca monje en el Mediterrdneo todavia puede garantizarse, pero el éxito de esta
empresa demandara un duro trabajo y una determinacion inflexible por parte de los
gobiernos y las sociedades civiles involucradas.

® Un factor de mortalidad significativo en Grecia y Turquia, si bien menos relevante que las matanzas deliberadas
en Grecia, y que afecta principalmente a las focas jévenes (Veryeri et al., 2001, Karamanlidis et al. 2008).
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Las iniciativas pasadas para salvar a las focas monjes del Mediterraneo han sido claramente
inadecuadas, a pesar de la notable cantidad de encuentros internacionales dedicados a esta
causa. Estos incluyen:

1972: 18-19 de agosto. Guelph, Canada. Reuniéon de trabajo de la UICN de
especialistas en focas sobre las especies de focas amenazas o disminuidas en el
mundo (Israéls, 1999);

1974: 5 de octubre. Londres. Reunion sobre las focas monje (Israéls, 1999);

1976: mayo. Roma. Reunién “La foca monje en las costas italianas: problemas y
perspectivas para su proteccion positiva” (Israéls, 1999);

1978: del 2 al 5 de mayo. Rhodes. Primera Conferencia Internacional sobre la foca
monje del Mediterraneo (Ronald y Duguy, 1979);

1979: del 11 al 13 de octubre. Conferencia sobre la proteccion de los biotipos de la
flora y de la fauna en Grecia (Israéls, 1999);

1984: del 5 al 6 de octubre. La Rochelle. Segunda Conferencia Internacional sobre
la foca monje del Mediterraneo (Ronald y Duguy, 1984);

1985: 13 y 14 de junio. Port-Cros, Francia. “Seminario Internacional sobre la
estrategia de conservacion de la foca monje” (Israéls, 1999);

1986: 15 y 16 de septiembre. Estrasburgo. Primera reunion del Grupo de expertos
de la foca monje convocada por el Consejo de Europa.

1986: 30 de octubre. Bruselas. Reunion de expertos sobre la foca monje del
Mediterraneo celebrada bajo el patrocinio del Directorio de Medio Ambiente,
Proteccion al Consumidor y la Comisién de Seguridad Nuclear de las Comunidades
Europeas.

1987: Del 2 al 6 de noviembre. Antalya, Turquia. Tercera Conferencia Internacional
sobre la foca monje del Mediterraneo.

1988: 11 y 12 de enero. Atenas. Consulta conjunta de expertos sobre la
conservacion de la foca monje del Mediterraneo, organizada por PNUMA/PAM en
cooperacion con la UICN (PNUMA/PAM y UICN, 1988).

1988: 26 de mayo. Port-Cros, Francia. Reunién del Comité Cientifico Internacional
sobre la foca monje (Israéls, 1999);

1988: 30 y 31 de mayo. Estrasburgo. Segunda reunion del Grupo de expertos de la
foca monje convocada por el Consejo de Europa (Israéls, 1999);

1989: Del 20 al 22 de septiembre. Madeira. Reuniéon de coordinaciéon de los
programas nacionales e internacionales sobre la conservacion de la foca monje del
Mediterraneo. Organizada por el Consejo de Europa, en coordinacion con PNUMA-
PAM-CAR/ZEP, UICN, CMS, el gobierno de Portugal y el gobierno regional de
Madeira (Israéls, 1999);

1990: 6 de noviembre. Bruselas. Sexta reunién del Grupo de especialistas sobre la
foca monje (Israéls, 1999);

1990: 10 y 11 de diciembre. Texel, Paises Bajos. "Reunion de accion urgente para
la salvaguarda de la foca monje del Mediterraneo como especie" (Israéls, 1999);
1991: 1 y 4 de mayo. Antalya, Turquia. Seminario sobre la conservacion de la foca
monje del Mediterraneo (Consejo de Europa, 1991);

1994: Del 7 al 9 de octubre. Rabat, Marruecos. Reunion de expertos sobre la
evaluacion de la implementacion del Plan de Accion para la gestion de las focas
monje del Mediterraneo (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 1994);

1998: 19 y 20 de enero. Monaco. La Conferencia Mundial sobre ciencia de los
mamiferos marinos. Taller sobre la biologia y conservacion de las focas monje en
peligro en el mundo, Ménaco, 19 y 20 de enero de 1998. La Sociedad de Mamiferos
Marinos y la Sociedad Europea de Cetaceos;

1998: Del 29 al 31 de octubre. Arta, Grecia Reunion de expertos sobre la
Implementacién de los Planes de Accién para los mamiferos marinos (foca monje y
cetaceos) adoptados dentro del PAM (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 1998);
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e 2002: 29 y 30 de septiembre. Latakia, Siria. Reunién de expertos sobre la
conservacion de la foca monje del Mediterraneo: propuesta de actividades prioritarias
a realizar en el mar Mediterraneo (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 2003b);

e 2006: Del 17 al 19 de septiembre. Antalya, Turquia. Conferencia Internacional sobre
la conservacion de la foca monje (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 2006a).

e 2008: 14 de noviembre. Monaco. Primera reunion del Grupo de trabajo:
"Reintroduccion de la foca monje en el Mediterraneo occidental", organizada por la
Fundacion Alberto Il, Principe de Ménaco.

e 2009: 30 de enero. Mdénaco. Segunda reunion del Grupo de trabajo: "Reintroduccion
de la foca monje en el Mediterraneo occidental", organizada por la Fundacion Alberto
I, Principe de Ménaco.

e 2009: 28 de febrero. Estambul. “;Quiénes son nuestras focas? Hacia un enfoque
para una estimacién de poblacion estandarizado para la Monachus monachus”.
Taller llevado a cabo en el marco de la Conferencia Anual de la Sociedad Europea
de Cetaceos, patrocinada por CAR/ZEP y el Principado de Ménaco (PNUMA-PAM-
CAR/ZEP, 2009).

e 2009: Del 30 de marzo al 3 de abril. Maui, Hawai. Primera Conferencia Internacional
sobre las Zonas Protegidas de mamiferos marinos. Taller sobre las MMPA (zonas
protegidas de mamiferos marinos, por sus siglas en inglés) y redes de MMPA para la
conservacion de la foca monje (Reeves, 2009);

e 2010: 10 de junio. Mdnaco. Tercera reunion del Grupo de trabajo: "Reintroduccion
de la foca monje en el Mediterraneo occidental", organizada por la Fundacion Alberto
I, Principe de Mdnaco.

e 2011: 9 de noviembre. Martinica, Antillas francesas. Segunda Conferencia
Internacional sobre las Zonas Protegidas de mamiferos marinos. Taller sobre la
conservacion de las focas monje (Hoyt, 2012).

Muchas de las reuniones arriba enumeradas han elaborado declaraciones y planes de
accién. Todas las recomendaciones que podrian haberse excogitado ya han sido
recomendadas. Muchas resoluciones y recomendaciones relativas a la conservacion de la
foca monje también se han adoptado en reuniones no estrictamente dedicadas a la
supervivencia de la especie (por ejemplo, PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2005a, PNUMA-PAM-
CAR/ZEP 2009, UICN 2009, CGPM 2011). Ademas, de manera complementaria a las
iniciativas internacionales, también se han elaborado y adoptado planes de accion y
estrategias de conservacion de la foca monje a nivel nacional, algunas veces por impulso de
propuestas de ONG. Algunos ejemplos de estos documentos se pueden encontrar en
Argelia (PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2006b), Chipre (PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2011b), Egipto
(Notarbartolo di Sciara y Fouad, 2011), Grecia (Anénimo, 1996, superada por Notarbartolo di
Sciara et al., 2009a; Anoénimo, 2009), y Turquia (Kirag et al., 2011).

Lamentablemente, estas declaraciones, planes de accién, resoluciones y recomendaciones,
afio tras afo, ahora descansan acumulando polvo en los estantes sin que las focas monje
se hayan ni siquiera enterado de su existencia. Hasta que no exista una clara e inequivoca
comprension acerca de por qué las reuniones y las resoluciones no producen la accion
prevista y de por qué las acciones de conservacion para contrarrestar la reduccion de la foca
monje en el Mediterraneo han fallado una y otra vez, existen pocas esperanzas de que las
cosas cambien para mejor en un futuro.

Sin dudas, el viejo pretexto de "no saber lo suficiente" acerca de la ecologia de la especie ya
no es mas valedero. El conocimiento ecolégico y veterinario, si bien incompleto, es
sustancial y util. Las amenazas estan bien identificadas, como asi también las medidas para
afrontarlas de manera directa. Tampoco se puede culpar a la insuficiencia normativa, ya
que las disposiciones juridicas en todos los niveles posibles (nacional, regional, europeo e
internacional) no podrian ser mas pertinentes.
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A continuacion, se enumeran tres razones principales que podrian explicar un fracaso tan
rotundo en el mantenimiento de la supervivencia de la foca monje en el Mediterraneo.

Primero, las dificultades halladas por muchos gobiernos en la implementacion de sus
compromisos en términos de conservaciéon y uso sostenible de los recursos marinos sigue
siendo el principal motivo. Decir "sostenible" es facil, pero afrontar los costes
socioecondmicos y politicos en el corto plazo que la verdadera sostenibilidad implica es
mucho mas dificil, y por lo tanto, rara vez se lleva a cabo. Esto engloba acciones incluso
simples y directas, como la aplicacion de la prohibicién de llevar armas y/o dinamita a bordo
de los buques pesqueros; dicha obligacion podria, sin dudas, acarrear efectos muy
beneficiosos para la conservacion de la foca monje.

En segundo lugar, los esfuerzos para conservar la foca monje del Mediterraneo, un recurso
natural que es compartido de manera unica entre todos los Estados riberefios de la region,
han adolecido de una profunda falta de coordinacién y continuidad. Se han elaborado
muchos planes de accién que han quedado en el papel en lugar de convertirse en la
columna vertebral de un esfuerzo mancomunado, que vea la activa participacion y
cooperacion de todos los componentes de la sociedad civil en su conjunto, tanto a nivel
publico como privado, nacional como internacional. Los fondos destinados a la
conservacion de la foca monja han sido asignados de manera fragmentaria en lugar de
haber sido invertidos para apoyar una estrategia con una base cientifica, a largo plazo y a
nivel regional. A pesar de que los mayores logros en la conservacién de la foca monje en el
Mediterraneo durante las ultimas décadas fueron garantizados gracias al loable compromiso
de un pufado de ONG, al final, la falta de interés institucional, de liderazgo y de apoyo
dentro de las naciones mas involucradas resulté en el deterioro de la buena voluntad de la
sociedad civil, y en ocasiones, provoco peleas en lugar de una cooperacion constructiva
hacia una meta compartida. Desgraciadamente, las encomiables prescripciones del Plan de
Accion del Convenio de Barcelona (PNUMA/PAM/CAR/ZEP 2003a), de que: a) se emplee
un experto con la tarea especifica de facilitar dicha coordinacién (Art. 30); y b) se revise el
estado de las focas monje cada dos afos, con el envio de un informe a las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona para su ratificacion (Art. 31), nunca se
implementaron como tales. La necesidad de coordinacion es particularmente acuciante en
un campo de juego con tantos protagonistas, y muchos dérganos internacionales de
relevancia, que tienen interés en animales con tanta movilidad como las focas monje, que
rara vez permanecen dentro de los limites de las aguas de jurisdiccion de una unica nacion.
Las focas monje constituyen un caso ejemplar en el que las necesidades de conservacién
requieren cooperacion entre los distintos Estados involucrados y entre los d&rganos
internacionales implicados, que incluyen, ademas del Convenio de Barcelona, el Convenio
de Especies Migratorias (que incluye a la foca monje del Mediterraneo en su Apéndice 1), la
Comisién General de Pesca del Mediterraneo (por ejemplo, CGPM 2011), el Convenio Bern
(la foca monje aparece en el Apéndice Il), y la Unién Europea (que incluye a las focas monje
como una especie prioritaria* en el Anexo Il de la Directiva del Consejo 92/43/EEC, conocida
como la "Directiva de los habitats".  El convenio de Barcelona PNUMA/PAM tiene el
mandato de llevar a cabo de la mejor manera posible las funciones de coordinacion
requeridas por una estrategia de conservacion regional tan compleja y complicada, a través
de sus distintos organismos regionales, y principalmente, el CAR/ZEP.

Tercero, hasta ahora, las acciones de conservacion han hecho un énfasis abrumador en la
especie antes que en los seres humanos que interactian con él. Sin embargo, la
conservacion de la foca monje tiene una raiz de naturaleza mas bien social que ecoldgica,
ya que los problemas de la especie derivan de sus interacciones devastadoras con el ser

4 “Especie de interés de la Comunidad que esta en riesgo, cuya conservacién supone una especial
responsabilidad para la Comunidad habida cuenta de la importancia de la proporcién de su area de distribucién
natural incluida en el territorio europeo.”
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humano, mas que con sus caracteristicas naturales intrinsecas. Los primeros protagonistas
en el campo de juego de la conservacién de la foca monje -naturalistas, bidlogos, ecélogos y
veterinarios- necesitan ahora de manera urgente formar equipos con cientificos sociales,
economistas y también expertos en derecho, medios de comunicacion y educacion, si las
acciones deben volverse mas incisivas alli donde los problemas son mas graves. Incluso el
mero hecho de abogar por una mayor participacién de los distintos actores puede ya no ser
suficiente para lograr resultados apreciables. La solucion a los problemas de conservacion
de la foca monje deben percibirse como basada en, y en total coincidencia con, la solucién
de los problemas ecolégicos y socioecondémicos mayores de las comunidades humanas
involucradas. Es unicamente desde el seno de estas comunidades que podran surgir las
soluciones a los problemas de conservacion de la foca monje.

2.4. Funciones y valores de la foca monje en el Mediterraneo

Frente a la perspectiva de la inversion de una considerable cantidad de tiempo, esfuerzo y
recursos que se necesitan para revertir el critico estado de conservacion de las focas monje
en el Mediterraneo, muchos podrian considerar ilegitimo cuestionar los aspectos éticos que
entrafian dedicar a una unica especie mucha mas atencion que a la mayoria de los otros
organismos marinos de la region.

La respuesta a tal interrogante es que dedicar una atencion y recursos extraordinarios a la
conservacion de la foca monje es realmente legitimo, por muchas razones:

La primera razén es de caracter juridico: La especie Monachus monachus, como se
menciond previamente, esta protegida por numeras leyes tanto a nivel nacional, regional
como internacional, y incumplimiento representaria una infraccion de la ley.

En segundo lugar, la foca monje del Mediterraneo es una especie que posee valores
intrinsecos desde varios puntos de vista, tales como: a) valor de uso no consuntivo (por
ejemplo, como maximo depredador en el mantenimiento del equilibrio ecoldgico; como un
potencial aliado en la lucha contra la difusién de especies de peces exodticas nocivas; como
recurso para el ecoturismo); b) valor de opcion (o sea, "un medio para asignar un valor a la
aversion al riesgo frente a la incertidumbre”, McNeely, 1998); y c) valor de existencia
claramente percibido (por ejemplo, Langford et &/., 2001).

En tercer lugar, la proteccion de las focas monje es importante no solo por sus valores
intrinsecos, sino también porque las acciones de conservacién que favorecen a las focas
monje es probable que extiendan sus beneficios a otras especies y al medio ambiente del
gue forman parte, dadas la cualidades de las focas monje tanto de "especie paraguas" como
de "especie emblematica".

Finalmente, ser testigos impotentes de la extincion de las simpaticas focas monje del
Mediterraneo también entrafia un significado politico, porque dicha extincién ocasionaria una
pérdida de credibilidad institucional devastadora. Es por estos motivos que una estrategia
de conservacion enérgica, con alcance regional como un ejemplo de buena practica, debe
integrarse de manera solida dentro de una estrategia mas amplia para la conservacion del
medio ambiente marino del Mediterraneo.

Por ultimo, el esfuerzo para conservar el medio marino y su biodiversidad -y en particular,
las focas monje, que se pueden identificar tan facilmente como simbolos de dicho esfuerzo-
debe estar orientado por valores (Wilhere et al., 2012). Si bien la conservacion de las focas
monje y de su habitat en el Mediterraneo es una obligacion a la que las naciones de la
region se han comprometido explicitamente, en base a una gran cantidad de instrumentos
juridicos nacionales, regionales, internacionales y, segun proceda, europeos; el futuro de la
especie estara garantizado unicamente si: a) la sociedad civil de la region le atribuye a las
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focas monje el valor que ellas merecen; y b) salvar a las focas monje de las extincion se
percibe como la encarnacion del esfuerzo para revertir la devastadora tendencia de la
pérdida de la esencia natural que esta plagando el Mediterraneo.

Seria ideal que las focas monje se conviertan en el simbolo de un esfuerzo renovado para la
conservacion marina del Mediterraneo. Alli reside la importancia de implementar una
estrategia eficaz y exitosa para la conservacion de esta especie.

3. Una Estrategia regional para la conservacion de la foca monje en el Mediterraneo
3.1. Fundamentos para el Plan Regional

El Proyecto de Estrategia presentado a continuacion difiere del "Plan de accidén para la
gestion de la foca monje en el Mediterraneo (Monachus monachus)”, principalmente en su
método, considerando que el antiguo plan de accién sigue vigente, en lo que se refiere a
contenidos y principios generales5.
Al estructurar el Proyecto de Estrategia, se siguieron las lineas directrices que estan
detalladas en el manual para la elaboracion de Estrategias de conservacion de las especies
(UICN/SSC 2008). En consecuencia, este Proyecto de Estrategia se estructura como sigue:
a. una Visién, con Metas asociadas y Metas objetivo que cumplen con los criterios
SMART?;
b. los Propdsitos requeridos para lograr los Objetivos Meta dentro del periodo de
tiempo establecido, con los Propédsitos Meta SMART asociados.

La definicion de Acciones para alcanzar los Objetivos Meta, 0 sea, las actividades que
deben ser llevadas a cabo para alcanzar los Propésitos, las Metas, y por ultimo, la Vision,
estaran entre los primeros trabajos a llevar a cabo por el Grupo de Tareas de las focas
monje, ni bien comience a funcionar.

®Con pocas excepciones, como por ejemplo, en lo relativo al conocimiento de la especie, que no es tan limitado
como lo era en 1988 (Art. 3), y en el hecho de que la opinidn cientifica ya no se encuentra dividida en lo relativo a
las estrategias de conservacion 4).

6 Siglas en inglés para Specific, Measurable, Achievable, Relevant, Time-bound (especificas, medibles,
alcanzables, pertinentes y limitadas en el tiempo).
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Figura 1. Estado de conservacién de la foca monje por pais en 2011. Verde: Paises del "Grupo A"
Amarillo: Paises del "Grupo B". Rojo: Paises del "Grupo C".

El principal problema que se plantea en la concepcion de una Estrategia regional deriva de
los estados de conservacion en gran medida diversos en las diferentes zonas del
Mediterraneo, como resulta evidente en la Seccion 2.2 de este documento, y las
consecuentes diferentes prioridades y responsabilidades asumidas por los diferentes
Estados donde esta presente la foca monje.

Para hacer frente a este desafio, se propone aqui clasificar a los paises del Mediterraneo en
tres grupos (Figura 1y Cuadro 1):
Palsgs en los que se ha notificado la reproduccion de la foca monje después del afio
20007
B. Paises con evidencia de la presencia de la foca monje, pero sin notificacion de
reproduccion después del afio 2000;
C. Paises en los que no se ha notificado la presencia de focas monje desde el ano
2000.

El Grupo A reune a los paises donde la accion es mas urgente, ya que actualmente estos
paises representan la mayor esperanza para la supervivencia de la especie. El Grupo B
relne a los paises que también son de relevancia, porque cuentan con habitats criticos que
se pueden volver a colonizar si las condiciones son favorables (como quedé demostrado con
las frecuentes apariciones de focas monje en muchos sitios), particularmente si las acciones
en los paises del Grupo A resultan exitosas. Por ultimo, el Grupo C reune a los paises
que también son importantes, porque cuentan con habitats criticos para la foca monje, y
porque el regreso de las focas monje a ellos sera mas probable si las acciones en el Grupo
B resultan exitosas.

Para cumplir la Visién, este Proyecto de Estrategia identifica cuatro Objetivos. EIl primer
Objetivo se relaciona con la creacion de una estructura de apoyo a la conservacion a nivel
internacional, mientras que los otros tres Objetivos se relacionan con cada uno de los tres
Grupos en los que los diferentes Grupos fueron clasificados.

La seccién 3.2 se disefid de manera tal que pueda eventualmente separarse de este
documento y presentarse para su adopcién como un documento aparte.

Referencias Notas
Evidencia de
la presencia
de la foca
monje, pero
sin
notificacion
de
reproduccion
después del

Anénimo, 2008; Font y Mayol, Avistaje individual en 2008,
2009 Isla del Toro, Mallorca.
Mas avistajes en 2009.

PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 1994 No hay notificaciones
recientes.

No hay notificaciones
recientes. No existe mas
el habitat de la foca monje.

Italia Mo, 2011

" El afio 2000 fue elegido de manera arbitraria como un criterio para separar el presente del pasado.
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PNUMA-MAP-CAR/ZEP 2003b No hay notificaciones
recientes.
Croacia Antolovic et al. 2007, Gomerdi¢
et al. 2011
No hay notificaciones
recientes.
No hay notificaciones
recientes.
Albania PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2003b,
PNUMA-PAM-CAR/ZEP 2005c,
Anoénimo, 2012
Notarbartolo di Sciara et al.,
2009b; Panou, 2009
Glgclisoy et al. 2004, Gucu et
al. 2009b
Gucu et al. 2009a Joven del afio observada
en 2006-7.
Evidencia de un cachorro
PNUMA/PAM/CAR/ZEP 2011b recién nacido que se
encontré muerto en 2009.
Siria Gucu, 2004; Jony e Ibrahim,
2006; Mo et &al. 2003
Libano Anoénimo, 2010
Israel Scheinin et &l., 2011
Egipto Notarbartolo di Sciara y Fouad,
2011
Libia Sergeant et al., 1979, Hamza et
al. 2003, CAR/ZEP 2012.
PNUMA-MAP-CAR/ZEP 2003b | No hay notificaciones
recientes.
Tanez PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 2001
PNUMA-MAP-CAR/ZEP 2003b
Argelia PNUMA-MAP-CAR/ZEP 2006b | El cachorro de foca
notificado en 2005 no era
de la especie M.
monachus (Bouderbala et
al.) 2007)
Marruecos UNEP-MAP-CAR/ZEP 2003b,
Mo et 4., 2011

Cuadro 1. Resumen de la presencia de foca monje en los diferentes paises del Mediterraneo

(se enumeran en sentido horario desde el oeste).
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3.2. La Estrategia
3.2.1. Visién

"En las préoximas dos décadas, la recuperacion ecolégica de las focas monje en el
Mediterraneo deberia haberse ya producido, cuando una gran cantidad de colonias se
hayan establecido dentro de todos los principales habitats de su area historica,
interactuando de maneras ecolégicamente significativas con la mayor cantidad y variedad
posible de otras especies, e inspirando y conectando entre si a distintas culturas humanas".

3.2.2. Objetivos

Objetivo 1. Que los Estados del area del Mediterraneo implementen esta Estrategia para
cumplir la Vision, a través del desarrollo y adopcion expeditivos de politicas nacionales y
marcos administrativos adecuados, y con el apoyo efectivo y coordinado de las
organizaciones internacionales y de la sociedad civil pertinentes.

Objetivo 2. Que los nucleos de reproduccién de la foca monje en los sitios ubicados en los
paises del "Grupo A" estén efectivamente protegidos de las matanzas deliberadas y de la
degradacion del habitat, de manera tal que las cantidades de focas aumenten en dichos
sitios y que la especie pueda dispersarse en las areas cercanas y volver a colonizarlas.

Objetivo 3. Que la presencia de la foca monje en los sitios donde se la puede ver
ocasionalmente hoy en los paises del "Grupo B" esté establecida de manera permanente y
se esté reanudando la reproduccion. Que los paises del "Grupo B" pasen al "Grupo A".

Objetivo 4. Que la presencia de la foca monje se informe nuevamente en el habitat
historico de la especie en los paises del "Grupo C", y que estos paises del "Grupo C" pasen
al "Grupo B". Que una vez que todos los paises del "Grupo C" hayan pasado de categoria,
el Grupo C se elimine.

3.2.3. Objetivos meta, Propésitos, y Propdsitos meta

Objetivo 1. Que los Estados del area del Mediterraneo implementen esta Estrategia
para cumplir la Vision, a través del desarrollo y adopcion expeditivos de politicas
nacionales y marcos administrativos adecuados, y con el apoyo efectivo y coordinado
de las organizaciones internacionales y de la sociedad civil pertinentes.

Objetivo meta 1.1. Se establece un marco para la implementacion de la Estrategia de
conservacion de la foca monje en los Estados del area del Mediterraneo. El marco incluira
la creacion de un Grupo de tareas para la foca monje (MSTF, por sus siglas en inglés) y la
seleccion de una Oficina de conservacion de la foca monje (MSCO, por sus siglas en
inglés).

Propésito 1.1.1. Que los Estados del area del Mediterrdneo establezcan un Grupo de
tareas para la foca monje (MSTF), que tendra como funciones a) la implementacién de la
Estrategia, y b) la actualizacién, la adaptacion y la mejora de la Estrategia misma (por
ejemplo, mediante la definicion de las Acciones necesarias para los Propodsitos meta). El
MSTF estara compuesto por un pequefio grupo de expertos en la conservacion de las focas
monje (lo ideal seria de 10 integrantes o0 menos), designados por los Estados del area y
seleccionados entre expertos nacionales e internacionales en conservacion de la foca
monje. El MSTF incluira a expertos tanto en el ambito ecolégico como socioeconémico. El
funcionamiento del MSTF contara con el apoyo del CAR/ZEP y puede beneficiarse de la
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asistencia técnica del Grupo especialista en pinnipedos de la UICN, la CGPM vy otras
organizaciones internacionales pertinentes.

Propésito meta 1.1.1.1. Que se adopte el MSTF TOR, que se establezca el Grupo
de tareas para marzo de 2014. Que el Grupo de tareas se reuna al menos una vez al
afio para revisar el estado de las focas monje en la regiébn y para apoyar la
implementacion de las Acciones apropiadas previstas en la Estrategia.

Propésito meta 1.1.1.2. Primera reunion del MSTF en junio de 2014. Que las
recomendaciones adoptadas se envien a las Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona a través de los Puntos Focales de SPA®.

Propésito meta 1.1.1.3. Que las actividades del MSTF se armonicen con los
esfuerzos realizados por PNUMA-PAM dentro del proceso de Enfoque de
Ecosistema para el logro de un Buen Estado Ecolégico en el Mediterraneo, o sea,
lograr el Objetivo Ecolégico EO1 "Biodiversidad" y los Objetivos operativos 1.1 ("Que
se mantenga la distribucion de la especie"), 1.2 ("Que el tamafio de la poblacion de la
especie seleccionada se mantenga"), 1.3 ("Que la condicién de la poblacion de la
especie seleccionada se mantenga"), 1.4 ("Que no se pierdan los habitats costeros y
marinos clave"), en lo relativo a las focas monje.

Propésito 1.1.2. Que sea seleccionado un Oficial de conservacion de la foca monje
(MSCO) por los Estados del area entre los integrantes del MSTF, que tendra como funcién
coordinar el trabajo del MSTF y apoyar las actividades de conservaciéon implementadas por
los Estados del area y las organizaciones internacionales implicadas a través de la
implementacion de esta Estrategia®.

Propodsito meta 1.1.2.1. Que se adopte el TOR para el MSCO, que se firme el
MSCO para marzo de 2014.

Propésito 1.1.3. Que las Partes del Convenio de Barcelona garanticen que el MSTF y las
actividades que este recomienda sean apoyados mediante recursos adecuados.

Propdsito meta 1.1.3.1. Que las Partes del Convenio de Barcelona adopten una
resolucion para apoyar el funcionamiento del MSTF.

Propésito 1.1.4. Que las Partes del Convenio de Barcelona garanticen que las actividades
gue el MSTF recomienda, en la medida de lo posible, se implementen.

Propédsito meta 1.1.4.1. Que las Partes del Convenio de Barcelona adopten
resoluciones que apoyen las recomendaciones especificas del MSTF relativas a la
implementacion de esta Estrategia.

Objetivo meta 1.2. Que en base a esta Estrategia, el MSTF brinde asistencia a los Estados
del area del Mediterraneo en el desarrollo y la implementacion de las acciones especificas
de conservacién de alcance regional.

Propésito 1.2.1. Que el MSTF desarrolle un plan de contingencia en caso de desastre (por
ejemplo, un brote epizodtico mortal, un derrame masivo de petréleo en un habitat critico
para la foca monje) y para las condiciones de emergencia que podrian derivar de un cambio
climatico drastico, en colaboracion con los organismos equivalentes que se encargan de la

® Tal como se dispone en el Art. 31 del Plan de Accion (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 2003a).
® Tal como se dispone en el Art. 30 del Plan de Accion (PNUMA-PAM-CAR/ZEP, 2003a).




UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo |I- Decisiones Tematicas
Pagina 90

conservacion de las focas monje del Mediterraneo en el Atlantico, de la conservacion de los
cetaceos en el Mediterraneo (por ejemplo, en el marco de ACCOBAMS) y con los
organismos adecuados dentro del "Sistema de Barcelona" (por ejemplo, REMPEC). El plan
de contingencia incluira la recoleccion y el almacenamiento seguro de germoplasma de foca
monje del Mediterraneo que podria apoyar en el futuro la recuperaciéon de la especie, en
caso de que esta se extinguiera.

Propésito meta 1.2.1.1. Que el plan de contingencia sea desarrollado por el MSTF
en 2014 y adoptado por la subsiguiente CoP (Conferencia de las Partes) del
Convenio de Barcelona.

Propésito 1.2.2. Que el MSTF planifique actividades de formacién y toma de conciencia, y
que las promueva en los Estados del area de las focas monje, de manera tal que la
proteccion y la recuperacion de las focas monje sea asumida a nivel nacional. Esto incluira
la preparaciéon de una pagina web y el envio periédico de un boletin informativo sobre las
focas monje de amplia distribuciéon en una apropiada cantidad de diferentes idiomas.

Propésito meta 1.2.2.1. Formacién: que los principales grupos de actores
involucrados en la conservacién de la foca monje sean identificados por el MSTF y
que se adapten a los diferentes Estados del area de la foca monje (dando prioridad a
los paises del "Grupo A" y en segundo lugar a los paises del "Grupo B") y que se
preparen y se planifiquen cursos de formacion (ver Objetivos meta 2.2 y 3.8). Es
preferible que los eventos de formacion se desarrollen de manera local en lugares
seleccionados que tengan una relevancia especial para la conservacion de la foca
monje, en colaboracidon con los grupos locales y que sean luego seguidos por un
"servicio de asesoramiento" constante o de un proceso de acompafamiento que
garantice un beneficio completo y de larga duracién de dicho esfuerzo.

Propdsito meta 1.2.2.2. Para facilitar la colaboracién y la comunicacion entre los
expertos en conservacion de las focas monje en la regién, el MSTF deberia
promover talleres periddicos sobre buenas practicas en lo referente a las técnicas de
control y conservacién de la foca monje, preferentemente aprovechando otras
reuniones que se realicen de manera periddica (por ejemplo, los Congresos CIESM,
las Reuniones anuales del ECS). Los procedimientos se editaran y difundiran
ampliamente (por ejemplo, mediante un pdf a través de Internet) en formatos que
serviran como "guias de buenas practicas".

Propdsito meta 1.2.2.3. Que el MSTF promueva acciones de toma de conciencia,
dando prioridad a los paises del "Grupo A" (con excepcion de Grecia) y en segundo
lugar a los paises del "Grupo B", en colaboracion con los grupos locales, apuntando
a los actores sociales de mayor interés, como los pescadores y las comunidades
costeras locales. Las acciones de toma de conciencia, preferentemente apoyadas a
través de esfuerzos de recaudacion de fondos, podrian tomar como modelo (mutatis
mutandis) la experiencia del Proyecto de comunicacién financiado por la CE
"Thalassa" LIFE+Information llevado a cabo en Grecia entre 2010 y 2013.

Propésito meta 1.2.2.4. Que el CAR/ZEP prepare una pagina web dedicada a la
conservacion e informacion a nivel regional sobre la foca monje, en estrecha
colaboracién con "The Monachus Guardian" y que esté en linea para fines de 2014.

Propésito meta 1.2.2.5. Que el boletin sobre las focas monje sea publicado dos
veces al afio por CAR/ZEP en estrecha colaboracion con "The Monachus Guardian”,
a partir de 2014.
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Propésito 1.2.3. Que los programas de rehabilitacion y rescate de la foca monje
planificados por el MSTF cuenten con el apoyo de los Estados del area (dando prioridad a
los paises del "Grupo A") a través de la formacion y de la financiacion estructural y
operativa.

Propésito meta 1.2.3.1. Que se apoye y fortalezca la "Red Nacional de Rescate e
Informacion” (RINT) en Grecia. Que se apoye la construccion y operacion de una
instalacion de recuperacion de vanguardia (operativa para 2015).

Propédsito meta 1.2.3.2. Que la red nacional de rescate y rehabilitacion llamada
AFBIKA, que debe ser mejorada y recibir mayor asistencia en Turquia, esté operativa
en agosto de 2014. Que los programas de formacion con el apoyo de expertos
internacionales facilitados por el MSTF se implementen en 2015.

Propésito meta 1.2.3.3. Que se cree y apoye una red nacional de rescate y
rehabilitacién en Chipre. Que los programas de formacién con el apoyo de expertos
internacionales facilitados por el MSTF se implementen en 2015. Que se
establezcan acuerdos para a) el rescate y la liberacion local de focas que necesiten
una menor asistencia, y b) la transferencia de las focas que requieran un mayor
cuidado a las instalaciones de rehabilitacién de Grecia o de Turquia.

Propésito 1.2.4. Que el MSTF promueva y apoye el control de la distribucion y abundancia
de la foca monje, asi como también los avances en los conocimientos importantes para la
conservacion de la especie, a través de la formacion, la realizacion de talleres y la
colaboracion con los programas de investigacién y control. Que el proceso de control se
realice en coincidencia con otras necesidades de control en el marco del proceso del
Enfoque del Ecosistema del Convenio de Barcelona PNUMA-PAM, y (segun proceda) con la
Directiva Estrategia Marco del Mar de la CE.

Propédsito meta 1.2.4.1. Que el MSTF apoye la finalizacion de los inventarios de
sitios de reproduccion de la foca monje en los paises del "Grupo A" para 2016.

Propésito meta 1.2.4.2. Que el MSTF apoye el control anual de los parametros de
poblaciéon de la foca monje (por ejemplo, la produccién de crias) en los sitios de
reproduccién de los paises del "Grupo A", a partir de 2014.

Propédsito meta 1.2.4.3. Que el MSTF apoye el control peridédico regional de los
parametros demograficos de la foca monje, tales como los indices de mortalidad
(niveles y causas) y natalidad, a partir de 2014.

Objetivo 2. Que los nucleos de reproduccién de la foca monje en los sitios ubicados
en los paises del "Grupo A" estén efectivamente protegidos de las matanzas
deliberadas y de la degradacion del habitat, de manera tal que las cantidades de focas
aumenten en dichos sitios y que la especie pueda dispersarse en las areas cercanas y
volver a colonizarlas.

Objetivo meta 2.1. Mantener y asegurar la presencia de la foca monje en lugares
importantes para la especie, incluyendo: a) Islas Joénicas de Grecia (Léucade, Cefalonia,
itaca, Zante y los islotes y mares circundantes); b) Espéradas del Norte; c) Giaros; d)
Kimolos y Poliagos; e) Karpatos-Saria; f) costas del Egeo y del Mediterraneo en Turquia; g)
Chipre. Que los nucleos de reproduccion de la foca monje en los sitios antes mencionados
estén efectivamente protegidos de las matanzas deliberadas y de la degradacion del
habitat, de manera tal que las cantidades de focas aumenten en dichos sitios y que la
especie pueda dispersarse en las areas cercanas y volver a colonizarlas.
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Propésito 2.1.1. Que se aplique la legislacién actual que prohibe llevar armas de fuego y
explosivos en los buques de pesca en Grecia, Turquia y Chipre, prestando especial atencion
a los sitios enumerados en el Objetivo meta 2.1.

Propésito meta 2.1.1.1. Que se cumpla habitualmente con las leyes existentes
sobre armas de fuego y explosivos a bordo de los buques de pesca en Grecia,
Turquia y Chipre, y que entren en efecto con urgencia inmediata. Que se contabilicen
y se publiquen las estadisticas de infracciones a la ley. Que las infracciones a la ley
sean castigadas con penas apropiadas en relacion con la destruccién de una especie
en grave peligro de extincion y especialmente protegida. Que se erradiquen las
practicas de pesca ilegales actuales.

Propésito 2.1.2. Que se delimiten geograficamente y se protejan/gestionen juridicamente
los sitios enumerados en el Propdsito meta 2.1, como asi también otros sitios igualmente
importantes que puedan eventualmente descubrirse en el futuro.

Propésito meta 2.1.2.1. Que se cree formalmente una AMP (area marina protegida)
de la foca monje, o una red de AMP en las islas Joénicas de Grecia, que cubran el
habitat mas importante de la foca monje en la zona.

Propdsito meta 2.1.2.2. Que el actual sitio Natura 2000 alrededor de la isla de
Giaros se declare formalmente una zona protegida de la foca monje para 2014.

Propdsito meta 2.1.2.3. Que se establezca formalmente una AMP de la foca monje
en Kimolos - Poliagos para 2013.

Propdsito meta 2.1.2.4. Que se establezca formalmente una AMP de la foca monje
en Karpatos-Saria para 2013".

Proposito meta 2.1.2.5. Que se declaren AMP de la foca monje a lo largo de la linea
costera del Egeo y del Mediterraneo de Turquia para 2014, para proteger el habitat
critico de la foca monje, tal como estd determinado y registrado por el Comité
Nacional de la foca monje de Turquia.

Propdsito meta 2.1.2.6. Que se designe una AMP de la foca monje en Chipre,
donde se identifique un habitat critico adecuado para la especie, y que se establezca
formalmente para 2015.

Propésito 2.1.3. Que las zonas en los sitios enumerados en el Propdsito meta 2.1 estén
efectivamente protegidas a través de: a) acciones de gestién adecuadas, y b) una activa
participacion de las comunidades locales. Ambas acciones aseguraran el buen estado
ecoldgico de las focas monje que se encuentran aqui. Que se cree e implemente un marco
de gestion, definiendo las medidas espaciales, temporales y especificas requeridas en los
habitats criticos de la especie (por ejemplo, regulando el acceso a las cuevas), y
proporcionado asi una proteccion efectiva a los sitios de descanso y cuidado de las crias.

Propédsito meta 2.1.3.1. Hasta que se establezca y se haga cumplir la proteccion
formal de las areas enumeradas en el Propdsito meta 2.1, organizar la vigilancia de
los sitios de descanso y de cuidado de las crias y las cuevas mas importantes
durante el verano y la temporada de reproduccién, a partir de 2014. La vigilancia
puede ser realizada por voluntarios, con una buena formacién y dentro de lo posible,

% Grecia ya ha establecido el Organo de Gestion del area protegida en Karpatos en 2007, sin embargo, la AMP
todavia no ha sido legalmente declarada.
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locales, que realizaran acciones de toma de conciencia in situ, y también solicitaran
la intervencion de oficiales de policia en caso de necesidad.

Propésito meta 2.1.3.2. Dotar a todas las MPA establecidas en el Propdsito 2.1.2,
asi como también el Parque Nacional Marino de Alonissos - Espoéradas del Norte,
con un Organo de Gestion operativo y un plan de gestién que sea adaptativo, basado
en el ecosistema y que esté totalmente implementado en 2014.

Propésito meta 2.1.3.3. Conducir la gestiéon de las AMP de la foca monje
establecidas en el Objetivo 2.1.2, asi como también el Parque Nacional Marino de
Alonissos - Espéradas del Norte, de una manera participativa, con la implicacion de
los pescadores artesanales locales y las comunidades locales en su conjunto, y en
cooperacion con la industria pesquera (por ejemplo, ver CGPM 2011). Todas las
propuestas y decisiones que apunten a establecer o modificar las medidas de
conservacion y proteccion deben basarse en datos y evidencia cientificos sélidos e
indiscutibles. Los elementos del enfoque participativo incluiran campafas de toma
de conciencia, asi como también la experimentacidon/adopcion de mecanismos
innovadores para enfrentar los costes de oportunidad, la mitigacion de los danos y la
generacién de fuentes de ingreso alternativas (por ejemplo, ecoturismo).

Objetivo meta 2.2. Que se posibilite la implementacion del Objetivo meta 2.1 a través de
actividades de formacién.

Propédsito 2.2.1. Que se organicen sesiones de formacion en las zonas pertinentes a los
sitios enumerados en el Objetivo meta 2.1., con el apoyo del MSTF (ver Propdsito meta
1.2.2.1). La formacién se concentrara, al menos en un primer momento, en la mitigacion de
las amenazas a las focas monje (matanzas deliberadas, degradacion del habitat y enredo
accidental), y estara dirigida a los actores identificados por el MSTF (por ejemplo:
pescadores, operadores turisticos, oficiales de policia, jueces). La formacion se llevara a
cabo junto con los grupos locales y luego deberan proseguirse con un "servicio de
asesoramiento" constante o con un proceso de acompafiamiento que garantice un beneficio
completo y de larga duracién de dicho esfuerzo.

Objetivo 3. Que la presencia de la foca monje en los sitios donde se la puede ver
ocasionalmente hoy en los paises del "Grupo B" esté establecida de manera
permanente y se esté reanudando la reproduccidon. Que los paises del "Grupo B"
pasen al "Grupo A".

La presencia de la foca monje en los paises del "Grupo B" debe verificarse con métodos
apropiados, para poder definir la utilizacion real de los mares costeros por parte de la
especie e identificar las areas en que se necesita llevar a cabo acciones prioritarias de
control, toma de conciencia y proteccién (ver Propdsito 1.2.4). Esto implica que las areas de
uso prioritarias sean identificadas a través de campafas de recopilacién de avistajes,
inspecciones de habitats en areas con puntos estratégicos de avistajes y donde el habitat de
la costa se encuentre menos contaminado (lo que implica el analisis de las caracteristicas
del habitat costero y su distribucién en cada nacion), seguida de una vigilancia in situ para
evaluar el eventual grado de utilizacion del habitat por parte de las focas monje. Se deberan
evaluar los sitios con una utilizacion repetida y con la mayor cantidad de avistajes de focas
monje en términos de presiones y riesgos. Las actividades de toma de conciencia que se
deberan llevar a cabo en cada sitio dependeran del tipo de utilizacion de las costas por parte
de la especie, del grado de las presiones que afectan a cada sitio y del tipo de riesgos
implicados, dependiendo de lo que resultara ser el tipo de utilizacion del habitat por parte de
las focas monije.
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Objetivo meta 3.1. Que la presencia de la foca monje en Italia, y en particular en las islas
Egadas, en los sitios alrededor de Cerdefia y en el archipiélago Toscano, se establezca de
manera permanente y que se reanude la reproduccion de las focas monje.

Propésito 3.1.1. Que la vigilancia de la distribucion de la foca monje, su abundancia y
conducta (incluyendo la eventual produccion de crias) sea continua en las islas Egadas.

Propédsito meta 3.1.1.1. Que las tecnologias de vigilancia no invasivas y
cientificamente sdlidas, aplicadas a las cuevas en sitios apropiados dentro del AMP
de las islas Egadas, se prosigan y se mejoren.

Propésito meta 3.1.1.2. Que se prosiga y mejore un programa que involucre a los
pescadores locales en el programa de vigilancia alrededor de la AMP de las islas
Egadas (también orientado a incrementar su conciencia sobre el tema).

Proposito 3.1.2. Que se realice una vigilancia periddica de la presencia de la foca monje y
acciones de toma de conciencia en areas que han sido histéricamente habitats de las focas
monje en Cerdefa.

Propésito 3.1.3. Que se realice una vigilancia periédica de la presencia de la foca monje y
acciones de toma de conciencia en areas que han sido histéricamente habitats de las focas
monje en el archipiélago Toscano.

Objetivo meta 3.2. Que la presencia de la foca monje en Croacia, y en particular en
lugares como el archipiélago Dalmata y en la zona sur de lIstria, se establezca de manera
permanente y que se reanude la reproduccion de las focas monje.

Propésito 3.1.3. Que se vigilen la ecologia y la conducta de la foca monje (incluyendo la
eventual producciéon de cria) en lugares seleccionados del archipiélago Dalmata y de la
peninsula de Istria, y que se lleven a cabo acciones de toma de conciencia en esta zona.

Propésito meta 3.1.3.1. Que se apliquen tecnologias no invasivas y cientificamente
validas en las cuevas de Istria y de las islas Dalmata seleccionadas, a partir de 2014.

Propdsito meta 3.1.3.2. Que se lleven a cabo acciones de toma de conciencia en
Croacia, orientadas a los residentes y a los visitantes.

Objetivo meta 3.3. Que se confirme y se establezca permanentemente la presencia de la
foca monje en Libia y en el vecino Egipto occidental, y que se notifique la reproduccion de
la foca monje.

Propésito 3.3.1. Que se vigilen la ecologia y la conducta de la foca monje (incluyendo la
eventual produccion de crias) en Libia (Cirenaica) y en la costa cercana de Egipto (desde la
frontera, incluyendo el AMP de Sallum, hasta Marsa Matrouh).

Propédsito meta 3.3.1.1. Que se investigue exhaustivamente la presencia de focas
monje y que se organicen acciones de toma de conciencia en Cirenaica para 2015.

Propédsito meta 3.3.1.2. Que se investigue exhaustivamente la presencia de focas
monje y que se organicen acciones de toma de conciencia en Egipto (desde la
frontera, incluyendo el AMP de Sallum, hasta Marsa Matrouh) para 2015.

Objetivo meta 3.4. Que se confirme y se establezca permanentemente la presencia de la
foca monje en las islas Baleares, Espafia.
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Propésito 3.4.1. Que se implemente un esquema de notificacion para detectar la presencia
ocasional de focas monje y de alerta a las autoridades; que se lleven a cabo acciones de
toma de conciencia en torno a las islas Baleares, Espaia.

Objetivo meta 3.5. Que se confirme y se establezca permanentemente la presencia de la
foca monje en Albania.

Objetivo 3.5.1. Que se implemente un esquema de notificacién para detectar la presencia
ocasional de focas monje y de alerta a las autoridades a lo largo de la zona costera de
Albania; que se lleven a cabo acciones de toma de conciencia en las areas implicadas.

Objetivo meta 3.6. Que se confirme y se establezca permanentemente la presencia de la
foca monje en Siria, Libano e Israel.

Propédsito 3.6.1. Que se implemente un esquema de notificacion para detectar la presencia
ocasional de focas monje y de alerta a las autoridades a lo largo de la zona costera de Siria,
Libano e lIsrael; que se lleven a cabo acciones de toma de conciencia en las areas
implicadas.

Objetivo meta 3.7. Que se confirme y se establezca permanentemente la presencia
continua de la foca monje en los sitios de las costas del Mediterraneo en el Magreb y en las
islas anexas, en Tunez, Argelia, Marruecos y las islas Chafarinas (Espana).

Propésito 3.7.1. Que se implemente un esquema de notificacion para detectar la presencia
ocasional de focas monje y de alerta a las autoridades a lo largo de las costas del
Mediterraneo en el Magreb y en las islas anexas, en Tunez, Argelia, Marruecos y en las islas
Chafarinas (Espafia); que se lleven a cabo acciones de toma de conciencia en las areas
implicadas.

Objetivo meta 3.8. Que se posibilite la implementacion de los Objetivos meta 3.1 - 3.7 a
través de actividades de formacioén apropiadas.

Propédsito 3.8.1. Formacién. Que se organicen sesiones de formacion en las zonas
pertinentes a los sitios enumerados en el Objetivo meta 3.1-3.7, con el apoyo del MSTF (ver
Propésito meta 1.2.2.1). La formacion se concentrara, al menos en un primer momento, en
la mitigacion de las amenazas a las focas monje (matanzas deliberadas, degradacion del
habitat y enredos accidentales), y estara dirigida a los actores identificados por el MSTF (por
ejemplo: pescadores, operadores turisticos, oficiales de policia, jueces). La formacion se
llevara a cabo junto con los grupos locales y luego deberan proseguirse con un "servicio de
asesoramiento" constante o con un proceso de acompafiamiento que garantice un beneficio
completo y de larga duracion de dicho esfuerzo.

Objetivo 4. Que la presencia de la foca monje se informe nuevamente en el habitat
historico de la especie en los paises del "Grupo C", y que estos paises del "Grupo C"
pasen al "Grupo B". Que una vez que todos los paises del "Grupo C" hayan pasado
de categoria, el Grupo C se elimine.

Objetivo meta 4.1. Que se notifique nuevamente la presencia de la foca monje en Cércega
y en la Francia continental.

Propésito 4.1.1. Que se realice una vigilancia periédica de la presencia de la foca monje y
acciones de toma de conciencia en areas que han sido histéricamente habitats de las focas
monje en Corcega y en la Francia continental.
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Objetivo meta 4.2. Que se notifique la presencia de la foca monje en Montenegro, Bosnia y
Herzegovina y Eslovenia.

Propésito 4.2.1. Que se realice una vigilancia periédica de la presencia de la foca monje y
acciones de toma de conciencia en el habitat histérico de la especie en Montenegro, Bosnia
y Herzegovina y Eslovenia.

| Objetivo meta 4.3. Que se notifique la presencia de la foca monje en Malta. |

Propésito 4.3.1. Que se realice una vigilancia periédica de la presencia de la foca monje y
acciones de toma de conciencia en el habitat historico de la especie en Malta.

Objetivo meta 4.4. Que se posibilite la implementacion de los Objetivos meta 4.1-4.3 a
través de actividades de formacion apropiadas.

Propédsito 4.4.1. Formacion: que se organicen cursos de formacion en las zonas
pertinentes a los sitios enumerados en los Objetivos meta 4.1-4.3, con el apoyo del Grupo
de Tareas de la Foca Monje (ver Propdsito meta 1.2.2.1).

3.2.4. Revisién de la Estrategia

El horizonte de tiempo sugerido para esta Estrategia es de seis afios, y deberia concluirse
en 2018-2019, momento en el que se deberia llevar a cabo una revision total de los logros y
fracasos de la Estrategia, con una estimacién de las acciones posibles a emprender
después de 2019. Dichos tiempos coinciden también con el proceso de notificacién que
deben cumplimentar los Estados miembros con respecto a las Directivas Marco de
Estrategia Marina y Habitats, facilitando asi la implementacion de las acciones de la
Estrategia por parte de dichos Estados.

También se recomienda una evaluacion de los resultados de la implementacién en la mitad
de periodo, en 2016, para evaluar el logro actualizado de los Obijetivos y los Propésitos
dentro del marco temporal de la Estrategia y para identificar, de ser necesario, correcciones
moderadas.
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Cronograma Actualizado del Plan de Accién para la conservacion de las tortugas marinas

Cronograma de implementacion (2014-2019)

Acciones

| Plazo/periodicidad |

Ejecutor

A. PROTECCION Y GESTION

A.1 Legislacion

a. Proteccién de tortugas - Proteccidn general de las especies

Lo antes posible

Partes Contratantes

b. Aplicar la legislacion para eliminar las matanzas deliberadas

Lo antes posible

Partes Contratantes

c. Proteccion y gestion del habitat
(anidacion, apareamiento, alimentacion, hibernacién y pasajes claves de
migracion)

Lo antes posible

Partes Contratantes

A.2 Proteccién y gestiéon
de los habitats

a. Establecimiento e implementacién de planes de gestién

De 2014 a 2019

Partes Contratantes

b. Restauracion de los habitats de anidacion dafhados

De 2014 a 2019

Partes Contratantes

A.3 Minimizacién de
capturas accidentales

a. Reglamentacion de pesca (profunda, de temporada, aparejos) en las zonas
clave

De 2014 a 2019

Partes Contratantes

b. Modificacion de los aparejos, métodos y estrategias - Colaboradores y Partes

De 2014 a 2019

CAR/ZEP, asociados y
Partes Contratantes

A.4 Otra medida para
minimizar la mortalidad
individual

a. Establecimiento y/o mejora de Centros de rescate

Lo antes posible

Partes Contratantes

B. INVESTIGACION CIEN

TIFICA Y VIGILANCIA

B.1 Investigacion
cientifica

a. Identificacion de nuevas zonas de apareamiento, alimentacion, hibernacion y
pasajes claves de migracién

De 2014 a 2019

Partes Contratantes y
asociados

b. Elaboracion y ejecucion de proyectos cooperativos de investigacion de
importancia regional orientados a evaluar la interaccién entre las tortugas y la
pesca

De 2014 a 2019

CAR/ZEP, asociados y
Partes Contratantes

¢. Marcado y analisis genético (segun proceda)

De 2014 a 2019

CAR/ZEP, asociados y
Partes Contratantes

B.2 VIGILANCIA

anidacion y la estandarizacion de métodos de vigilancia para las playas de
anidacion y las zonas de alimentacién e hibernacion.

d. Facilitar el trabajo en red entre sitios de anidacion gestionados y vigilados, con | De 2014 a 2019 CAR/ZEP
el objeto de intercambiar informacion y experiencia
a. Directrices para los programas de vigilancia de largo plazo para las playas de 2 anos después de la | CAR/ZEP

adopcioén

b. Establecimiento y/o mejora de programas de vigilancia de largo plazo

De 2014 a 2019

CAR/ZEP y Partes

demogréficos para el analisis de la dinamica de la poblacién, tales como los

Contratantes
c. Establecimiento de nuevas redes de varamientos Lo antes posible Partes Contratantes
d. Estandarizacion de metodologias para la estimacion de pardametros 3 afios después de la | CAR/ZEP

adopcién
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modelos de poblacién.

e. Estandarizacion del marcado

Lo antes posible

CAR/ZEP

C. TOMA DE CONCIENCIA PUBLICA Y EDUCACION

Campanas de toma de conciencia publica y de informacion, en particular, para los
pescadores y las poblaciones locales

De 2014 a 2019

CAR/ZEP, asociados y
Partes Contratantes

D. FORMACION

Cursos de formacioén

De 2014 a 2019

CAR/ZEP, Partes
Contratantes y
asociados

E. PLANES DE ACCION NACIONALES

| Elaboracién de Planes de Accion Nacionales

| De 2014 a 2019

Partes Contratantes

F. COORDINACION

a.Evaluacién del avance en la implementacion del Plan de Accion

Cada dos arfos

CAR/ZEP y Partes

Contratantes
b.Cooperacién en la organizacion de la Conferencia Mediterranea sobre tortugas | Cada tres afios CAR/ZEP
marinas
c.Actualizacién del plan de accion sobre tortugas marinas Cinco afios CAR/ZEP
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Cronograma Actualizado del Plan de Accion para la conservacion de las especies de aves enumeradas en el Anexo |l del Protocolo ZEP/BD en el Mediterraneo

Cronograma de implementacion (2014-2019)

Accién Plazo/periodicidad Ejecutor
1. Producir y publicar una version actualizada del Plan de Accién, que incluya a las 25 especies Para 2015 CAR/ZEP
seleccionadas
2. Proteccién juridica de todas las especies de aves del Anexo |l Para 2019 Partes Contratantes
3. Optimizar las sinergias con los acuerdos y las organizaciones internacionales dedicadas a la De 2014 a 2019 Partes Contratantes
conservacion de aves
4. ldentificar y entablar conversaciones con organizaciones de decisiéon y organismos de gobierno De 2014 a 2019 Partes Contratantes,
que estimulen la implementacion del Plan de Accion asociados y
CAR/ZEP, ICCAT,
CGPM
5. Organizar cursos especificos y talleres de formacién en coordinacion/sinergia con ONG De 2014 a 2019 CAR/ZEP, Partes
nacionales y/o internacionales Contratantes,
asociados AP, AEWA,
Birdlife International,
ICCAT, CGPM
6. Organizacion del 3.° Simposio Mediterraneo sobre ecologia y conservacion de las especies de Para 2017 CAR/ZEP y Partes
aves enumeradas en el Anexo |l Contratantes
7. Participacion en / promociéon de una red regional para la vigilancia de las poblaciones y la De 2014 a 2019 CAR/ZEP,
distribucion de las especies de aves amenazadas en el Mediterraneo, en coordinacién con otras Asociados de AP,
organizaciones AEWA, Birdlife
International, ICCAT,
CGPM
8. Establecimiento / apoyo de programas de investigacion y vigilancia para llenar las lagunas de De 2014 a 2019 CAR/ZEP, Partes
conocimiento sobre las especies amenazadas en colaboracion con otras organizaciones Contratantes,
asociados AP, AEWA,
Birdlife International
9. Establecimiento e implementacion de Planes de Accion Nacionales para la conservaciéon de De 2014 a 2019 CAR/ZEP y Partes
especies de aves en peligro de extincion o amenazadas en el Mediterraneo Contratantes
10. Apoyar a las Partes Contratantes y asociados en la produccion y publicacién de documentacion De 2014 a 2019 CAR/ZEP, asociados
cientifica pertinente que contribuya a la actualizaciéon del conocimiento y a la mejora de las AP, AEWA, Birdlife
acciones de conservacion llevadas a cabo en relacién a las especies del Anexo Il International, ICCAT,
CGPM
11. Identificacion de areas importantes para las aves en la tierra y en el mar (cartografia de las areas De 2014 a 2019 Partes Contratantes,
de reproduccion, alimentacién, muda e hibernacion). asociados AP, AEWA,
Birdlife International
12. Establecimiento legal de Areas Protegidas (AP) con planes de gestion adecuados en los sitios de Para 2019 Partes Contratantes
reproduccién
13. Produccion del 3.° Informe sobre el avance en la implementacion del Plan de Accion segun los Para 2019 CAR/ZEP

indicadores propuestos alcanzados
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Anexo IV
Cronograma Actualizado del Plan de Accién para la conservacién de los peces cartilaginosos (condrictios) en el mar Mediterraneo

Cronograma de implementacion (2014-2019)

Accién Plazo/periodicidad Ejecutor

Herramientas

1. Actualizacién del directorio de expertos nacionales, regionales e internacionales sobre | Para 2015 CAR/ZEP, Secretariado del MOU sobre
los peces condrictios. Tiburones del CMS, UICN SSG,
Grupos de trabajo sobre tiburones del
RFMO
2. Desarrollar, imprimir y distribuir guias de identificacién en el campo y fichas para las | 2014 — 2015 CGPM/FAO, MEDITS,

areas prioritarias remanentes multilinglies regionales y nacionales. Adriatico, Egeo,
Joénico (en croata, albanés, italiano, griego, turco); y Mediterraneo Noroccidental
(francés, espafiol).

Organismos cientificos y de gestion
nacionales, agencias de cooperacion
regional

3. Promover la utilizacion de protocolos y formas de vigilancia estandares (CAR/ZEP, | De 2014 a 2019 Organismos cientificos y de gestion

FAQO) para los datos especificos de las especies sobre desembarcos, descartes y
observaciones de las especies amenazadas;

nacionales, agencias de cooperacion
regional, MedLEM, CMS, CGPM y FAO

. Actualizacién y promocion de protocolos y programas para la compilacion y analisis de
datos, para la contribucién de iniciativas de evaluacion de la mercancia regional

De 2014 a 2019

Agencias nacionales y regionales y
organismos de asesoramiento, CMS,
CGPMy FAO

. Formalizar/reforzar el envio sincronizado de los datos sobre captura, captura colateral
y descartes a los organismos tanto cientificos como de gestion, y de manera anual a
la CGPM.

Cada afo
De 2014 a 2019

Partes Contratantes

. Mejorar los datos sobre las capturas de las especies elasmobranquias en los informes
nacionales de la CGPM, para su incorporacién a la base de datos de la CGPM.

Cada aino
De 2014 a 2019

Partes Contratantes, CGPM, MEDLEM

. Emprender campafas de informacion, mejorar el suministro de materiales para
publicacién y difundir de manera mas amplia los productos de la CAR/ZEP, FAO,
CMS vy otros productos pertinentes entre los gerentes de la industria pesquera,
investigadores y publico.

2014, 2016, 2018

Colaboradores AP,
agencias donantes

asociados 'y

. Difundir ampliamente las guias CAR/ZEP y el cédigo de conducta para la pesca

2014

CAR/ZEP, Partes Contratantes,
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deportiva de tiburones y rayas.

asociados AP, CMS

9. Promover la captura y liberacion, las actividades de investigacion y la notificacion
mejorada de capturas entre los pescadores deportivos de rayas y tiburones.

De 2014 a 2019

Partes Contratantes y asociados AP

10.Procesos legales

11.Establecer una estricta proteccion legal para las especies enumeradas en el Anexo |l
y la Recomendacion de la CGPM a través de leyes y normativas nacionales.

Lo antes posible

Partes Contratantes

12.Establecer y promover estrategias y planes nacionales, subregionales y regionales
para las especies enumeradas en los Anexos Il y Ill.

2014

Partes Contratantes, CAR/ZEP, CGPM,
CMS

13.Apoyar a la CGPM en la prohibicion del cercenamiento de aletas y vigiar su
implementacion y cumplimiento.

Lo antes posible

Partes Contratantes

L4.Vigilar y proteger los habitats criticos para los peces condrictios, apenas se los
identifique.

De 2014 a 2019

Partes Contratantes, MEA

15.Vigilancia y recopilacién de datos

particularmente en el Mediterraneo meridional y oriental

L6.Promover las propuestas de investigacion existentes desarrolladas en el marco del (2014 CAR/ZEP, CP, asociados de AP
Plan de Accion de CAR/ZEP para financiar a las agencias; desarrollar propuestas
similares para la cuenca del Levante.
L7.Desarrollar y apoyar la mejora en los esfuerzos para la recopilacion de datos, |2014 — 2015 Organismos cientificos nacionales vy

regionales y agencias de cooperacion,
CGPM, FAO

18.Promover el aporte y el acceso compartido a la base de datos MEDLEM en el marco
del protocolo apropiado.

De 2014 a 2019

Partes Contratantes, institutos de

investigacion, CGPM

19.Completar y difundir los inventarios de los habitats criticos (zonas de apareamiento,
desove y cria)

2015

Partes Contratantes

P0.Incrementar el cumplimiento de las obligaciones para recopilar y enviar datos
especificos de la especie sobre captura comercial y captura colateral a la FAO y a la
CGPM, incluso mediante un incremento en la utilizacién de observadores.

De 2014 a 2015

Partes Contratantes

1.Cumplir con las obligaciones en el marco de las Recomendaciones de la CGPM para
recopilar y enviar datos sobre las capturas de tiburones pelagicos

Lo antes posible

Partes Contratantes

P2.Mejorar los programas para la recopilacion y la notificacién de datos de las pesca
costera.

Lo antes posible

Partes Contratantes




UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo |l - Decisiones Tematicas-Pagina 109

P3.Apoyar la participacion de los expertos en las OROP y otras reuniones y talleres
pertinentes, para compartir experiencia y formacion para la recopilaciéon de datos, la
evaluacion de poblaciones y la mitigacion de la captura colateral.

Lo antes posible

Partes Contratantes, OROP, CAR/ZEP

Procedimientos de gestion y evaluacion

P4.Revisar continuamente los datos y emprender nuevos estudios para establecer con
claridad el estado de las especies endémicas y de gran tamano del Mediterraneo
evaluadas en las categorias Datos insuficientes o Casi amenazada.

2014, 2017

Partes Contratantes, asociados

25.Vigilar las especies en grave peligro de extincién, amenazadas y endémicas

De 2014 a 2019

Partes Contratantes

6.Enviar a la CGPM Informes de Evaluacién anuales sobre el tiburéon que abarque todos
los tipos de pesca nacional, ya sea intencionada y/o colateral.

Cada ano

Partes Contratantes

P7.Desarrollar y adoptar (donde aun no existieran) Planes Nacionales para el Tiburon y
normativas especificas para las pesquerias que explotan los condrictios, ya sea
intencionalmente o de modo colateral.

Lo antes posible

Partes Contratantes individualmente y a
través de la CGPM

8.Desarrollar un Plan Regional de Tiburones y normativas de gestion asociadas a las |2015 Partes Contratantes, CGPM
industrias pesqueras fuera de las aguas territoriales.
9.Revision de los Planes de Tiburones nacionales y regionales cada cuatro afios 2014, 2018 Partes Contratantes, CGPM

80.Seguir implementando el programa para el desarrollo de las evaluaciones de
poblaciones, por area y por especie.

2014, 2016, 2019

Partes Contratantes, CGPM

B1.Evaluacién del avance en la implementacion del Plan de Accién y actualizacién de su
cronograma

2019

CAR/ZEP y Partes Contratantes




Anexo V

Plan de Accion para la conservacion de Habitats y Especies asociados con los
montes submarinos, cuevas y cafnones submarinos, estructuras aféticas de
invertebrados benténicos y fendmenos quimico-sintéticos en el mar
Mediterraneo
(Planes de Accion de los habitats oscuros)
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1. PRESENTACION
A. Estado de los conocimientos

Los habitats oscuros son medio ambientes donde la luminosidad es extremadamente débil o
incluso ausente (area afética) que conduce a una ausencia de fotosintesis macroscopica
autéctona.

La extensién batimétrica de esta area sin luz depende en gran medida de la turbidez del
agua y se corresponde con los habitats bentdnicos y pelagicos que comienzan a partir del
borde continental. También se incluyen las cuevas que muestras condiciones
medioambientales que favorecen la instalacion de organismos caracteristicos de los habitats
OSCUros.

Los habitats oscuros dependen de muchas estructuras geomorfolégicas muy distintas (por
ejemplo, las cuevas subterraneas, los cafones, las ondulaciones, las rocas aisladas, los
montes marinos, las planicies abisales).

A.1 - Grupos de cuevas submarinas

Las cuevas submarinas son "cavidades naturales lo suficientemente grandes para permitir la
exploracion humana directa" [1]. Las cuevas submarinas oscuras son enclaves del medio
ambiente marino sin luz, con una iluminacién menor a 0,01% [2] y un espacio netamente
reducido. Las cuevas submarinas a menudo son reservorios de una biodiversidad
desconocida y constituyen refugios para comunidades con un alto grado de no-resiliencia

[2].

uev u i ioscu inclu ion, i

Las cuevas submarinas semioscuras no se incluyen en este Plan de Accion, debido a que
ya estan integradas en el "Plan de accion para la conservacion de las formaciones coralinas
y otras concreciones bioldgicas calcareas en el mar Mediterraneo"

Las cuevas submarinas estan particularmente bien representadas en todas las formaciones

rocosas karsticas o lineas costeras fracturadas y estan distribuidas probablemente a lo largo

y a lo ancho de todo el Mediterraneo. A pesar de que no tenemos una visién exhaustiva de

la situacion, recientemente se han iniciado muchas acciones especificas de estos habitats:

o Desde la década del '50, los investigadores de la Estacién Marina de Endoume
(Marsella) han estado estudiando mas particularmente las cuevas submarinas de la
costa francesa del Mediterraneo. Se han identificado, y en algunos casos también se
han descrito, un gran numero de cuevas; también se estudiaron las principales especies
con particular y sistematica atencion y también desde un punto de vista funcional y
progresivo. La mayoria de estos resultados se utilizaron como base para las
evaluaciones realizadas a nivel nacional (mar ZNIEFF) y europeo (Natura 2000). Desde
2011, la Agencia de Areas Marinas Protegidas de Francia ha emprendido una
investigacion sistematica de estos habitats en los sectores cartografiados dentro del
programa CARTHAM (CARTografia del patrimonio de los habitats marinos) y el DREAL
de Codrcega ha patrocinado un inventario de toda la linea costera de la isla (97 cuevas
oscuras).

e A partir de 2003, los investigadores italianos, con el apoyo del Ministerio de Medio
Ambiente, han elaborado un atlas con un CD sobre la distribuciéon de las cuevas
submarinas por sector geografico (1). Ademas, se credé un sistema nacional de
geolocalizacion de las cuevas, accesible a través de internet (catastogrotte.speleo.it)
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¢ Actualmente se estan realizando inventarios como parte del programa greco-europeo
NETMED y se han registrado mas de 2.700 cuevas marinas en los 13 paises del
Mediterraneo inventariados.

En términos de conservacion, en lo referente a los estados europeos del Mediterraneo, las
cuevas son habitats naturales cubiertos por la Directiva relativa a la conservaciéon de los
habitats naturales y de la fauna y flora silvestres y como tal deben considerarse habitats
prioritarios que requieren proteccion (Directive 92/43). Por ultimo, un cierto niumero de
cuevas submarinas gozan de un estado de proteccién porque se encuentran dentro de los
limites de Areas Marinas Protegidas (AMP): por ejemplo, el Parque Nacional Marino
Karaburun-Sazan (Albania), el Parque Natural Telaséica (Croacia), el Parque Nacional del
archipiélago Lastovo (Croacia), la Reserva de las islas Médes (Espana), el Parque Nacional
Port-Cros (Francia), el Parque Nacional Calanques (Francia), el Parque Nacional Marino
Alonissos y Espoéradas del Norte (Grecia), el Parque Nacional de Zante (Grecia), el Area
Marina Protegida de Capo Caccia/lsola Piana (ltalia), el Area Marina Protegida Punta
Campanella (Italia), la Reserva Natural Marina de las islas Tremiti (Italia), la Reserva Natural
de las islas Ustica (Italia), la Reserva de las islas Palm (Libano), el Area Marina Dwejra
(Malta), el Area Marina Mgarr ix-Xini (Malta), el Area Marina Ghar Lapsi y Filfla (Malta), el
Area Marina entre Rdum Majjiesa y Ras ir-Raheb (Malta), el Area Marina del Noreste de
Malta, el Parque Nacional Al-Hoceima (Marruecos) y el archipiélago Galite (Tunez).

A.1 - Grupos de cuevas submarinas

Los cafiones son valles que ocasionalmente tienen paredes escarpadas y secciones en
forma de V, que se asemejan a los cafiones terrestres pero son de mayor tamafo; a
menudo presentan afloramientos rocosos que pueden medirse [3].

Estos son elementos que juegan un importante papel en la manera en que funciona el
ecosistema del Mediterraneo, ya que constituyen la principal via para la transferencia de
materia entre la costa y las profundidades del mar [4]. Asi, pueden representar puntos ricos
de biodiversidad y areas de poblaciones nuevas ((Sarda et al., 2004 en [4]). Por ultimo, a la
luz del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (2008), los cafiones presentan caracteristicas
que los clasifican como areas prioritarias de conservacion (Chalabi, 2012 en [3]).

Estas estructuras son muy frecuentes y se encuentran en todos los paises del Mediterraneo.
Asi, a pesar de que se han identificado 518 canones importantes [3], menos de 270 estan
ubicados de manera detallada (Figura 1), y son probablemente mas numerosos,
considerando los mapas geomorfolégicos del lecho marino del Mediterraneo.

En la actualidad, los canones submarinos no reciben mucha consideracion en términos de
conservacion, ya que unicamente algunos de ellos se encuentran protegidos mediante su
inclusién en las AMP existentes (el Parque Natural Marino Golfe du Lion y los cafiones del
Parque Nacional Calanques, Francia; la Zona Especialmente Protegida de Importancia para
el Mediterraneo (ZEPIM) Pelagos, Francia, Monaco e ltalia; la ZEPIM del cafién del Mar
Menor y las costas de la region de Murcia, Espafia).

También, desde 2009, los cafones del Montpellier, el petit-Rhone y el Grand Rhéne se han
integrado dentro de la zona restringida para la pesca Golfe du Lion adoptada por la
Comision General de Pesca del Mediterraneo (CGPM) [5].
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Figura 1: Distribucién de los principales cafiones identificados en el Mediterraneo (segun los
autores del Documento y [3], [6]). Mapa: Google earth©

A.3 — Comunidades de estructuras de invertebrados bentdnicos en las profundidades
del mar

Las comunidades de estructuras de invertebrados bentdnicos se encuentran en muchos
tipos de sustrato y, en el Mediterraneo, dan origen a formaciones unicas de interés para la
conservacion, tales como:
- bosques de coral negro (antipatarios) y gorgonios sobre sustratos duros
- lechos con Isidella elongata y lechos con Pennatula sobre sustratos de estructura
migajosa
- asociaciones de grandes esponjas y “"corales de aguas profundas" presentes en
ambos tipos de sustrato.

Estas diversas formaciones pueden superponerse mas o menos y albergan especies que
forman ecosistemas, proporcionando un habitat biogénico sélido como asi también una red
de intersticios para muchos otros organismos. Entre estos, los "corales de aguas profundas"
albergan una riqueza especifica muy alta, con mas de 220 especies [7], constituye la base
de cadenas alimentarias complejas y representa, segun la FAO (2008), uno de los mejores
ejemplos conocidos de ecosistemas marinos vulnerables (Marin y Aguilar, en [3]).

A pesar de que no se cuenta aun con mucha informacién sobre donde se encuentran, los
"corales de aguas profundas" no parecen ser frecuentes en el Mediterraneo (Figura 2; [8]).
Se encuentran particularmente en escarpas rocosas, paredes de cafones y también en
superficies rocosas que se encuentran permanentemente limpias de sedimentos batiales.



UNEP(DEPI)/MED 1G.21/9
Anexo |I- Decisiones Tematicas
Pagina 115

Flgura 2. Ublca0|on de algunas poblamones de estructuras de mvertebrados en el
Mediterraneo. Estos son, principalmente, "corales de aguas profundas" (segun los autores
del Documento y & [8], [9], [10]). Mapa: Google earth©

De este modo, su presencia puede ser una precondicion necesaria para el establecimiento
de medidas especificas. A pesar de que en la actualidad no estan siendo muy considerados
en lo que respecta a la conservacion, ya que uUnicamente el arrecife de Santa Maria di
Leuca, con Lophelia y Madrepora ha sido incluido desde 2006 como zona restringida para la
pesca por la CGPM [11], se encuentran en el origen de la creacion de AMP (por ejemplo, los
cafnones de Cassidaigne y Lacaze-Duthiers, Francia). De manera similar, Italia ha elegido
dos sitios a tal efecto (los taludes continentales del archipiélago Toscano y del sector de
Santa Maria di Leuca) para el establecimiento de una red Natura 2000 en el mar, y muchas
se incluyen en la propuesta para establecer una AMP representativa en el mar de Alboran

[6].

A.4 — Comunidades quimiosintéticas de los mares profundos (diapiros de lodo,
rezumaderos frios, alvéolos, lagos salados andxicos, manantiales hidrotérmicos)

Fue en 1990 que comenzaron las primeras descripciones sobre las poblaciones basadas en
la sintesis quimica (Corselli y Basso, 1996 en [12]). A menudo, se asocian con los diapiros
de lodo, pero de manera mas general, cualquier emision (rezumaderos frios) en la superficie
del sedimento de gas o fluidos reducidos (metano, sulfuros, etc.) permite el desarrollo de
comunidades microbianas quimioautotroficas, que se encuentran en la base de una cadena
alimentaria particular, practicamente desconectadas de la fotosintesis que tiene lugar en la
superficie.

En el Mediterraneo, por lo tanto, estamos familiarizados con los diapiros de lodo y también
con las areas de rezumaderos frios, crateres poco profundos que se forman después de la
emision de gas. Los lagos anodxicos hipersalinos también han sido descubiertos a 3.200 y
3.600 metros de profundidad en la cuenca oriental (Lampadariou et al., 2003 en [12]).
También dan origen a la produccion primaria quimioautotréfica. Por ultimo, las areas con
manantiales hidrotermales calientes se encuentran al nivel de los volcanes submarinos en el
mar Tirreno (monte marino Marsili). Se estima que estas comunidades quimiosintéticas
estan relativamente aisladas en comparacion con las del océano Atlantico (Fiala-Médioni,
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2003 en [12]). Los lagos andxicos hipersalinos, debido a la combinacién de concentraciones
salinas casi saturadas, presiones hidrostaticas altas, ausencia de luz, anoxia y elevada
estratificacion de las capas de agua ciertamente constituyen habitats que se encuentran
entre los mas extremos del planeta. Principalmente, contienen comunidades bacterianas y
activas metabdlicamente del E6n Arcaico, especificas de estos ambientes [4].

Los rezumaderos frios parecen encontrarse bien representados a lo largo del pliegue
Mediterraneo (cuenta oriental; Figura 3). Los diapiros de lodo son frecuentes en la cuenta
oriental, especialmente a nivel del pliegue Mediterraneo y en el sudeste de la cuenca, pero
el descubrimiento de alvéolos alrededor de las islas Baleares nos permite suponer su
existencia en la cuenca occidental (Acosta et al., 2001, en Figura 3). Por ultimo, se han
localizado seis lagos andxicos hipersalinos a nivel del pliegue Mediterraneo [4] (Figura 3).

3 BT " o
2 I N 3
Figura 3: Ubicacién de las poblaciones quimiosintéticas que han sido estudiadas en el
Mediterraneo (segun los autores del Documento y [6], [12], [13], [14], [15]). Mapa: Google
earth©

Entre estas poblaciones quimiosintéticas de las profundidades del mar, unicamente los
rezumaderos frios del delta del Nilo se estan considerando en lo que respecta a la
conservacion, debido a que desde 2006 ha sido incluida como una zona restringida para la
pesca por la CGPM [4].

A.5 - Comunidades asociadas con los montes marinos

En el Mediterraneo, los montes marinos son partes elevadas del lecho marino que tienen un
pico, y son de un tamano limitado, que nunca alcanzan la superficie [16].

A pesar de que los montes marinos han sido hasta ahora poco estudiados desde el punto de
vista biolégico en el Mediterraneo, parecen albergar una biodiversidad unica, caracterizada
por altos niveles de especies endémicas y que podrian actuar como refugios para
poblaciones relictas o podrian constituir areas de especiacion (Galil y Zibrowius, 1998 en

[12]).

El Mediterraneo en su sentido mas amplio (incluyendo el mar Negro) probablemente
contiene alrededor de 200-300 montes marinos, la mayoria de ellos en la cuenca occidental
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(Figura 4), con mas de 127 de ellos a nivel del mar Tirrénico y el estrecho entre Sicilia y
Tunez.

. B _ S/l -.‘a Qe e, : .
Figura 4: Distribucion de los principales montes marinos en el Mediterraneo (Fuente: Esri,
DigitalGlobe, GeoEye, i-cubed, USDA, USGS, AEX, Getmapping, Aerogrid, IGN, IGP,

swisstopo y la comunidad de usuarios de SIG; mapa: Google earth©

iy - 2/

Actualmente, estos montes marinos estan siendo poco considerados en lo que respecta a la
conservacion, debido a que unicamente el de Eratostenes (cuenca oriental) ha sido incluido
desde 2006 como una zona restringida para la pesca por la CGPM [3].

B. Principales amenazas

Exceptuando una cantidad limitada de sectores, el tamano pequefio de la corteza
continental del Mediterraneo genera una fuerte interaccion entre los ambitos terrestres y
marinos; por lo tanto, el impacto de las presiones de origen terrestre se siente hasta
profundidades considerables. Dichos impactos pueden ser de origen natural
(desembocaduras de los rios costeros, cascadas submarinas) o de origen humano
(descarga de tuberias urbanas e industriales, desarrollo costero, aprovechamiento de los
recursos vivos y del subsuelo, prospeccion). De manera similar, esta proximidad origina
una fuerte interaccién entre los ambitos euféticos y aféticos, particularmente a través del
suministro de nutrientes que se encuentran en la base de muchas cadenas tréficas y de la
transferencia y fijacion de larvas tanto en los campos pelagicos como bentonicos.

Las principales amenazas que acechan a los habitats oscuros, por lo tanto, dependen en
gran medida de su ubicacion (distancia de la costa, presencia de rios, proximidad a los
grandes centros poblacionales y complejos industriales), su profundidad, su morfologia
(pendiente, sustrato, estructura) y los usos a los que estan sometidos (explotacién de
recursos).

A este respecto, las cuevas submarinas son entidades especificas, que, debido a su
profundidad por lo general escasa y a su cercania a la costa, resultan de facil acceso.
También, las cuevas -al menos en sus partes "semioscuras”- constituyen paisajes de alto
valor estético o arqueoldgico, y por lo tanto, reciben a menudo visitas, lo que ocasiona
dafos mecanicos, particularmente de diverso origen. La utilizacion de métodos destructivos
(por ejemplo, dinamita) en el trabajo de desarrollo costero, es muy probable que afecte
significativamente a estos habitats.
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Los cambios en la calidad del medio ambiente (acumulacién de nutrientes, contaminacién de
aguas de escorrentia, aumento de temperatura del agua) puede impactar en estos entornos.
A pesar de que las cuevas oscuras son menos frecuentadas, son especialmente fragiles y
constituyen auténticos reservorios de conocimiento y de biodiversidad que debe ser
protegido a toda costa [17]. Efectivamente, la mas leve perturbacién puede ocasionar un
dafo considerable y las comunidades que sufren el impacto demoraran un largo tiempo para
recuperar su estado de equilibrio (ajuste de estabilidad extremadamente prolongado).

Otras poblaciones oscuras experimentan diferentes presiones, al menos en parte, respecto
a las que afectan a las cuevas submarinas. También alli, a pesar de que los cambios en la
calidad del medio ambiente pueden jugar un rol para nada desdenable (acidificacion del
agua), se identifican amenazas especificas.

Estas implican unicamente los impactos relacionados con el aprovechamiento de los
recursos vivos (la recoleccion de coral rojo, la pesca de arrastre, la pesca con palangre o
con red, los aparejos de pesca extraviados o abandonados), la acumulacion de residuos
(aportes de origen terrestre, descarga directa en el mar, sumergimiento de escombros del
dragado), actividades de investigacion (sismica, de muestreo) y la prospeccion submarina
(perforaciones y explotacion de hidrocarburos, actividades militares [12]).

Asi, estudios recientes han demostrado que ademas del desplazamiento de sedimentos, el
dragado afecta a la morfologia del lecho marino, tal como esta demostrado por los mapas de
relieve de alta resolucién, y puede ocasionar un dafio equivalente al causado por la labranza
de las tierras de cultivo [18].

De manera similar, la fragilidad de los corales de aguas frias los hace muy vulnerables a las
actividades de pesca, especialmente la de arrastre, y también la de red y con palangre, ya
sea directamente o debido a los cambios en el medio ambiente causados por algunos de los
aparejos de pesca. Ademas, la recolonizacion puede demostrarse muy dificil o incluso
imposible, debido a un crecimiento reducido de los principales promotores [19].

Asimismo, los enterramientos a gran profundidad de residuos de la explotacion minera se
ven como opciones disponibles para la eliminacién de dichos desechos [20].

2. OBJETIVOS DEL PLAN DE ACCION

Los objetivos del Plan de Accion son:

e conservar la integridad y la funcionalidad de los habitats (estado de conservacion
favorable) mediante el mantenimiento de los principales servicios del ecosistema (por
ejemplo, sumidero de carbono, repoblacion y poblacion haliéutica, ciclos
biogeoquimicos) y su interés en términos de biodiversidad (por ejemplo: diversidad
especifica, genética)

o alentar la restauracién natural de los habitats degradados (reducccién de los
impactos de origen humano)

e mejorar el conocimiento acerca de las poblaciones oscuras (por ejemplo: ubicacion,
riqueza especifica, funcionamiento, tipologia).

3. ACCIONES NECESARIAS PARA ALCANZAR LOS OBJETIVOS DEL PLAN DE
ACCION

Las acciones necesarias para alcanzar las metas pueden dividirse en cuatro categorias:
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A. Mejora y adquisicion de conocimiento

Los datos cientificos sobre la biologia, la ecologia y el funcionamiento de las distintas
poblaciones oscuras son todavia escasos y de dificil acceso. Por lo tanto, debemos mejorar
este conocimiento para contar con informacion que es vital para la implementacion de una
estrategia de gestion 6ptima para cada una de estas poblaciones, en particular mediante:

e |a evaluacién del conocimiento disponible, teniendo en cuenta no solo los datos
nacionales y regionales (por ejemplo: CAR/ZEP, CGPM, UICN, OCEANA, CMVC)
sino también trabajos cientificos. La informacion se integrara dentro de un sistema
de informacion geogréfica (SIG) y se podria compartir a través de la consulta en
linea

e la creacién de una base de datos de recursos humanos en campos especificos (por
ejemplo: cuevas, poblaciones de las profundidades del mar), de institutos y
organismos que trabajen en este campo y de los medios de investigacion disponibles

o la cuantificacidbn de las presiones efectivas o probables (por ejemplo: pesca
comercial y deportiva, actividades recreativas y buceo, prospeccién submarina).

Se deben adquirir nuevos conocimientos en areas de interés regional para promover un
enfoque multidisciplinario y mejorar la cooperacion internacional en estos sitios. Dicha
accion conjunta permitira el intercambio de experiencias y la creacion de estrategias de
gestion compartidas (elaboracion de lineas directrices).

La realizacion periddica de conferencias sobre el tema, que rednan a expertos en estas
poblaciones oscuras, permitira que se realice una evaluacion acerca de los progresos en los
conocimientos.

B. Medidas de gestion

Procedimientos de gestion que involucren la promulgacién de leyes que apunten a la
regulacion de actividades humanas que puedan afectar a las poblaciones oscuras y que
permitan su conservacion a largo plazo.

B.1 — Legislacion

De este modo, se identificaran las poblaciones oscuras en peligro 0 amenazadas y se les
garantizara un estado de especie protegida tal como se la define en el Articulo 11 del
Protocolo sobre Zonas Especialmente Protegidas y Biodiversidad (Protocolo ZEP/BD, [21]).

Las normativas sobre estudios de impacto se deben reforzar para que sea obligatoria la
evaluaciéon de los impactos en las poblaciones oscuras. Las normativas deberan presentar
particular atencion en el caso del desarrollo costero, la prospeccién y la explotacién de los
recursos naturales y la descarga de materiales en el mar.

Considerando que los procedimientos normativos ya existen a nivel internacional para
restringir o prohibir ciertas actividades humanas, debemos trabajar para su efectiva
aplicacion y desarrollo. Esto es particularmente cierto para la prohibicion que rige sobre la
pesca de arrastre a mas de 1.000 metros de profundidad en el Mediterraneo o la creacién de
Zonas de Pesca Restringida (ZPR), tal como se adoptan en el contexto del mandato de la
Comisién General de Pesca del Mediterraneo [11]. Los Estados del Mediterraneo estan
invitados a utilizar y mejorar todos los medios actualmente disponibles para asegurar la
mejor conservacion de las poblaciones oscuras.
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B.2 — Creacion de AMP

La designacién de Areas Marinas Protegidas destinadas a permitir una conservacién mas
eficaz de estos ecosistemas oscuros debe basarse en la identificacion de sitios
emblematicos, sobre la base de los criterios (la singularidad o rareza; la importancia especial
para las fases vitales de las especies; la importancia para las especies 0 los habitats
amenazados, en peligro o en disminucion; la vulnerabilidad, la fragilidad, la sensibilidad o la
recuperacion lenta; la productividad biolégica; la diversidad biologica y la naturalidad) que
fueron adoptados en 2009 por las Partes Contratantes [22].

Como parte del trabajo llevado a cabo por CAR/ZEP en 2010, muchos sitios que cumplian
con estos criterios ya han sido identificados para la creacién de AMP en areas de mar
abierto, incluyendo las profundidades del mar [23]. Es necesario seguir y fortalecer este
enfoque a través de los procedimientos mencionados en el Articulo 9 del Protocolo ZEP/BD
[21].

Asimismo, seria util identificar entre las AMP ya existentes aquellas que se encuentran cerca
de sitios de interés para la conservacion de las comunidades oscuras y para estudiar la
viabilidad de extenderlas para que estos sitios se incluyan dentro de las fronteras de dicha
AMP.

B.3 — Otras medidas de gestion

Se deben identificar medidas para reducir las presiones que afectan a estas comunidades
oscuras e implementarlas (por ejemplo, a través de lineas directrices).

A la luz del principio de precaucién, se prestara especial atencion a los impactos que
podrian surgir como resultado de la acidificacion y/o fertilizacién de los océanos y del
establecimiento de nuevas pesquerias emergentes (zonas de fronteras).

Las AMP que albergan comunidades oscuras (por ejemplo, las cuevas oscuras) deberian
actualizar sus planes de gestion para incluir medidas que se adapten a la conservacién de
estas cuevas.

Los procedimientos orientados a evaluar la eficacia de estas medidas en su conjunto se
definirdn en una consulta con las organizaciones implicadas en la gestion de estas
comunidades oscuras (por ejemplo, convenios internacionales, CGPM, UICN, ONG) para
promover la gestion sostenible, adaptable y concertada.

Asimismo, tener un estado de referencia es una precondicion necesaria para el
establecimiento de un sistema de vigilancia a lo largo del tiempo del mantenimiento de estas
comunidades oscuras. También es util en los sitios donde ya existen datos, iniciar
procedimientos de vigilancia (regreso al sitio) y en sitios que aun no han sido estudiados,
establecer un estado "cero". La definicion de indicadores ecoldgicos y de indices de
biodiversidad y vulnerabilidad deberia permitir la elaboracién de escenarios predictivos para
la gestion de estos habitats y de sus poblaciones dependientes. La generalizacién de este
enfoque deberia, con el tiempo, permitir la creacion de una red de sitios para la vigilancia.

C. Conciencia publica e informaciéon

Los programas de informacion y toma de conciencia para que las poblaciones oscuras, su
vulnerabilidad y el interés que revisten para la conservacion sean mas conocidos deben ser
elaborados teniendo como destinatarios los responsables de la toma de decisiones, usuarios
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(por ejemplo: buzos, pescadores, mineros) y el publico mas amplio (educacion
medioambiental). Se debe alentar la participacion de las ONG en estos programas.

D. Mejora de las capacidades nacionales

Habida cuenta de la distribucion geografica de muchas de estas poblaciones oscuras (aguas
ubicadas afuera de la jurisdiccion nacional) y de las dificultades para llegar a ellas (equipo
batimétrico y medios cientificos requeridos, falta de conocimiento, coste del estudio), es
importante:

- alentar la introduccion de la cooperacion internacional para crear sinergias entre los
diferentes actores (responsables de la toma de decisiones, cientificos, profesionales
de las ciencias sociales) y establecer una gestién compartida

- organizar cursos de formaciéon y promover el intercambio de la experiencia
transfronteriza con el fin de mejorar las capacidades nacionales en este ambito.

E. Planes nacionales

Para dar mas eficacia a las medidas previstas para el establecimiento del presente Plan de
Accién, se invita a los paises del Mediterraneo a elaborar planes nacionales para la
proteccion de las comunidades oscuras. Cada plan nacional debe tener en cuenta los
rasgos especificos del pais e incluso de las zonas implicadas. Debe recomendar las
medidas legislativas apropiadas, particularmente en lo concerniente a estudios de impacto
para el desarrollo costero y para controlar las actividades que puedan afectar a estas
comunidades. El Plan Nacional se elaborara sobre la base de los datos cientificos
disponibles e incluira programas para: (i) recopilacion y actualizacion continua de los datos,
(ii) formacion y renovacion de la formaciéon de los especialistas, (iii) educaciéon y toma de
conciencia para el publico, los actores y los responsables de la toma de decisiones, y (iv) la
conservacion de poblaciones oscuras que son significativas para el medio ambiente del
Mediterraneo. Estos planes nacionales deberan ser dados a conocer por todos los actores
implicados vy, en la medida de lo posible, coordinados con otros planes nacionales (por
ejemplo, plan de emergencia contra la contaminacién accidental).

4. COORDINACION E IMPLEMENTACION

La coordinacién regional de la implementacién del presente Plan de Accion sera gestionada
por el Secretariado del Plan de Accién del Mediterraneo (PAM) a través del Centro de
Actividades Regionales para las Zonas Especialmente Protegidas. Las principales
funciones de la estructura de coordinacién son:
- recopilar, resumir y hacer circular el conocimiento a nivel del Mediterraneo, y permitir
su integracion con los instrumentos disponibles (por ejemplo, FSD)
- establecimiento y actualizacion de bases de datos sobre personas/recursos,
laboratorios involucrados y medios de investigacion disponibles
- ayudar a los Estados a identificar y evaluar las presiones sobre las diferentes
poblaciones oscuras a nivel nacional y regional
- promover los estudios sobre las poblaciones oscuras y realizar inventarios de las
especies, con el fin de interiorizar mejor la manera en que estas funcionan y tener un
mejor acceso a los servicios del ecosistema que brindan
- promover la cooperacion transfronteriza
- respaldar el establecimiento de las redes de vigilancia de poblaciones oscuras
- organizar reuniones de expertos y cursos de formacion sobre poblaciones oscuras
- preparar informes sobre cémo esta progresando la implementacion del Plan de
Accidn, para su envio a la Reunion de Puntos Focales Nacionales para las ZEP y las
reuniones de las Partes Contratantes
- establecer un programa de trabajo para la implementacion del Plan de Accién
durante un periodo de cinco afos, que sera enviado a las Partes Contratantes para
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su adopcién. Al final de este periodo, si fuera necesario, tras la evaluacién y la
actualizacién, puede repetirse.

La implementacién del presente Plan de Accion es responsabilidad de las autoridades
nacionales de las Partes Contratantes. En cada una de sus reuniones, los Puntos Focales
Nacionales para las ZEP evaluaran en qué medida se esta implementando el Plan de Accién
sobre la base de los informes nacionales sobre el tema y de un informe realizado por
CAR/ZEP sobre la implementacién a nivel regional. A la luz de esta evaluacion, la Reunion
de Puntos Focales Nacionales para las ZEP sugerira recomendaciones que se deberan
enviar a las Partes Contratantes. De ser necesario, la Reuniéon de Puntos Focales también
sugerira ajustes al cronograma que aparece en el Apéndice del Plan de Accion.

Se debera alentar el ftrabajo suplementario realizado por otras organizaciones
internacionales y/o no gubernamentales, que tenga los mismos objetivos, promoviendo su
coordinacion y evitando que se realicen las tareas por duplicado.

En sus reuniones ordinarias, las Partes Contratantes podrian, por sugerencia de la Reunion
de Puntos Focales Nacionales para las ZEP, con el objeto de alentar y recompensar la
implementacion del Plan de Accién, otorgar el titulo de "Socio del Plan de Accion" a toda
estructura que lo requiera. Esta etiqueta se otorgara ante la evidencia de una participacion
comprobada en la implementacion del presente Plan de Accién, demostrada con acciones
concretas (por ejemplo, conservacion, gestion, investigacién, toma de conciencia, etc.). La
etiqueta podra extenderse también al programa de trabajo plurianual, sobre la base de una
evaluacién de las acciones llevadas a cabo durante dicho periodo.

5. CRONOGRAMA DE IMPLEMENTACION

Acciones Tiempo Quién

Realizar un resumen del conocimiento sobre Lo antes posible, | CAR/ZEP y Partes
poblaciones oscuras y su distribuciéon en la zona | y de manera Contratantes

del Mediterraneo, bajo la forma de un sistema de | continua

informacién georreferenciado.

Establecimiento de una base de datos de Lo antes posible, | CAR/ZEP
personas/recursos y medios de investigacion y de manera

disponible continua

Identificacion y evaluacion de presiones Afio 1 CAR/ZEP y Partes
comprobadas en cada uno de los diversos tipos Contratantes

de habitat

Revisar las listas de referencia de tipos de Afos 1y 2 CAR/ZEP y Partes
habitats marinos para la seleccion de sitios que Contratantes
deberan incluirse en los inventarios nacionales

de sitios naturales de interés para la

conservacion, con el objeto de tener en cuenta

las comunidades oscuras.

Revisar la lista de las especies en peligro de extinciéon | Afios 1y 2 CAR/ZEP y Partes

0 amenazadas para incluir las especies de Contratantes
comunidades oscuras

Promover la identificacion de areas de interés Anos 1y 2 Partes Contratantes

para la conservacion de las comunidades
oscuras en el Mediterraneo y llevar a cabo
acciones concertadas en los sitios nacionales y/o
transfronterizos

CAR/ZEP y Partes
Contratantes
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Finalizacién de la implementacion de AMP en
sitios ya identificados a nivel nacionales y en
aguas exteriores que entran dentro de su
jurisdiccién

Proponer la creacién de nuevas AMP

A partir del Ano 2

CAR/ZEP y Partes
Contratantes

Alentar la extensién de AMP existentes para
integrar los sitios cercanos que albergan
comunidades oscuras

A partir del Anho 2

Partes Contratantes

Introducir legislacion nacional para reducir
impactos negativos

Integrar la la consideracion de las comunidades
oscuras dentro de procedimientos de estudios de
impacto

A partir de la
adopcion

Partes Contratantes

Realizar periédicamente conferencias sobre el Cada tres afios CAR/ZEP
tema (en coordinacion con aquellas del PA sobre

corales

Proponer lineas directrices adecuadas al A partir del Ao 2 | CAR/ZEP y

inventario y vigilancia de las comunidades
oscuras

colaboradores

Implementar sistemas de vigilancia

A partir del Afio 3

CAR/ZEP y Partes

Contratantes
Mejorar las acciones de cooperacion con A partir de la CAR/ZEP
organizaciones implicadas y en particular con la | adopcion
CGPM
Aumentar la toma de conciencia y la informaciéon | Continuamente CAR/ZEP,
sobre las comunidades oscuras con los asociados y Partes
diferentes actores Contratantes
Mejorar las capacidades nacionales y mejorar las | Segun se CAR/ZEP
capacidades en taxonomia y métodos de requiera

vigilancia
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Decision 1G.21/5

Identificacion y Conservacion de sitios de interés ecolégico particular en el
Mediterraneo

La 18.2 reunién de las Partes Contratantes,

Recordando la Declaracién de Paris adoptada en la 17.2 Reunion de las Partes Contratantes
(Paris, del 8 al 10 de febrero de 2012) segun la cual los Estados declararon estar
determinados a tomar todas las medidas necesarias para que el Mediterraneo sea un mar
limpio, sano y productivo cuya diversidad biologica y ecosistemas estén preservados,
mediante el desarrollo de una red coherente y bien gestionada de zonas marinas y costeras
protegidas en el Mediterraneo e implementando el Plan Estratégico para la Biodiversidad
2011-2020, incluyendo los Obijetivos de la Biodiversidad de Aichi adoptados en el Convenio
de la Diversidad Bioldgica, en particular para alcanzar el objetivo del 10 por ciento de zonas
marinas protegidas en el Mediterraneo para el afio 2020,

Conscientes de los resultados del tercer congreso internacional sobre las Zonas Marinas
Protegidas (IMPAC3) que tuvo lugar en Marsella (21-25 de octubre de 2013) y la
Declaracién Ministerial de Ajaccio,

Recordando el Articulo 8 del Protocolo sobre las zonas especialmente protegidas y la
biodiversidad en el Mediterraneo, en lo sucesivo denominado “Protocolo ZEP/BD”, sobre el
establecimiento de la Lista de Zonas Especialmente Protegidas de Importancia para el
Mediterraneo (Lista ZEPIM),

Considerando el Anexo 1 del Protocolo ZEP/BD, relativo a los Criterios Comunes para la
eleccion de las zonas marinas y costeras protegidas que podrian incluirse en la Lista ZEPIM,

Considerando las propuestas realizadas por Chipre, en cumplimiento del Articulo 9, punto 3
del Protocolo ZEP/BD, de incluir una nueva zona en la Lista ZEPIM y las conclusiones de la
11.2 Reunién de Puntos Focales para las Zonas Especialmente Protegidas (Rabat, del 2 al 5
de julio de 2013), con respecto a la evaluacion de su conformidad con los criterios
dispuestos en el Articulo 16 del Protocolo ZEP/BD,

Recordando la Decisién 17/12 adoptada en la 15.2 Reunion de las Partes Contratantes
(Almeria, del 15 al 18 de enero de 2008) sobre el procedimiento para la revision de las
zonas incluidas en la Lista ZEPIM, que establece que para cada ZEPIM, se debe llevar a
cabo una Revisién Periddica cada seis afos, a cargo de una Comision Técnica Asesora
nacional/independiente mixta,

Recordando que, en base a la decision 1G20/7 adoptada en la 17.2 Reunion de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona (Paris, del 8 al 10 de febrero de 2012), el
Secretariado presento el trabajo llevado a cabo en el Mediterraneo con respecto 